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Sarmatae. 691

Europa voritberstrémten, und selbst in den Stromungen
unbewegt geblieben. Erst in spiterer Zeit ist ein st
licher Zweig ihres grolsen Stammes, der bis iiber den
Ural hiniiberreicht, denselben Weg gezogen,

IV. VOLFHER AV PONTUS. Verschie
denziingige Volker an der Nomadenstralse aus Asien,
aus alterer Zeit in denselben Sitzen verbliebene, neue
aus dem Morgenlande herbeiziehende.

Sarmatae. e die pontischen Skythen sich
verloren, als die Sermaten Herren iiber dem Meere ge-
worden waren, so verschwinden wieder allmilig die Sar-
maten, nachdem die Deutschen vom Nordmeer herab sich
der Vilkerstralse aus Asien bemichtigt und selbst auf
derselben aufgestellt hatten. Die Roxolanen, welche die
Tabula Peut, an der Hiiste zwischen der Donau und dem
Don zeigt, erwihnt nachher nur noch Jornandes (c. 24)
als Untergebene des gothischen Honigs Ermanrich. Eine
wichtigere Rolle spielen noch die iiber die Rarpaten ge-
stiegen waren, die Jazyger-Sarmaten, die an der panno-
nischen Donau fast immer in Verbindung mit den be-
nachbarten Deutschen aultreten. Schon Vannius, 'der
Suevenkonig, nahm seine Reiterschaaren aus den Jazy-
gern (Tac. Ann. 12, 29); im markomannischen Kriege sind
sie neben den Markomannen und Quaden das bedeu-
tendste Voll (Dio Cass. 71, p. 1178.°1182. - 1185. 1186 ).
In der Folge durchrennen sie das benachbarte rémische
Gebiet in wiederholten Raubziigen, vorziiglich um die
Mitte des 5. und 4. Jahrhunderts, mit den Ouaden ( Eutr.
Y 6. Vopisc. Aurelian, ¢. 18, Amm. 46, 10. 17, 12, 26, 4.
=, 6. Zosim. 3, 1. 2. 4, 16. Vgl. S. 462.4463). Bei Am-
mian heilsen darum beide : * Sarmatae et Quadi, vicinitate
et similitudine morum armaturaeque concordes, ..locorum
conliniis et feritate junctissimi, 47, 12; ad raptus et la-
rocinia gentes aptissimae. 29, 6. Schon unter den Vol-
kern des markomannischen BRriegs sind die Jazyger unter
dem allgzemeinen Namen Sarmatae aufegelithrt(S. 252, Anm.);
nachher handeln sie in der Geschichte nur unter dieser
ij-t:uemnmg. *)  Die romische Stralsenkarte setzt an das
linke Ufer der Mitteldonau die solitudines Sarmatarum,

—

. *) Den Einzelnamen gibt nur noch Themistius: zei Jee Tov
I"ff*.‘r‘-‘tm;-’ olziGry oy Teopevoi zei Tal vyes tois aovoLs x]'tq'lj_.'f;:&‘jffl
"0y adher Pouaioy. ed, Dind, p. 52; zei Xcoves 18 zed T {v-
Vs zegeilopevovg, TepueyGy 1€ @piie drécieic. p. 68.
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6992 Sarmatac.

und in dieselben Sarmatae vagi und Sarmalue hamaxoli,
worin nicht etwa eine gegriindete Abtheilung erkant
werden lann, und weiter ostlich zuniichst iiber Dacia
sogar VWenden, VYenadi, und deutsche Lugiones, ver
schrichen Lupiones, als Bewohner der Sarmatensiviche,
unter derselben Bezeichnung. Nachdem die VYandalen
(unter der Regierung Constantins nach Jornandes) das
linke Donauufer verlassen hatten, wurden die Sarmaten
allein Herren auf deén Theisflichen und verbreiteten sich
iiber das ganze Land von den Gebirgen der (Juaden sild-
wiirts bhis zu den Thaifalen und in Siidost bis zu den
VWestgothen,  Um diese Zeit war unter ihnen selbst emn
Zwist ausgebroehen, _ in welchem von ihren fritheren
Sklayen,. die sich machher unter dem Namen Sarmalae
Limigantes als hartnickige Feinde der Lidmer zeigen
die Herren iiberwiltigt im rémischen Gebiete Zn_ﬂlu::itt
suchlens -Sarmatac - Limigantes dominos suos, qui HUC
Arearagantes*) vocantur , fagla manu in Romanum solum
expulerunt: Hieronymi Chron. ad a. 337, Rone. 1, 495
Von einer bedeutenden Anzahl der Vertriehenen spricht
der Anonymus Valesii p. 664 : servi Sarmatarum adyersum
omnes dominos rebellarunt : quos pulsos (junsmnt_inusllhen-
ter accepit.et amplius {recenta millia homunum MIXIAc aeta-
tis et sexus per Thraciam, Scylthiam , Macedonian, -
liamque divisit.  Auch die Rheingegenden erhielten ei-
nen Haufen, in den Umgebungen des ]11111[]5111_01‘15 un¢
des Idarwalds, wo sie Ausonius anf seinem YYege voR
der Nahe zur Mosel findet (Mosella, im Anf.):
Transieram celerem nebuloso lumine Navam, ..
Praetereo arentem sitientibus undique terris
Duamnissum, riguasque pereini fonte Tabernas,
Arvaque Sawromatum nuper melala coloms:
Et tandem primis Belgaram conspicor 0118
Nivomagum, divi castra inclyta Constantini. ;
Im Heimathlande dauert die Spaltung zwischen den Li-
migantes und den Zariickgebliebenen der Gegenparthel

die von jenen als Liber1 unterschieden werden: Sarmatal
apl',-e“iiﬂ-

Liberi ad  discretionem  servorum rebellium i
Amm. 29, 6. Constantius fithrte {reie &Z!i“'maw]i?. 1|EL‘E
sich zu den im Riicken wohnenden Victohalen geflict

hatten, in ihre heimathlichen Sitze in der Nihe der {"]1:‘1
den zuviick, zog siidwirts gegen die Limigantes, f_]‘“'.\_lw
her zu gleicher Zeit mit ihren Gegnern das romse

o g 5 inliet:
*) Arcaraganies und Limigantes sind wohl beides ©

mische Namen.
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Sarmalae. 693

Gebiet verletzt hatten, ad hane solam fraudem dominis
swis hoslibusque concordes , sagt' Ammian, und wiels ih-
nen, nachdem er sie zuriickgedringt hatte; bestimmte
Sitze anj sie brachen aber im davaulfolgenden Jahre
(559) wieder hervor und versuchten selbst deniHaiser
ber Acimincum (der Miindung der Theis gegeniiber)-aul-
zuheben (Amm. 47, 12. 15. 19, 41). - Aus. Ammians Dar-
stellung des Zuges und seinen Angaben, dals.die rami:
schen Soldaten die zunichst an Moesien liegenden Siriche
dieser Sarmaten, die Thaifalen di¢ an ihr' Gebiet angren-
zenden fiir sich behielten , die mithkimpfenden freien
Sarmaten dier ithnen gegeniiberlicgenden (liberi terras
occupaverant e ?*eg_;-g'uﬁ.r,r sthi {tp';;.-;.s'.?;’ns. 17, 15) besetzten,
dals die Feinde sich zu unterwerfen von den Bergen in
die Fliche ins Lager der Romer herabkamen, danm:dals
Athanarich, der VVestgothe, bei seinem Riickzuge vor
den Hunnen ins Gebirge von dadie Sarmaten \'L:r.h'.‘in;__lv,
geht hervor, dafs die Limigantes an der Siidseite der
Freien von der ]‘»‘Il‘influng der Theis und der Donau ost-
wirts iiber das Gebirge sich bis zu den Thaifalen und
den Gothen erstrechten und das Land eingenommen hat-
ten, wo vorher die YVandalen safsen. Ihie Sarmaten
tiberlassen darauf das Land wieder den Hunnen, und
yerschwinden unter diesen bis zu ihrem 511[!"/.(:3, nach
welchem sie noch einmal michtig an der Donau, auftre-
ten und unter Anfithrung der Konige Beuga und Babai
an. dem ]{;}.mp[l: der Schwaben und Skiren gegen die
Gothen Theil nehmen, Eine Abtheilung fand nach dem
;'ZIIEEU der Hunnenmacht Sitze  in lH‘\'l.'iU].l. Babai wurde
m seinem Uebermuthe nach dem Siege, den er erst iiber
den rémischen Feldherrn Camundus erfochten hatte, von
dem Ostgothen Theoderich mach dessen Riickliehr - aus
(luusramlim_-[rui in seinen Silzen jenseits der Donau. er-
schlagen, und von demselben das von den Sarmaten be-
setzte Singidunum weggenommen, Dies sind die letzten
Nachrichten von den Sarmaten bei Jornandes (¢. 50. 4. 55) 5
sie zeigen, dals Babai mit den Seinigen an der Siidwest-
seite der Gepiden sals, welche die alten Sitze der YVan-
dalen und . Hunnen eingenommen hatten. Nachher . er-
Stl:]miun:n aber diese selbst in den Umgebungen von Sin-
guWdunum.  Neoch nennt die Sarmaten Xanodius ( Paneg.
ap. Sirm. p. 4602) neben den. Gepiden, - di¢ sich dem
Zuge 'T'heoderichs von der Niederdonau mnach, Italien
\\'li!.l.'l‘::ii.‘f?.fCII:. und Paulus Diaconus (2, 26) unter den
\(i]iiurhaufcu, welche die Langobarden nach Italien be
gleiteten. Dals das Volk aus diesen Gegenden sich ent
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694 Borani, Urugundi.

fernt habe, wie die Hunnen, ist nirgends gesagt; sie
werden sich, wie neben den Hunnen, auch neben den
Gepiden, und mit diesen neben den Awaren erhalten,
aber unter der Herrschaft der nenangekommenen Volker
viel mit den iibricen Bewohnern des Landes vermischt
haben. Die Erlufll:ung der Sprache der Roémer in dem-
selben beweist, dals auch Daken, einst romische Unter-
thanen, zuriickgeblieben sind; und dals die YValachen
vorziiglich fiir eine Mischung dieser Daken mit der Sar-
maten beider Abtheilungen, der éstlicheren Roxolanen und
der Jazyger, gehalten werden diirfen, darauf deuntet einer-
seits ihre Sprache, andrerseits ihre Lebensweise, yvon wel-
cher Pachymeres: 70 dé ys Blayizor, Ehvog due-
yweieg yeiooy xel fooxiuaar wpogurEyor
od uny d& dlhd xel pdyeig eldiouévor. Hist Andron.
1, 37; Anna Comnena p. 227: 0TT000L TOV VOU f{fﬁ_ﬁ
gioy E,?:J.O}"I'O‘ _j'_ilr-;_;(ﬂl'g TolTovG 7] XOLYVI) PEAEY
0ide dicdlszrog. FEin Hang zum nomadischen Leben 1t
von thrakischen Viélkern sonst nicht bekannt.

An der Ostseite der Harpaten und am Pontus treten
in Gesellschaft der dort hausenden deutschen Voller
noch Urugunden, Boranen, dann Costoboken und Carpen
auf, die aber ohne Zweifel Vilker anderer Abstammung
sind, jene wahrscheinlich des Geschlechtes der Sarmaten,
diese der Thraker.

Borani, Urugundi, yon Zosimus genanh
einmal bei dem Einfall der Gothen unter Gallus: oot
weei Boowuroi »ei Ovoovyotydor xei Kepmot T
ward vy Evodmny Eailovio molag. 1; 27 3 danm Wie
der unter Gallienus: Bopavoi 0¢ xei lovot #
Kdomor #ai Ofoovyatrdor (pévy 08 vavvg meor 10
*Torpoy- olzovvre) wépog oudér wic lveiias 1 TS -
pidog xavehiTovreg adrwroy dizrélovy, 00008 i
greéyoy mavTe EENOUEoL. Bopwiot dé "“_L,:TQ;
i Ty Aoiay Jiefdgewg LreipdyTo. Ay iy WO NCH
die Fahrt dieser Boranen gegen die stiddstlichen Luister
linder des Pontus Fuxinus berichtet wird, umlr ie Jr-
oberung von Pityus und Trapezunt durch fllflﬂ'Bﬂlb‘lm'
Boopddod heilsen eben diese, mit Gothen Phl“dmei
Hleinasiens, bei Gregor von Neucaesarea ( 970), del"?aeﬁ{fx
das Verfahren schlechter Christen bei ihren Riubereien
spricht (Opp- ed. Ger. Vossius. Mog. 1604 T- iﬂU];
dihor 08 tavrovs 2iamardery dvri ey 1010V e
aroliviéroy & eDpov @litole weaiyoyves W FTEC
cvrove Bopddot xal 10130t 10 WOLEUOV cloye ot
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Borani, Urugundi.
«vrot ¢hiore Bopddot xal F'ordoryévovrar. Die Ovoov-
yovroos sind die Doovyovvdiw r" > *) des Prol. (3, 5),
anf der. Ostseite der Veichsel in der Nihe der Gothen,
aufgefithrt mit den Bovlievee, die demnach dieselben
sind mit den Booeyol. **) IThre Sitze um diese Zeit
sind nach demselben von der VVeichsel und dem Bug,
da unter den Siimpfen von Pinsk schon thrakisghe Co-
stoboken und Amadolen salsen, noch iiber densélben an
der Siidseite der vordersten Aisten hinweg gegen Osten
zu suchen, wo sie sich vielleicht mit den stammverwand-
ten Alaunen ( \]Ltncn) und Stavanen beriihrten.  Beide
Vollier sind also mit den Gothen von nérdlicheren Ge-

genden an die Hiiste gekommen. Die Boranen sind sonst
m=*hr weiter erwiahnt; fiir die L'ruifunden aber lassen 51(,]1
annehmen die schon von Strabo (7, p. 506) genannten 09 0-
705 vielleicht der urspriingliche, yvon LLn Deutschen mit
LLL]!l‘\bht' Endung in V¥ Lirgund umgeformte Name. Darum
diivfen auch die (}'1 owy ot bei Priscus (ed. Bonn. p. 158),
die um 465 mit Sara aguren und Ulmguu’n Gesandte nach
Byzanz ‘:a]]uLhn fiir dasselbe Volk gehalten werden,
und die I d oG Nu.-, verschrieben fiir’ f_}ﬁm'”m, welche
1.!11, llumwn unter ml_latn mlr‘h de lehcn LcuLhtL (}l 169) :

0f d., TLEQ /hn Aoy zot H.‘;ﬂd"(w ?,.= v {-unu v ’muh, Pu-
uaiovg ﬁtu(m: rh::; ooy Tf’f &, ’H' Sav Ju; &9y yet-
{?Ul LE IU!, /(f.f Tl (J.I‘f Hov ,T-!'TUL. .‘- O-I"}O G‘/O? S FTJL'EUIT GoyYTo.
V¥ie bei Ptolemaeus Bovyovvroe und fﬂnm"fmwd:w:tfé

zu trennen sind, so auch I‘ri.,l Mamertinus (l'auurn‘ a2, lr)
selbst b.rr;l'ﬂum{”, die um 290 von den Ubt'fulhf“n ge-
schlagen, von den Alanen unterstiitzt werden, und Hm‘
“:’rmfm;acs (S. 466); doch sind hier n‘lsL]nmlﬁ:nL Namen
offenbar irriger YVeise cleich gebildet. Die langobar-
dische Sage von der '\“muclmun-r des Volks nennt im
Ostlande Lnf.{'llb Golanda neben Authmh und Banthaib
auch die Landschaft W urgondaib (Paul. Diac. 1, 13).
Noch erwihnt der Bowv m)t‘j*m ydoe, d. 1. \‘rmugund' (die
deutschen Burgunden heilsen ithm Bouvg oviiwreg), mit
hunnischen Vilk ern, nachdem sie 51,{()11 \’(‘15Lhulit‘n
w;:nn Arfsthins b, ll r."[}rmc Jd& ameveeg £0LV7] -‘!-J’
-fr ul'ru ) f’,‘z'um ETEQVOLLCL ,0VT0’ idige d& AT jr’.i’h
‘I!‘J iiu’ Tl £.t Ty hurm;fu[nm, 70 Uf., OL'H"UI'H(H, r'H,U!

e ey

*} & ist entweder Talsch, wie in Povydovcoe, Pepudewwad,
oder versehrieben fiir O und "(')nfn';'r_a.-'J'tJ'f'fru’.c5: zu lesen,

**) Die Schreil bung }'Er,pc’*rm hat nach allen Stellen das
1'”-"“' {iir sich, und am meisten enistellt zeigt sich die Lesart
~0lkeves bei Plol, in den Codd., Coisl. M H'.'ll-'s". Pic.




696 Costoboci, dmnadoci.

d2 Ovizilovpor, =xai d&ilot Bowvpovyovvdor . .
evvize. yovv Ovlrilovgoi te #ei Bovoouyovydo
pEROL HEY AEOPTOC TOU GVTOXOUTANOS el TV &l
rote Poycioy yropLuor 1& vianoyov el ¢ LrLiLor el
é:?uzavr') et de ol yiv olte louey evTove, ?{'TF!
ofuat, elgousde, TVIOV  UEV dreqpdapivreg, iy 6
Wg TTOPUWTUTH LLETCVRTTO VTS,

Costohoci, Amadoci. In die Gegenden you
der oberen WVeichsel zum Dnieper, wo Ptolemaeus die
VWurgunden nennt, fallen mnach ihm auch die Sitze der
Costobolen, KotozopBwxor Ervasm. Vindob., Kigu0-
furoe Coisl, Kvozofwzoi Pic. Bei demselben ste-
hen noch Costoboken (mit gleichem Schwanken der Hss.
Kiowofazor Evasm.; Ketorofazot Pic.) als das dstlichste
von den Nordvilkern von Dacia, und sind demnach eher,
als eine einzelne Abtheilung, mit jenen ein und dasselbe
Volk , das- nur von verschiedenen Seiten her genanl
ist. ¥). Einen Einfall dieses Volkes nach. Griechenland
bis mnach ' Phokis meldet aus seiner Zeit Pansanis
(2. Hilfte des 2. Jahrh.) 9, 54: 70 dé¢ Kogrofuwsuy
TUY AROHAOY TO  XQT JEuE oy Eldcde Emdpauoy
cipixsro xal &t oy "Eldrsiev. Cosioboci nennt Gapito-
linus (M. Antonin, ¢. 22) in der entfernteren Reihe der

*) Die sarmatischen (oberungrischen) Gebirge und der
Harpat stehen bei Ptol, getrennt und ziemlich weit auseindi
der. Noch Aergeres ist dem ¢pog Ifevzy widerfahren, wis
man nur fiir die Benennung der siidsstlichen Fortsetzung der-
selhen Hette, der Alpes Bastarnicae der Tabula Peut,, von den
Bastarnen oder Peukinen, halten kann. Der Berg ist nichrt1 nut
aus seiner Reibe gemommen, sondern sogar iiber den Tyras
verschoben worden. Man kann dafiie nicht die Hohen nehmet
aus dencn der Bug liuft; der Axiakes, der tuber Dakien; a)!su
iiher dem Grenzfluls Tyras ( Dniester) fliefsend, nur der Dug
sein kann, kommt nach Ptol. nicht vom Berg Peuke, sonders
vom Karpat. Auf diese beiden Berge, Harpat und Peukt
herab nun zihlt Ptol. von Norden zwei Reihen Volker ath
die westliche von den Gothen lings der Weichsel bis 7t den
Biessen am Harpat, mit vielen Namen, mit wenigen die ?‘-“'E‘IEL."
in der nordlich die als Aisten bekannten Galinden und StEr
nen stehen , mit den Stavanen zur Seite und den sonst unjl-'-
]‘m:”“c“ Tyvliiwyes, vielleicht versehrieben Truyyfwves -dc.nti;
zwingen (8. 677 ), im Siiden uéype 1y Hevzivwy 0007 o
Toavopovicyor, d. i. Transmontani, f!‘;-m:.«:_."n;;';‘nun' hel .-‘\mlrnh-_}
(17, 12), und zuniichst vorher noch Kowropizor. Also &8
diese Costoboken kommen gegen die Nordostseite VO Dagid
su stehen.
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Carpi. 697

Viélker, die am®markomannischen Kriege Theil nahmen.
Um eben diese Zeit erhoben sich die Astingen an der
Nordostgrenze von Dacia, nach einem Fragmente des
Dio 74, p. 1185 wjy vy Kocrovf @ vwy ydoay zoig
orchotg xrnoopevoe. (Vgl. S. 462.) Schon Phnius - hat
den Namen Costobocer (6, 7)s wie er aber untér die Sar-
matennamen iiber die Maeolis hinaus gekommen:ist, ist
nicht leicht begreiflich; in den westskythischen. ¥lachen
sind bei Ammian (22, 8) aus dlterer Quelle Costobocae
neben Alani Europaei aufgefiihrt.. - Dafs sie ein thralisches
Volk sind, lifst sich schliefsen aus einer Inschrift zu
Rom, bel Murat.: 1059,5: 1. M: Ziaxr Tharr wiv: Dacar uxons
Pieron: necis *) Coisstonocensis Narororus mr Drigisa
AVIAE CARISS. B. 3. ¥FECER. 1es: Konigs Gemahlin ist aus
thrakischem Geschlechte, und die Namen Pieporus, Na-
toporus sind mit dem des thrakischen Hoénigs Rhescuporis
(1'ac. Ann. 2, 64) zu vergleichen. . ¥YWahrscheinlich waren
die Nachbarn der Costobolien die nur von Ptolemaeus (5, 5)
genannlen .4 edoxot, deren Name zu den thrakischen
Mannsnamen  Sparadocus, Amadocus (Thucyd. 2, 101.
Liv. 39, 35) verglichen Thraker verrath. Nach -ihnen
sind die f’f{n; ?_,-j.ur’:d'dzrg benannt (in der Vilkertafel:
vmép vd 1die dpn Aueddxzod); **) und die “Apedoxe
Alpyy, welche von Ptolemaeus am. Dnieper, nicht volle
drei Grade siidlich von seiner Quelle angesetzt, aut die
Siimpfe von Pinsk gedeutet werden darf. Noch. weiter
von den thrakischen Stammsitzen, und iiber die Costo-
boken gegen Nordost hinaus, salsen also die Amadoken,
wenn sie den Moristen von Rokitno den Namen gaben.

Carpi. Bei den gothischen Ziigen vom Ponlus
aus werden die sonst rauberischen Costobolen mnicht
wieder genannt; desto ]liiuﬁgur erscheinen die (}ai'[n -
ter den Feinden des romischen Gebietes aus dem Shy-

e

*) Ob dieser Pieporus richt mit den Dacpeloporiani, d. i.
Daci Pétoporiani, der Tabula Peut. (iiber der Donaumiindung
weiter im innern Lande) in Verbindung gebracht und  ge-
schlossen werden darf, dals sich der Hinig mit seinem Volke,
das nacliher nicht wieder sich zeigty an die Romer ergeben habe?
, . **) Berge in diesen {lachen Gegenden, wo Ptol. noch w0
Alatyoy r’}gng, Bovdivoy Gpog nennt, sind freilich keine él:!lFl!.’l'll,
als die gory Nestors um Kiew, wo doch die Poljane, Flach-
linder, wohnen, ndmlich Sandhéhen, Hiigel oder wenig aus
der Fliche sich erhebende, von dem ]'.ru'puanr.lwfll (,n-hn";j-n
segen Osten zichende Granitriicken. Anders verbilt es. sich
mit dem .ﬁrc{buf;qg gaog, den SUPUETLEE, Hevziye, Ouveyedeze vgy.

L e i
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698 Carpi.

thenlandeé.  Auch sié kennt schon Ptolemaeus, und. zwar
wie es scheint’ wieder wie die Costobolien nach zwei
facher:Nachricht. . Nachdem er in seimer Darstellung
von Niedermoesien die Anwohner dér J)onaumiindungen
aufgezahlt hat, fihrt er fort von den nordwirts wuhncnﬁen
Vollern (5, 10): 21y d¢ @m0 707 dorviro oV 6TOUM0S
700 lorgov wepdion uéyor Tay Tov Boovadivovs vol
FOTEUOT EZB0LuIY s #erd iy o yoeey 5{{7;{{3\5 w0y
Tepdoov moTanol rneréfova, A pmio L ey VIO TV
Tvouyysitag Saoudrag, ‘Bowwokdye: dé vo wovg dleu-
zivovg: - Diese Arpit, ausgedehnt von der Donau Jings
der HKiiste bis zum Duieper, konnen doch wohl keme
anderen sein, als - die Carpi, die nachher als zahlrei-
ches Vollk von eben idiesen Gegenden aus den Romern
bekannt werden. = I ptolemaeischen Volkeryerzeich-
nisse von Sarmatia stehen dann wieder Kepmiayob
wohl' Bezeichnung: desselben Valks, zwischen den B
starnen und Peulinen. *) Ein Fragment der Geschichie
des Petrus Patricius, das zwischen Nachrichten aus dem
markomannischen HKriege und der Regierung Aurelians
stehend, aus der ersten Halfte des 5. Jahrhunderts be-
richtet, nennt sie zuerst K¢ omor, Wwie sie nachber
immer vorkommen; sie verlangten damals eifersichtig
auf die Gothen wegen der Jahrgelder, die ihnen gezalill
wurden, Gleiches beim Dux von Moesien, Tullins Meno-
_philus, und brachten vor (ed. Bonn. p. op) ¢ xel d0T0
NV TOCT TR TUELS PO XPELTTOVEG ERELVWY (vov. Lot-
Swr) teuév. Sie erifineten darauf die verheevenden
Ziige: von der untern Donau aus: . sub his (Maximo el
Balbino) pugnatum a Carpis contra Moesos fuil el Sey-
thici belli prineipium. - Capitol. Maxim. et Balb. ¢ 16-
Von Zosimus sind sie zweimal als Theilnelmer an den
gothischen Raubziigen um die Mitte des 3. Jahrhunderts
genannt (4, 27. 51), einmal allein im Kampfe gegen den
Kaiser Philippus (J. 244): evrog éni Kdpmovg e0T0C
vevey, 10N ad mwepl wov lozpov. Iyioeuévovs. b 9:
5000 Carpen zogen mit im Heere des gothischen H'Jm_z%b
Ostrogotha gegen Decius, berichtet Jornandes (c._ih]-.
Dals gegen das Ende des Jahrhunderts von ihnen Wle'-]'-}
heftige Iimple gegen die Romer gefiihrt wurden, dar-

nder sich

*) Dals Prolemaeus iiber die verschiedenen La e i
I

von Vetschiedenen Bericht erstatten liels, ist begrei lich. L
wird durch das doppelte Angeben derselben Volker d”‘_ﬂ‘ Te-
ralme nothwendig, dals die Nachrichten ither Dacia ll'ﬂll.'-‘”l?'
sia von anderver Hand gekommen sind, als die iiber Sarmatli
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auf deutet Eumenius in der Lobrede auf Constantius

(J: 296) : Vithungi, Quadi, Carpi toties profligati. ¢. 103

adoratae sint mihi.Sarmaticae expeditiones. . . Contenta
sit voce gloriae suae etiam proxima illa ruina Carporum.
¢. 5. Sie waren zu derselben Zeit ins romische Ge-
biet verpflanzt worden: Carporwm et Basternarum gen-
tes. in Romanum solum iranslalae suni. Chron. Euseb.,
Rone. 1, 486; wovon auch Jornandes: (Ostrogotha pro-
duxit ad proelium) et Carporum tria millia;, genus homi-
num ad bella nimis expeditum, qui saepe Romanis infesti
sunt, ques tamen post haec imperante Diocletiano Ga-
lerius Maximianus Caesar de civitate reipublicae. Romanae
subjecit. c. 46; Eutropius 9, 15: varia demceps et symul
el viriim bella gesserunt, Carpis et Basternis subactis,
Sarmatis vielis, . quarum nationum ingenies captiyorum
copias in Romawis finibus loeaverunt.  Dals damals die
sc-]lluu frither angefangene Uebersiedlung erst vollendet
wurde, sagt Aurelius Victor de Caes. ¢. 59: caesi Marco-
manni, Carporumgue natio {ranslala emnis in nostrum
solum, eujus fere pars jam tum ab Aureliano erat. *) Sie
wurden wahrscheinlich nicht weiter als auf das gegen-
tberliegende Donauufer gebracht, wo sie nicht wieder
erwihnt werden , nur einmal von Ammian (27, 5) ein
Carporum vicus am Ufer der Donau genannt 1ist.  Aber
es kénnen nicht alle ihre Heimath verlassen haben. noch
kommen bei Zosimus (4, 534 ) in Gesellschaft der Hunnen
und Skyren, die Haiser Theodosius iiber die Donau zu-
ricchwirft, K« pmoddxee vor, in bedeutsamer Zusam-
mensetzung des Namens, die wohl die Folgerung erlaubt,
dals die Carpen ein Einzelvolk der Daken (Geten) wa-
ren. **)  Auch zeigt die romische VVeltharte iiber den
jlonmnuﬁmlungcn., wo Ptolemaeus schon das Velk nennt,
zwischen Getae (wahrscheinlich Gothen) und Venedi die

———

*) Von Aurelians Hiéindeln mit den Carpen sagt Vopiscus nur

(Aur. ¢, 3l): pacato Oriente in Europam Aurelianus rediit victor,
alque illic Carporum copias qfflizit: et cum illum Carpicum Senatus
absentem vocasset, mandasse illico fertur: Superest, Palres
conseripti, ut e etiam Carpisculum vocetis. (Carpisculum
¢him genus calciaménti esse, satis notum est.) quod-cognomen
deforme videbatur, cum et Gothicus et Sarmaticus et Arme-
Wacus et Parthicus et Adiabenicug diceretur.
**) Die Benennung des karpatischen Gebirges, Kegndmg
Plol., ist ohne Zweifel thrakischen Ursprungs, ven den daki-
iu_i:un Anwolinern ausgegingen, El]l;;L']L'iI'.L‘L aus demselben Worte,
mit dem sich das Volk bewrecichnete.

Ny
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Dagae [Dacae], und weiler im inneren Lande Dacpelo-
portant , d. i. Daei Petoporiani, - und iibereinstimmend
Dionysins Perviegetes (v. 304. 505 ) in denselben Strichen
Geten und Daken neben den Bastarnen.

" Die Nomadenstrafse aus Asien  gegen die untere
Yonai ist erst it dem Sturze der letzten mongolischen
Treiche itber der Mueotis und dem kaspischen See’ von
dén Hussen oespertt Worden, nachdeni vorher auf der
sélben noch ‘Chasaren, Magyaren, Petschenegen, Usen,
Komanen, gefibrlicheRiuber der benachbarten Slawen-
volkér und des griechischen Reichés, und zuletzl aus dem
fernsten Ostasien hir die mongolischen Horden mit zahl:
reichen Tirkenschaaten in Bewegung waren, Yor dic-
sen und nach den Sdrmaten haben sie dulser den Gothen
durchzogen oder belierrscht die Alanen, Hunnen, Bul-
saven, ‘Awaren, Volker, die mit den Deutschen in viel
fache Berithrung gekommen sind.

Alamni. Dafs die Alanen am Kaukasus wohnten, be-
weist eine hinreichende Anzahl iibereinstimmender Zeug-
nisse aus mehreren Jahrhunderten. ~ Caneasigenas Alanos
wie paludicolas Sicambros, bezeichnet nach ihrer Hei-
math. Sidonius Apollinaris ( Epist. 4 4). Zemarch, der
byzantinische Gesandte an die Tiirken, kam im Jahr 56!
auf seiner Riickreise mérdlich um das kaspische Meer
herum von der VWolga her gegen Trapezunt durch Alania
(Menand. ed. Bonn. p. 501) und umgekehrt der Feldherr
Justinians 1L im Jahr 709 von Siiden hinauf (Hist. misc.
p- 148): cum tvansisset Cawucasios monles , ventd in- Ala-
siam.  Eben so der Geograph von Ravenna 4, 2: desupct

jam dictas patrias (Laziam, Abasgiam) ad partem sepieh-
trionalem ponitar patria, quae dicitur Alanorum. G-
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roeey oo apcedsvery. de adm. imp. ¢ 10. Es ergibt
sich., dals die Alanen thie Heimath am névdlichen Ab-
h.m'-f‘ des Kaukasus hatten, und unter den Anwohnern des
Ge lmf-m die zahlreichsten und verbreitetsten waren, wic
es jetzt die Tscherkessen sind,  Sie treten als kriegeri-
sches Volk zu beiden Seiten des Gebirges aul, im Siiden
hiuhg als Bundesgenofsen der Perser gegen du Romer
(Proc. B. Goth, 4, _L 8. B. Pers. 2,29), u{im au} Raubzii gen
in den umliegenden Liindern, LlllHII. welche besonders \';'
menien ht'lm'?uul.ht\\ ird, und selbst Me fhu‘l (Flav. Joseph.
de bello .Iml. AT Themist. ed. Dind. p. 452).  VVei-
teren Baum sich auszubreiten haben :-siL' auf den nird-
lichen Flichen cefunden, von wo aus sie mit deutschen

o ; tad
Yolkern, in- deren Nachbarschaft sie gekommen waren,
in die fernsten Gegenden gezogen sind. Am Don und

der ‘.'L-CuLie wells sie lnulhus de bello .JEHl 7. T2 o
Ty Aloaydav #dvos sioi Sevdae wepl vov Tevaiy
zet vy Matw vy gy zatowmovyreg. Ebendaselbst
,-{[J.r{ s1e ﬂw Tabula Pe ui... welehe sie neben den Aspur-
glani, nach “alm]m Anwohnern des kimmerischen Bos-
porus, nennt, und Ammian am Don an der Ostseite der
Ual*mt]lun(,!--f) Auch iiber den Don nach VWesten sind
friilhe schon Alanen vorgedrungen, wahrscheinlich: zu-
gleich mit den Sarmaten, den Nomaden aus den Umge-
bungen ihrer Stammsitze, nach Ueberwiltigung der pon-
tischen Shythen. Plinius, bei dem ihr Name zuerst er-
scheint, nennt sie (4, 12) neben den Lioxolanen unter
den Volliern von den Donaumiindungen gegen Norden;
und in dunsuﬂmn Strichen lllomwma ]’01 1eg. V. ’.ﬂ'

Tov ey (lorpov) moog .)r)uru’ TETEVVOUEVE (PULC

VE H."Ji Tt

Tlolic uce.ﬂ uc: Meuzidog t'.. oroue Aiuvng'

Lglurc;'m. Seudroe TE h—uce & .L-:.-:rt }:rc(}‘frmj'w! TEy

Adoxwy ¥ domsrog ele zel u:f.in‘(: teg Alavols
Yon Ammian sind, nachdem er in stlicheren Gegenden
schon zweimal lm Alanen, einmal mit den Roxolanen,
dann mit den S: rgaten ge edacht hat, eh er zur Donau hin-
abgeht, noch aui”tfulnl (22, 8) Lf{:‘ﬁ;if:f’t Afrm.* et Costo-
I'Oltm* Nach ]n.m_tn Zeugnissen sind die 4ladrvoc
220 dcr des Ptolemaeus, die er als Hauptvolk in Sar-
{Iiaiia den Aisten in Siidost setzt, in derén Nihe auch nach
ihm die Costobolken zu stehen kommen. unbedenklich
eben diese Alanen, und dieselben, welche mit den Peu-
kinen und Costoboken unter dcn Volkern des Markos
mannenkriegs f-.n]wn ( Capitolin. Antonin. Philos. c. 22),
und \\LthL‘ in der letzten Hillte des 5. Jahrhunderts fir
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die von den Gothen geschlagenen YWargunden die Waffen
ergreifen (Mamertin. Panegyr. 2, 17, wo Alani fiir Ala
mani zu lesen. Vgl. §. 466). Aber verschieden sind die
sstlichen “4Aavol des Ptolemaeu$, ein von ihm an der
Grenze des bekannten nordéstlichen Asiens aufgefiihrter
Name, den nachher Ammian iiber alle im Osten des ka-
spischen Meeres, wo damals schon die 'I'iirken weideten,
herumziehenden Nomaden ausdehnt (S. 500). Mit diesen
diirfen die Alanen ven Kaukasus nicht vermengt werden,
die so wenig Tiirken sind, als Germanen. *)

Herodot berichtet iiber die Bevdélkerung in den
ostlichen Umgebungen der pontischen Skytheh, dals
jenseits ’des Dons zuerst Sarmaten, dann Budinen wohn-
ten: Toveiv o0& moreudy Jdiefdvre, ovxért Sxvdu,
&AM 1) usv mowen ey leflwy Scvponeréey o,
0% 2z wol pwyov dofducvor wig Moewjvedos Mg
VEWOVTOL TO TTP0GS BOOENY GVENOV, TUEQEWY TLEVTEHH-
dexee 000V, TAGwY €000V Wil xel aypiay xaf‘wt#"-
oWy cTEijg}‘gémp‘ VwEpowéover 08 Tovvéwy JdEuTENY
haeSer Eqovreg Bovdivoe, iy vEHOUEVOL MR
dageny ey wevroln. 4, 24. Von diesen Budinen und
ihren Sitzen sagt er weiter: Bovdivor dé, 4708
20v péye nel wohAhOv, yiavkoy e may IOYVOWS
Zozi el wvggor. . . t0veeg avroydoves, voucdes T
gloe xell pdeiporoayéover novvor Ty TEULY. .o g

aFy

- \ [ Lol BB | '}
yeon opiwy madd tove daoéy 10n0L mevvoijoy & 08

*) Als solche kommen sie hei Prokop vor, der sie unter
seine gothischen Viélker stellt (B. Goth. 1, 1. B. Vandal. 1, o
Vgl. S. 444). Dies ist, da er sonst ihre Stammsitze 1'1{:]1[»’5
bezeichnet, Folge seiner Unkunde der Volkerbewegungen un
Norden, in welcher er die Gothen fiic die alten Skythen, S0
wie die Hunnen (Utriguren und Kutriguren) fiir die alten
Kimmerier ausgeben kann, Es ist zu bedauern, dafs nicht llllflf'
die Geographen, wie Strabg, Mela, Plinius (Ausnahme ".m‘.:\"
Ptolemacus, bei dem selten ein unechter Name mit einflie 31)
in diesen Gegenden Altes, lingst Verschollenes und Neues Ui
kritisch durch einander werfen, sondern auch Historiker, ul
wer sollte dies von dem besonnenen Ammian, der sonstsehit®
bare Angaben als Augenzeuge gibt, erwarten ? Bt _slmt\
zweimal (22, 8. 51, 2) von den Nordlindern um (1(:11_1‘-'“}‘"’
und die Maecotis, setzt cinmal die Sarnlaten auf das Westuler,
das zweitemal auf das Ostufer des Tanais, meint das zwmlc_m:t
“mit den Alanen ein ganz anderes Volk, als zuerst, und !’r'“ﬂ“
in dem Gemische veralteter und schiltzbarer neuer ""‘”.gaici
auch wieder die unhistorischen, albernen, von dén gl‘lfch“f.c L
Haufleuten am Pontus erfundenen Namen der Melanchlanet:
Anthropophagen, Gelonen, Amazonen auf, '
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77 {0y mleiory iozt Aiyrn u:wrc?:-;r TE 0L TTOMLT) y %el
{}um ) .r'H,""’HUL.. ”‘e:nz t’itul’ {4y 108. 109. J1L~. ein
grolses Volk erscheinen hier die Budinen an der Seite
der Sarmaten, nach andern Angaben bei Herodot riick-
wiirts gegen den . Kaulasus 'suni den Laspischen 'See
(S. ..f":. 274). Spiter treten aber neben diesen als Haupt-
vollk aus dem Osten allein die Alanen anf. Sarmaten sind
ither. den Don gegangen und haben sich westwirts in
mehreren H}L]HIIL]JJ”{: ausgebreitet; ‘auch Alanen finden
sich 1m VYesten dl‘b Dons tnd ‘sind: noch in zalilreicher
Masse 1m Osten zuriick, so dals man die Vermuthung
nicht abweisen kann, dals die J:uduwn, denen Herodot die
skythische Sprache beilegt (8. ¢ 278), ein und dasselbe Volk
mit den spiteren . \Lmun. und diese demnach dem grofsen
dem [H_'l'mlbl_.]l-1111'IIIHCILLH Stamme verwandten sh \Lmqr hen
Nomadengeschlechte zugzuzihlen seien. Lucian sagt im
Toxaris 51, wo der Skythe "ol.lhulm die l“u;rll l.'mi_'s Ud-.
nen ﬁ]llLlL zadze 08 £ Leyey Mezéven: S5 oo 0%£EV0G

2L OUOY A TT 0g 101’_ Jf.(u oig awy £OLY rf “r’ﬂ
TOUT e -H:c} 00¢ .rru, .._fu FeLEgs 'T.J'f 4 0t r:n TEVV
XONWTLY 0F “Alevor m.; &0 uc Swvdar, aufc o Uﬂ/clr._
g ol warf L!/(CFLG .-fum xeth g réhrrm;cr, z7g

HUJ,HM,, 0ooeY El%0g Ny Ylorroy woudy oy Adcyoy
00 __/:'.Jm « + Es lilst:sich nicht annehmen, dafls diese
Angabe von Gleichheit der Sprache und Bewaffnung der
Alanen und Shkythen udldliL'L sei,  da Lucian sonst 11:}(:11
genauere Hem 1tniss der Sitte der Skythen und der pon-
tischen \mthulhur zeigt. Nach Y¥esten scheinen sich
eben so wie ihre ]Hcll.i][]"{.'l'l'. Nachbarn, die Sarmaten,
auch die Alanen in lllt']liE‘JLIl AthLih[m;L'n verbreitet zu
haben; Ptolemaeus fithrt dorvt 'die >4ledrvor auf, die
ﬁfn?uoi unter der alten Benennung Herodots, bi\n'ml
schon in der Inschrift des l’mmfftz‘luh neben LHhun’UL
kern genannt, und Satagarii “c:th,n von Jornandes er-
wihnt »mit den iibrigen Alanenvilkern.**  Satagarii
kénnte ein Name mit ‘a:u*{mlu bei Ptol. und Ammian iiber
dem Pontus, und beides entstellt sein fiic Sagartii, das
ein persischer Name ist; auch der Name der Stavani
neben den Alaunen, T.itll“i(,]!E eines alanischen Volles,
findet sich in Persien wieder (8. 271). In den alten
Sitzen am HKaukasus hat sich ein Rest der Alanen bis auf
unsere Zeit erhalten. Dort sitzen um die Uut,llen des
Terck die Osseten, die sich selbst Jr und Iron (Arier?
vgl. 8. 47, 1. Anm,) nennen, von den Tiirken und Geor-
'"““1 Ost, von den Russen Jussy, von Avabern As (Frihns
Ibn.Folxzl, P: 204) genannt werden. Dals diese identisch
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mit den Alanen seien, hezeugen Carpin, der unter den
Untergebenen des Grofschans der Mongolen auch ,, Alains
ou Asses®s nennt (}}ut‘gerou p- 58), und Jos. Barbaro
(Ramus. 2, 92): la Alania & dermata da’ popoli detti Aluni,
liquali nella lor lingua si chiamano As.*) - Nach Klaproths
Untersuchungen **) stimmt nun die Sprache dieses Vol-
kes, wenn schon mit andern gemischt, noch am meisten
mit dem Persisch-medischcn Sprachstamm iiberein, und
so sind die Alanen das einzige von den Skythenvélkern
auf der rechten Seite des Jaxartes, welches sich bis
die spitere Zeit erhalten hat.

VVahrscheinlich sind mit den Hunnen wieder neue
Alanenschaaren westlich gezogen; in Europa treten sie
in der Folge in getrennten Haufen anf. Mit den Hunnen
durchpliindern Alanen Thrakien und die benachbarten
Linder (Auwr. Viet. Epit. ¢. 47. Pacat. Paneg. c¢. 41), und
treten unter Gratian und Theodosius in rémische Hriegs-
dienste (Zosim. 4, 535. Pacat. Paneg. e. 32). Eme Ab-
theilung blieb im Reiche der Hunnen zuriick, und erhilt
nach dessen Untergang meue Sitze mit Skyren und Sali-
garen, vielleicht Vollkchen desselben Stammes, n Nie-
dermoesien und Skythien: Secyri vero et Salagarii €l
ceteri Alanorum cum duce suo nomine Candax Scythiam
minorem inferioremque Moesiam accepere. Jorn. ¢ 50
Ein anderer Haufe ist mit den VVandalen und: Sueven
aus der Nachbarschaft der Hunnen in weite Ferne gezo-
gen. + Schon vor dem Hunneneinbrache zeigt digse
Verbindung mit den VVandalen Jornandes c. 51: mam
Wandali el Alani, ¥¥) quos supra diximus, permisst
principum Romanorum utraque Pannonia resedere, nec
ibi sibi ob metum Gothorum arbitrantes tutum fore, st
reverterentur, ad Gallias transiere. FEine neue Trennuls
erfolgte unter diesen wandernden Alanen beim Eintrit

*) Akas schreibt Rubruquis, Berg. p. 24: vinrent vers nous
certains Alains, qu'ils appellent Acias ou Akas, quisont Chretiens
a la Grecque. p. 30: les Alains ou Acas, qui sont Chretiens ¢t
combattent encore tous les jours contre les Tartares.

*¥) Asia polygl. p. 88. Reise in den Haukasus 1, 66. 2 Jk‘ﬁ‘
Haukas. Sprachen p. 176. Ueber das Gebicet und die lhe_i_lrs]:lt
der Osseten, Giildenstidts Beschreibung der kaukas, Linder,
herausgeg. von J. Klaproth., Berl. 1834, p. 158 — 147.

*#%) Wenn dies nicht in nachlissiger Rede steht fiir cum
Alanis Wandali, so dals sich der folgende Satz blols au df"-:'
Wandalen bezige , von denen auch eben (¢ 23) mut-ae
Hede ist.
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nach Gallien. Goar war mit den Seinigen am Rhein, wo
dureh ihn und den Burgandenkinig Jovinus zim v6mi-
sehen Haiser erhoben wurde, in rémische Dienste getre-
teny als Respendial von da seine Schaaren gegen Jdie
Franken -zur Unterstiitzung. der bedriingten VVandalen
lilivte ( Frigerid. ap. Gregor, Turon. 2, 9. Olympiod. in
den Exc, legatt. ed. Bonmui454).; VWahrscheinlich war es
ehen diese Abtheilungy welche nach dreidahren mit den
Wandalen und Sueven weiter tiber die Pyreniien zog; sich
an, der dulsersten. Kiiste,, in Lusitania, und der provineia
Carthaginensis, niederliefs und dort den YWaflengeliihrten
gebietend aufirat, - bis ihre Macht durch den Gothenhanig
YWalja, gebrochen wurde: dluni , qui Wandalis, et Suevis
potentabantur, adeo caesi suni.a Gothis, ut extincto Atace
rege ipsorum, pauct gui superfuerant , abolilo reguii 240-
mine g Gunderici regis Wandalorum., qui in Gallaecia ve-
sederat, se palrocinio subjugarents Idatii, Chronit. ad
ann. Are. et Honor. XXIV. (417); Rones 2, 193 vgl. Sidon:
Apollinaris Garm.. 2,565 (8. 455). . +Dex| den - Wandalen
unterworfene Rest, zog. mit ihnen nachi-Afrika  Kénig
Hunevich/ gibt sich noch -in seinen  Edikten den  Titels
Biex Hunerix W andalonum el , Aluiorams) Vict: Viténs, .de
pers. Vandal. .2, 45:) 4 25 und. Gelimer wind im Schrei-
ben seines Bruders;'T'zazo angevedel: . b 1 Bavdikop
16 2l Alevdy facilev. Proc. B. Vandal. 1,724,
In Gallien war ein, wie es scheint, nicht ‘anbetriichtlicher
Haufe Aldancn zuriickgeblieben; wo:gie foch einigemal
Yon den Ligergezenden genannt werden. rohs déir Zeit
des Einfalls Attilas in Gallien meldet Jornandes von. ihnen
und; ihrem wnige (c. 57)+ Sangibanus | fex Alanorum,
metu futurorum ]Jm'[crritus. Atilac!se! tradere pollicetur,
el-Aurvelianam civitatem Galliae} ubt tune  consistebat;+in
€jus jura transducere, Quod ubi Theodericus et Aétins
Ashoyere, magnisiaggeribus eandem drbem ante wdventum
Altilae destruunt, suspectumque custodiunt. Sangibanum,
ebmter suos auxiliares medinm statupnt edm propria genté.
Derselbe lilst sogary was uiiglaublichist, ‘da sonst kein
Schriftsteller davon weifs, den Auilaineeh. einen eigenen
ug gegen das Vilkechen unternehmen,) und vor den\Yest.
gothen zuriickweichen (c. 453 )2 Alanorion paviem ; trans
Humen Ligeris consistentem, slatuit suae redigere ditioni,
uatenus mutata per ipsos belli facieg terribilior emineret.
gitur: ab, Dacia et Pannonia Provinciisy: in quibustune
‘l_unnl cum diversis subditis nationibus wsidebant, egre-
Qiens Attila, in Alafios movit procinctum.. = Sed Thoris-
mund pex VWesegothorum .. -in sedes proprias’ fugeve

45
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compulit. | Um dieselbo Zoit geschieht efnes Hanigs der.
selben ; Eochary dem' Adtius das Land der freien Armo-
vilier diberliefs, Meldung bei Constantius (noch im 5. Jahrh))
in''der Vita 8. Germani, Boll, Jal. 7,/ 216: vix demum/de
transmarina’ expeditione: remeaverat; ‘et jam legatio Ar
moricani tractus . fatigationem “heati. ' antistitis ambiohiat
Offensus enim (superbac insolentia wegionis’ vir ma nificuy
Adtius, qui tuin rémpublicam! gubernabat, Hockure) foro-
cissimo Alaworum regi, loca illainclinanda pro rebellionis
pracsumtione’ permiserat.;. quae . ille dviditite barbaricae
eupiditatis imhiaterat. Viklleicht st dieser Eochar devselbe
mit' dem Bebrgor, der inidtalien cinfiel : -Rustico etOlybrio
Coss:(464)) b Retd _dlanorwm-Beorgorapud Bergomim
patricio Rieimere jpéremtus' est. i+ Chron. Cassiod., Anon,
Cuspin., B'lariie}l:lcmn;, Rone. 27 125, 2541 2953 {ﬁnthcmms)
Ricimerém gencram suum contra Alanos direxit, qui mul-
titudinem Alanérum et regem eorwm \Beuygum in primo std-
timl.cériaminé 'superatos internecioni ‘prostravity -Jornand.
oo lhisPie auk Iralien zuriickgehominénen wurden von den
verbiindeten Sdchseniund Frainken umterjocht, wie Gregir
von!'Tours aws hltbn. Berichten mittheilt (2, 19): Adovacrius
eum Childerico foedus iniit, V Alamannesque [Az'miq.?yfﬂ’-]a
qus pariem Nabiae pervaserant , swbjugarumnl. Yon da
yerscliwindet das Andenken dieser’ Adanen.

AD b Il 4 B a0 i = }
BEamnni. miavildes Volk,: das im Jahr 375 inEarops
und die’ abéndlindische Geschichte eintritt; einé gewal-
1ige Neévelution.iin iden I Lindern iiber dem Bonts hc
warkE, bis anl die vdmisehen Grenzen vordringt, und: sich
demvoganzen ‘Abendlande furchfbar thaeht,  Die Gothen
habew fiibers ihre Herkunft Fabeln: erdichtet (Jorn.) { die
Gricchen unrichtigedoder | albermé. Angaben erfa]}rﬁ‘l}
{Ammian. 5 Zosim. ! Procop. y ‘Agathu)y nur aus! dem Rk
gange der Geschichie dieser morgenlindischen’ 3'3}1?%'
renisélbst (ilsuisich: Besseres senmitteln. Nachden st0
die Gothen miedergeworfen oder verdringt hattén e
mien sieseclbst, Siize inden Sarmatenebenen an der Donat
Balamben hattedsiechdrbeéigefithrt (Jorn. c. 24), untct i
Anflithrune: Uldis: (Sozom. 9,5« Zesim. 5, 224 .Upltﬂliﬁ
{Soer, 7,°30), «Ruas:(Rugas , lolasy Rugilas, Prise &0
Bonnlp: 166,467 +8ecr. 7, 43: ChromTir., Rone: & 751,
der Briider Bleda nnd Attila (C]u'nnic. Marcellim CU"’"*
et:Pironisy Rones 9, 9861287145751, 754) fallen sie S0-
fort verheerend iiber die benachbarten Volker und vor:
wiglich die romischen Provinzen Dhvakien und Allyrieh
her wihrend zallpeiche Maufen vion ihnen schon seil
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den ersten ' Jahren'mach”ihrer- Ankunft” in~ romischen
Hriegsdiensten stehen. « Im Jahr 444 wird Attila ‘durch
Brudermord rallein Oberhaupt  der' Hunnen und bleibt
dorch -10° Jahre als Beherrscher zahlreicher Volker ein
gefirchteter und gewaltiger Machthaber. In den Ebenen
an der Theis schlug er'sein Hoflager auf; eine hélzerne
Stadt war der Sitz “des Nomadénherrn (Prisc. ed. Bonn.
p-487. " Jorn. ¢. 54). » Priscus, von Byzanz aus gesandt,
spricht von dem VVege 'dahin (ed: Bonn: p. 485): émopeu~
ofedee 000y ouelajmy v rtedie neubviy, ) vaveLmopocs
ve mpocefeloper movaiols , @y of weviorer were woy
Tovooy 0,58 Aprjkey heyonevog vt 6 Tipee wed o .- T
grioeg 7v. ¥)  Alshald “nach ihrer Ankauft hatten die
Hunnen' auch das''westliche Donauufér genommen. #¥)
Wohl wurden die: Rémer wieder Herren ' ihres friitheren
Besitzthums, wie ‘Marceéllinus sagt (Ron¢. 2;' 282): Hierio
et Ardabure Cossi(427). " Pannoniae ;' quae' per quingua-
gunla annos ab Huwwwis' retinebantus ; 4" Romanis receptae
sunt. ‘Aber dies:kann ‘micht von langer-Dauer gewesen
sein’y Attilas Voller sitzen zu beiden 'Seitén: des Stroms :
ab Dacia-et Pannewi' provineiis ;- b quibus tunc  Hunni
cum diversis subdilis nalionibus insidebant'; ‘egvediens
Attilal Jorn. e 45, Von hier aus bedvohte Attila die beis
den Rémerreiche, zog 447 gegen die Ostromer und Grie-
chenland ( Chrounic: Marcellini, Ronc, 2, 288.  Hist. misc.
P: 97) und 4541 nach YWesten ; 'wo-aufsder *catalaunischen
Fliche die verecinte ‘Macht der Rémer und VVestgothen
dem Strome seinér Volker Einhalt that, ' die ‘er darauf
nach “Italien ‘lenkte ( Jorn. .56—435: 'Chronie. Prospert,
Idatiiy ‘Cassiod.). || Mit Autilas 'Tod kamauch' das Ende der
Hunnenmacht; die tapferen deutschen' Villker, Ostzothen
und ‘Gepiden, bisher niedergedriickt durgh die Uebermachit
o —

.. *) BeiJorn. ¢. 34, wo er von dieser Gesandtschaft spricht,
heifsen die Namen Tysia, Tibisia, Dricca; Apéyzwy heilst der
]P-lztis bei Prise: P- 215, Nur Tibisia, Tigyogs:lalst sich mit
Siclierlieit ‘fiir dio, Theis érftenvien. gt

*¥) Nach Pacatus Rede an Theodosius hatten fremde. Vil-
ker. Pannuonien besetzt , -standen aber; noch unter rémischer
Hoheit ;.. 0, nes digna:memaovatw ) dbat suli, ducibis wvexvillisgue
Romanis hostis aliguando Romanus, et signay. contra quae stc-
terat, sequabatur , urbesque Pannoniae ,’ quas inimica dudum
Populatione ‘vaduaverat , miles dmpléverat. ' Gollius ille, et
Hunmis, ‘et Alanus respondelids ad nomen', €t alternabat excu

143 et notari infrequens vérébatar; ¢, 325 ddgegen e 118 réi
'[l|1llll]lik'.'li1 verba:'. | perdidi infortunata Padnonias - lugeo funus
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708 Hunni.

des fremden; Volkes:, schluger it .den’benaghbayten
Yollkern vereint -Attilas Séhne aus dem Lande,  um es
selbst in Besitz zu nelunen.  Sarmatue, Cemandris Seyni,
Alani , Rugi; Nolken des zertriimmerten Beiches sueliten
nach dieser hatasivoplie neue Sitze (Jorn. ¢. 50). [Aulser
den Gepidenund Qstgothen, die den vorziglichsten Theil
der Hunnenmacht.bildeten, = waren Atuilas Aunfgebote
noch deutsche Volker bis zur Ostsee gefolgt: erant siqui-
dem ejus subjecti dominio rex ille Gepidarum famosissimus
Ardaricus , - Uvalamir etiam -Gothorusn regnator, ipso cu
tunc serviebat, rege nobilior, fortissumae nihilominus gen-
tes, Marcomanui, Sueviy Quadi: praeterea Heruli, Tur-
cilingi, sive Rugi cum prepriis regulis, aliacque practer
hos_barbarae nationes in finibus aqguilonis commanentes.
Hist, mise. p. 97+ Bheinvilker -nennt noch in demselben
Zuge SidonmiusuApellinaris Carni. 7,520

Barharies totas in te transfuderat arctos,

Gallia, pugnacem fugwm comitante (Gelonos \

Gepida trux sequitur , Scirum Burgundio cogibs

Chunus, Bellonotus, Neurus.-Basterna,*) Toringus,

Bruclerus ¢ ulvosa, guem vel-Nicer abluil unda, *¥)

Provumpit, Francus: e,
Unbedeutendere Villichen an der Donan, die schon Huas
Herrschaft zu enthommen sachten, nennt: ljl'iS{'»_-Ess Efl-
Bonn. p. 166:0te Pove Sectievorrog Ovyrey) Al
LovpoLg et dvipea 0otg wei; Toy@OEOYQOL #
Boloxno g xel 86018 Fveat moogoikovar 0y 010
HtL £6 TNV POpeior Ouesuiey Zenepryyerouiis i
fudymy ELSely mgononuévog dxemépmer Hekav. il Sie s
dieselben, die Jornandes an der Mzeotis weils, wvon wo
sie der hunnische Vélkerstrom mit sich rils (e. 24) 3 nak
mox ingentem paludem ( Maeotidem) transieres. illico
Alpilzuros, Alcidzuros, Itimaros, Tuntai:
sos ***) et Bolscos, quae ripae istius Scythiue nst-
debant, quasi’ quidam turbo gentiuih ‘rapuere, Il Osten
wurden durch Attila und Bleda unterjocht die S0 00705
wahrscheinlich verschrieben  fiix *Ogovyo » VVurgunden

*) Gelonus, Bellonotus,  Neurus; Basterna sind pﬂct[:‘f]"f
Zugabe; leidersind dadurch andére veon ikrem Platze verdrangl

**) Umschireibung staft ‘Alamannus.

¥EF) Alpilzari Cod. Ambr., Alpidzwri Mon,, Adlipzut ¥ 'Ft}lﬂ}:
Alipzurivulg,, sind die 24udifovgos, hier oder dort verschrie H.',];’
Tunearsi Codd, Ambr. Mon. Vindob., Tinicassi yulg., die TE”{I;E
povoes; die Aleidzurs Vindob, vulg., dic Priscus picht liat, sehre!
Cod. Ambr. Alekhfiyri, Mon, Arefilzuri,
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(8. 695); dafs aber selbst Attilas Relch nicht tiber den
Don reichte , beweist , dals er erst um das Jahr 448
die Akatziren iiber dem Pontus unter seine Gewalt
brachte (Prisc. in Exc. legatt. ed. Bonn. p. 4184. 182).
Die Hunnen selbst zeigen sich erst in iiu'en Ahthei-
lungen nach ihrer-Niederlage und Zerstreéuung. Nach-
dem' Ellak, Attilas @ltester Soln, im Hampfe gefallen
wary, wurden Hernach und Dengisich mit den Ihrigen an
den Pontus zuriickgeworflen : reliqui germani ejus eo
occiso fugantur juxte littus Pontici maris , ubi prius
Gothos sedisse descripsimus. Jorn. ¢. 50.  Beide Briider
finden sich in der'Folge mit den ihnen gebliebenen Hau-
fen in den unteren Denaugegenden. Ernach nahm mach
Jornandes eigener Angabe Sitze in Kleinskythien, Emine-
dzar und Uzindur, seine Verwandten; in Dacia ripensis,
und Dinzio (Dengisich) erscheint, als die Ostgothen die
Satagen, Verbiindéte oder eine zuriickgebliebene Abthei-
lung der Hunnen, angriffen, alsbald an'der Siidgrenze von
Pannonien: Gothi coeperunt vicinas gentes circumcirca
praedari, primo contra Satagas, qui inferiorem Pan-
noniam possidebant, arma 'moventes. Quod ubi rex Hun-
norum Dinzio, filius-Attilae, eognovisset, collectis secum,
qui- adhuc videbantur ' quamyis pauci ‘ejus tamen sub
imperio remansisse, Ultzinzureés, Angisciros, Bi-
tugures, Bardores, veniens ad Bassianam Pannoniae
civitatem ', . fines ejus coepit praedari. Jorn. c. 53.
Die Satages ( Sadages Cod. Mon, , Sadares Ambr.) sind
noch von Jorn. c¢. 50 Satagarit (Sadari Mon.) neben
Seyri und Alani genannt, undeutlich ob ein alanisches
oder: hunnisches Volkehen ; die Ultzinzuves (so Cod.
Mon., Ulzinzures Ambr., Ulzingures vulg.) sind des Aga-
thias (5, 10)0vizilovooe, al. Ov Lz yiovpotr, von
denen er sagt, dals sie bis zur Zeit des Haisers Leo he-
kannt gewesen (8. 696), die Bitugures (mnach Cod. Mon.,
Bitlugores vulg., Burtugures Ambr.) desselben I:z"s.;r.'ugr:-._q
( Biwyogeg zu lesen?) s [_ff’rc’;-':-’r-:{u; % twy Birtropwy
xelovievwr. OV v vixov 0éto Edvog ol Bivroopeg.
2, 43.  Die Hauptmasse des Volkes aber hielt sich aut
der Nordseite des Pontus, wohin sie sich zuriickgezogen
huitun, wie Jornandes noch an anderen Stellen bezeugt,
nach der ersten Niederlage : Gothi cernentes Gepidas
Hunnorum sedes sibi defendere, }hﬂm;ur'f.rm.fr.rﬂ ',‘JJ;JIN.'!:!UJ.*
Sifs :‘M‘Hgn-’:(\' seies oecupare. L. 503 und ll-'l}'-h elnem
neuen ungliicklichen Versuche der Séhne Attilas gegen
f]lk‘- Gothen: ut vix pars aliqua hostium remaneret, quae
m fugam versa, eas partes Scylhiae pelervel, quas Danealri
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710 Bulgari.

amuis fluenta praelermeant, quae lingua sua Hunnlyar
appellant. c. 52. Von daher werden sie nach HKurzem
wieder als Bulgaren bekannt.

B“]gﬂl‘l- Die Bulgaren sind die nach Osten an
den Pontus und die Maecotis zuriickgewichenen Huonen
Diese Behauptung ist nicht so gewagt, als sie schenen
mochte.  Achte, man auf einige Ziige in des Ennodius
Schilderung der Bulgaren, die diesen Namen das erste-
mal nennt (in seiner Rede an Theoderich, wo er des
Gothenlionigs Vaffenthat gegen den Fihrer der Bulgaren
vor seinem Auszuge aus Moesien feiert, Opp. Siem. |
1598. 4599): stat ante.oculos meos Bulgarum ductor Li-
bertem dextera tua adserente prostratus, nec¢ extinctus, ne
Pcrirct monunentis, nec intactus, ne vivenet arrogantiae:
in gente indomita domesticus adstipulator superfutuyus robo-
ris tul, qui si sufliciens leto vulnus excepisset, personam
viceras: quod in luee substitit, submisit originem, Hae
est nalio, cujus anle te fuil omue guod voluil:. in qua -
tulos obtinuit, qui emit adversariorum sanguing digmta-
tem: apud quam campus est vulgator matalmmg  nam
cujus plus rubuerunt tela luctamine, ille putatus gst sue
ambage sublimior:  quam ante, dimicationem tuam non
contigit agnovisse resistentem : guae prolizis temporilis
solo bella consummavit excursw. Tlos non montanag strues,
non flaminum objéctie, non negati egestas alimenti i at-
tum necessitatis lege continuit, dum. credunt salls esse
ad delicias equini pecoris lac potare. - Quis, ferat adver-
sarium, qui pernicis jumenti beneficio currit et pascitur?:.,
His ante mundus pervius esse credebalur, nunc illam 51_111
tantum orbis partem interclusam aestimant, quam fuerls
WWer kann hier an ein neuangekommnes Volk, muls nicht
vielmehr sich das wohlbekannte, gefiirchtete Hunnen-
geschlecht denken?  Damit jedoch mnicht die starken Aus-
ﬁl-ﬁcke etwa nur fiir Uebertreibung des Lubl‘t:{lnersge_halleﬂ
werden, so schreibt Kinig Athalarich an den rgmischen
Senat von dem gothischen Feldherrn Tulwin: gt de
Hunnis inter alios triumphum et emeritam Jaudem primis
eongressibus auspicatus neci dedit Bulzares foto orbe 1er-
ribiles. Cassiod. Var. 8, 40. ~ Hier ist nur yon emen
Hampfe und einem Siege die Rede, und Hunnen undl_ Dul-
garven stehen sich synonym.. Prokop, der nie den Namien
Bulgaren setzt, benennt das Velk immer Hunnen. Bu.l-
gares, Bulgari ist also nur neue Begeichnung der nact
Ostlen gedrangten Hunnen, die aber \'orziigiiuh nach dem
Abzuge der Ostgothen mit neuer VWuth wicder iiber €
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Bulgari.

romische  Gebiet, herfallen (Chromic.»Marcéllini  Comit,
auf die J..499, 509, 550, 535).. Hae sunt causae Romanac
veipublicag praeter inslantiam quotidianam Bulgarorum,
Antarum, et Sclavinorum,: sagt Jornandes am Schlusse sei-
nes Buches de regnorpm successione, und. Brolop, wenn
er von, eben diesen Anfillen spricht, ngnnt neben den
Sklawinen und Anten pur, Hunnen (die Stellen 8. 595. 596).
Yor einem: wiithenden Starme diesex Hunnen im J. 539
duldl das ganze Siidland fiber der Donau bis nach Klein-
asien’ und. an den Peloponnes erzihlt  derselbe, Dell
Pers, %, 4 (S. 596). . Indessen stehen Bulgaren uml Sla-
wens in umubchun ].{HL{._'sdli.,l'lStl,Il: _;lfamwus TE #eti Bee-
f&ﬂ:twm 1?‘0;) a;(:'r'omm(, TE .'-m:L KLALovg Gﬂ}rzuuwcc;
L’T;TE:,.. mr”uunma xm ammy o0é mhsiozae. Qv vV oL
7€ y00v s0t Srhefnyol kel dviar., B. Gothy 1, 27.
JJ'u: ginzelnen Abtheilungen Jlunr Riuber nennt nun
auch 1’101{011 uml als_ die _gefihrlichsten  die Hutur-
guren: xet rcvmw (mw Ouwmv) j‘{oufovy /OVOOE
HEY meiieg T8 ) ;fi:;ramag urfrrm:egwrcmslﬂm L]"E(H'J{'{a
zdyumcmo, ov 01  #oti- &6 H-‘& GEYTQLy Kb OGO pey
molla reog ,mmﬂarm_ owrx Ay ET0G xuuu.,omo::, weet mt.. 3
(}tf‘j’:"‘;}.op’;gg n:orrmmf “lazoov wczaJwvmv ac: €L *u_m
,f{tn?. WG YOV, EVOTIOV doi T8 xoil TOAEHIOL Pouciorg
OVTEC _La. Goth. 4, 5. Sie wohnten dem rémischen Ge-
l:u:LL am_ nachsten aunf d{*n I*Ilchul an dcr "Wcstbt'lw
der -‘oiliCDllS' thTf({[j{t_ .& TE LY ovn mapd Tay K ov-
1uurwobgmy z0U¢ cmxumr* 0% ()r' dvdévde
QENV T L ?tu;r;'...‘ fm;g I,'funntrja ibid. 4y 435
Ve l’J,J(CI’?L d', hiptyny (23 Ty Ummudu ®oet TOTHHOY
?:c;(:;:- ETCL "f.-‘.HtHUj’ UEY TwY TY 0& mweEdrwy Iov-
70U PYOVP 0L () DYVOL (:/_n.«-(,- »77.0 . ibidl. 4, 5. l"m"—
ner safsen, weniger ge fahelich, die Uturguren: X0
'HIW Kovzovgyo .=’u WY . . rc*ro?gmumsmup :»1: 0y
Eme J rm.&na 1,1 luw?*n. {)IHIF' Hovoe Umo:'n-—
yOVpOL TNV CXZ“” rcy £0 %0 “T.r;rwur:m frrmrefum we
r,e::r;fm TEPEYOUEVOL, ETLEL OV E cvroy a"}rng Q%1 Veel,
HH .Jm G nahm... (J'.'.Emﬂumvm HETOEY QVOLY aHOV
IJ'HJ' &7 H’Hf”h't‘}l‘u.'}.i’ &c @VTOVC EYOVTEL. ],_ (voth. 4, ':L
‘m,, huhuwn an (lu Ostseite Ju‘ N.i(‘uli IG: n?u'rrcro_,
.:rm‘;-rc_, wege O v YV orT WY LI' VT00 0 7.9 U awy mr 5
caayov Tag, O 07 2ménsive Liwvns QrEYVTELTY
Jffﬁuu?. tdog, .ibid. 4, A8; und in tlc IN: u]l[ml 5C lmll
feaen 111=11 Haukasus die "Lnnl an: 0f r‘,-"u! L0
;JIU._‘ u ty u;r.ry UL] YL ;Uu, r"H-‘I} !?L'ft (jg rHEr;»t Eft
I (¢ VRETLE O oy. B. Goth. 4, 443 ﬁ! yvoL 0E, 00, #6
Sdpetpor xaloduevor, Ivvevda GANVICL AL Wity
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Bulgari,

drre Odwvind ¥dwy. ibid. 4, 534 Kevxagos, b
revde 3y @de’ v molle xel Cdlovol e il
> A L g ¥ \ b > X
Aﬁrw;,amr QravTer , Znyoi e zel e avrove 0y
YoiL, ot SEFELgor ¢mixclovrrer. B, Pers 2, 29,
Nur weils'‘Prokop ‘iiber dié¢ " friiliéren Schicksale die.
ser Vélker 'kéinen griindlichen Bericht, sonderh lalst
in volliger ' Unwissenheit “iiber " di6" ‘dlteren ‘Bewbaun.
gen im Novrden fund in atiffallenider” Verwirriting “der
Begebenhegiten zaniichst vor'seiner Zeit die Hutirguren
und Uturguren ' nach zwei Hénigssihrien Hutargur ' tind
Uturgar, ‘benamnt, die alten Himmerier sem, sie; nach-
dem Jiinglirige im Verfolgen ‘einer Hirschhuh den' Weg
iiber die See gefumlen, iiber die jenseitigen ‘Bewohner,
die Gothen (bei ihm mnier die Ostgothen), als die VWest-
othen und VVandalen schon im: VWesten Sitze genommen,
ﬁerl'allen, dieselben nacli Thrakien verdringen, und sie
selbst das gothisehe Land in' Besitz nehmen, die Ut
aren aber darauf' wieder iber die Maeotis zurirckwan-
ﬁérn (Bell. Goth. 4, 5). *} Dals sich Katser Justinian der
Riubereien der Ruturguren unter Anfithrung Zabergans,
die sich bis nach Griechenland und 'an den thrakischen
Chersones erstrechten, nur dadurch zu erwehven wulste,
dals er die ‘Uturguren und ihren' Fiihver Sandilch c_Eurch
das Yersprechen, ihnen allein die festgesetzten jihrlichen
Gelder zu zahlen, gegen ihre Stammverwandten aufregte;
erzihlen Prokop (B. Goth. 4, 48), Menander (ed: Bonn.
P- 545) und ‘Agathias, der iibertreibend sie nach diesen
Rampfen namenlos verschwinden lifst (5, 95): &xe-
répwder of dvvdneie deerdoveione ci‘mfﬂﬂx-?w]&'?‘f’fy
yeyévnyren,  eg et m%mﬁv dijmov wijy mdToLov. EOI
thicy afra?{,*?—l?;jf...sgim. €6 TOVTO o ﬂ;y,mpogrx;;wide 70
Ot.lyf-.sxa' a{hﬁ,}? e-.‘._-,'mzz-‘.',?.si:, g 5’1";::59 ape TL avTey 4
pepemzey ugoog, omopddny ETEp01g dovievery, #ot 610
seeLrwr Ovoue perafefljodes. ' Uebereinstimmend mit
der Schreibung des Prolop heilsen beide “r‘iilh?r bet
Agatbias  Korplyovpor, Oitiyevpos (al. Korolyogol
Owvziyopor), bei Menander Kovzpiygupot, }{Ujﬂrgf?m’(’?fﬂ
Oe-’-:a‘r.’yowpm ( ed. Bonn, p. 385. 586. 387 310. 284. 544
599. 401. ak Kovroryovoou, I('o;rpffyor{sm, Ii'_orp}'f?ilg'h!wét
Qv yoveod, Ovizzipovpoi, Ov 3_,5?0_-;;5901.),’&1 3
}'l?l_‘f}:i[{t (7, 8) -aber ]ﬁ{)t'gfc}‘};i(}ﬂj, “Ovvvovyor PPL"
Ovyovpoe westlich von' der VYolga sind aus der Riich:

¥

*) Von Attila weifs der viclredende Mann auch nicht -f.;':‘
Waort, zu sagen.  Das Obige ist secine ganze Geschichie @t
Huwnnen. : E : '
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reise Zemarchs von den Tiirken bekannt ( Menand. ed.
Bonn.' p. 301), entweder verschrieben oder von dem
Reisenden mit den astlichen Uiguren, Oy o p bei Theos
phylakt, #)' verwechselt. - In der Aussprache des zweiten
Namens schwanken die Grieehen schon frithe; schon bei
Priscus steht. Oyoyowvpoe fir Ovvéiyoveor (ed.
Jonn. p. 458), und auch Agathias, der (}131'::.':;0-!:{;0: nennt,
schreibt eben so, wo er von der Benennung des Schlosses
Ovdyovorg in Colehis spricht: zijvde .08 oy rwyvuioy
i weleiot Fleyer w0 ywolov, O yrov towe iv voig
ave yodvors, 1y di Ovoyovoewy Emleyoutroy,
ev70V mov SvuBaloviwy woic Koiyoig xel elve pevi-
anuévewy. 5, b.  Es zeigen sich keine hinreichender
Griinde,, dies fiir einen wversghiedenen Namen zu er-
kliven.  Auch an der Maeotis nennt denselben aus Li
banius der Geograph von Ravenna 4, 2; item juxta mar:
Ponticum patria, quae dicitue Onogoria, .qunam subtilivs
Livanius Philosophus vicizam paludis Maeotidae summi-
falis esse decernit, ' “Am ‘meisten entstellt nennen iha
Orvoyovvdovpor, OFvvovyovvdovpor die Grie-
chen die letzten Male, da sie des Volles unter dieser
besondern Benennung erwihnen,. _‘:,'rfj-'}’.r,g-:)t, ScfBetoi
sind noch erwihnt von Priscus (ed, Boun. p. 158), M
nander (ed. Boan. p- 284. 347. 518, wo 4Bcip steht fir
~epelp, 395. 594, wo von Sabiren die Rede ist, die nit
Albanen gegen die Romier streiten und von  ihnen
den Kur versetzt werden, wohl ein ausgewandeter Hafe
des Volks ), und Theophylakt (7, 8); sie trafen die er-

—_—

*) Er setzt sie an den Flufs Til, der auch der schwarze
Flufs. Dals aber dieser nicht die Wolga, Atel, sondern wéhr-
scheinlich der westliche Steppenfluls Hochasiens (Jerken) ist,
erhellt geniigend aus den Bestimmungen Theophylakts. Die
Gegend liegt  nicht westwirts, sondern gstlich den Tiirken
fufaivee woivey zel &épov Eyyeipicews o Xayavos zap 10U
Oywp EyEtouigare ndvres. i9vos dE 1ovTo TH Ia zvoorctoy xedes
Sunze Judt 16 1y nolvevdpivy zei iy nEos 1OV NChEuoy Evozlov
EOxnaey, ovror Jy .':’ng Teic grartolaic Tag 0l%ifGELs 7ol
E'E_"““: Erde o Ti deegpet :'r.m:c_u-.'fgJ Oy Mélave Tovpxote émo-
24Ey Edog. 7, 7. Nachdem er von der angeblichen Griindung
der Stadt Taugas in der Nihe von Bactriana und Sogdiana
Gurch Alexander und von der Sorgfalt der Nordnachbarn der
nder indep Pllege der Seidenwiirmer gesprochen, schliefst
¢ mit den Worten: Ufyor rovrwy nepl oy Zzudawy Toy
T0¢ Beaztoiavi #ei Zoydoari zai 10 pElave morepm,
» 3. Hier kann pur die Rede sein von den Anwohnern des
westlighen Gebirgsrandes Hochasiens.  Ob die Uiguren, Oynio,
o Hiéyoupor des I'tel. in Serica?
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sten ' Anfille der von Qsten -vordringenden.. Awaren.
Eine Abtheilung derselben Hunnen siud wahrseheinlich
die mur von Priscus, einmal (p.:158) mit den Odpwyos
Q07000065 Sefrpor, daun (p. 161) in Gesellschaft der
" dxerTi00r genannten IS¢ o ¢ yovpot. An. Verbindung
mit Unuguven-und Sawiren stehen = e o0 nhv bei Theo-
hylakt (7,.8). ¢ Wenn die yon, Menandex (p: 984) mit
EC‘II Utiguren .zum Geschlechte, der Hunnen ( Odvping
@udg ) gezdhlten Ze los ¥)idie Sdlor wiven, welche
schon  Prolemaeus hoch ,im. Norden gegen die Hipien
yennt, so .miilsten sie von den Hunnen getrennt weir
len.  Gewiss ist.dies von den -Akatziren, .diesich
ils ein von den Hunnen abgesondertes und: vor Atilas
slleinherrsehaftunabhiingizes, noch von mehreren Hiupt
Lngen regiertes Volk zeigen, aber von ihm , ‘als sie die
Byzantien; gegen die Hunnen aufzureizen suehten, unter-
jocht ! wurden, und secinen ltesten Sohn (Ellak) zum
Hervscher erhielten (Prisc. ed. Boun, p. 481 182). 8¢
vohnten ostwirts: @egen den Pontus (id.'p. 497)¢ ¢

¥ - L ) Lo 9
noeorizepos noxe TOY AxerliQwy *EL, TWH Aouay

vy veuoutvwy vy . mpog rov Ilerzoy Suv-
Aexrjv.. Sie sind vielleicht die "Ayddvpoos, yelche
Prolemaeus mit den Sc¢lor ans dem norvdlichen Sarmi-
tisn nennt, und diese vielleicht dieselben Ay e Fugaos
die zur Zeit Herodots gegen die untere Donau in den
Stichen wohnten, welche nachher wvon den Thyaliern
wiggenommen wurden. Auch . bei Jornandes stehen s
nardyirts: im dimeren Lande. ;Nach dem Falle der Hun-
neamacht erleiden sie Angriffe von den durch fth" Awa-
ren westwirts gedringten Savaguren: 0i Sg0¢ you ot
2ledévesg, wome) Cyrnow yng TWOOS. TOLE A% aTLQOLs
Ofvvoic yévovea, xutl pdyeg wedG: ExElVovs TEOAALS
PUTTT‘}{{({;LEV?LITd?T{f q;ﬁ'}_oy xa%'?;::’[dl-‘.':ﬁﬂi"rﬂ .'xm ({Tf.:‘:‘:
Puuciovg aqirorto. Prisc. ed. Bonn. p. 1583 ‘_“n de
scheimen nachher, 'um 468, auf einem Hauhzugﬂ‘UhL‘F 2|
Tavkasus mit denselben Saragnren: bve Sepayoved
*dretTloorg xal ELLOLG EIvEaty 2 Féuevoe et n{‘{'
(iYed Err*r{h.e’r-suuv. 1d. p- 161. Man Lkonnte el 501.‘“"1““3 I’.L'-.
wegungen nicht unwahrscheinlich finden, dals die ;’\Laidcl
ren nach Entfernung der . Awaven und  Bulgaren oy
gen VVesten siclrim Osten machtig gemacht hitten, U;“
dasselbe Volk mit den Chazaren waren, hat aber duge

e Py g . ’ . PR nafn-
%) Elrdiedor vulg,, aus efwg Zedot, wWie Itemesti im Jor

des aus item Aesti.
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Bulgari, 242

gen nicht nur die abweichende, constante Sehreibung
Xalagoey ™) sondern noch Theophanes,  nach jdem die
Chazaren von Osten, dmo gov| évdoripow. |Bddaus @ng
Beplihieeg, gekommen sind.. Auflser den]Acatzirl nennt
Jornandes yon den Nomaden iiber dem Pontus® nur die
drei Hauptabtheilungen der K Hunnen, scheint aber die
Bulgaren als ein besonderes Volk nebensie zu stellen (c. 5):
quibus (Aestis) in austro adsedit gens dcatzirorum for-
tissima, {rugum ignara,.quae pecoribus et yenationibus
victitat. Ultra quos distenduntar, supra,mare. Ponticum
Bulgarorum: sedes, . quos  notissimos pececatorun nostro-
rum mala fecere.  Hine jam. Hunni, quasi; fortissimarum
gentiuny, fecundissimus  cespes, in  bifariam. populorum
rabiem pullularunt,  Nam alii Culziagiri, alii Saviré nun-
gupantur, gqui tamen;sedes habent diversas.  Juxta Cher-
sonem Culziagiri, quo Asiae bona avidas mercator im-
}H]l‘lill, qui aestate campos pervagantur. eflusos, sedes
abentes, .prout armeéntorum invitayverint pabula,  hieme
supra.mare.Ponticum  se ,xeferentes, . Huznuguri autem
hine' sunt noti, quia ab ipsis pellium murinarum venit
commercium, quos tantorum  virorum, formdayit auda-
cia, **)  Die Cutziagiri, Hutriguren der 'Griechen, und
die Hunuguri, die Onoguren, Utiguren der Uebrigen, die
beiden wildesten, frither. enge verbunden Abtheilungen
des Hunnenvolks, sollte die bifaria Hunnorum .rabies
umfassen; dals. ferner. Bulgary micht. fiir,. einen ; Einzel-
namen, sondern als Gesamminame eben dieser; Hunnen-
vilker zu nehmen sei,, erhellt aus ihrer weiteren Ge-
schichte,

£ T.i'zrc'uf&gm. verhilt sich zu “dzdrepor, wie Ulizinzures Jorn.
gu Ovlriviovpoe Agath., Kot{ayngol Theoph,, L'ut:fr:g"iri Jorn.
zu Kouvrplyavpor. Das gezischte t scheint die Aspirata des
I:lnguals wie dz = dh in deutschen Namen, wie' Séandza’ fiir
Scandia, ' Bovpyouvlioves, Boveyourlbiwyss fir Bovpyouvdioves
(vgl. altn. Odhinn neben Odinn), selbstin keltischen. aus dlterer
ZeitAbuzacum neben Abudiacum. Wenn auch ohne 4 Kdrlepos
stinde, was aber nie der Fall, so wiire dies doch noch hinldng-
lich unterschieden von Xelupor — Chasari.

*¥) Zur Wiederherstellung der verdorbenen Namen hoten
vorziiglich die Miinchner Hs. und die Lesarten des Cod. Ambr.
bei Muratori Hiilfe. Erstere liest deutlich Hunuguri und Sa-
il (zusammengeschrieben alifsauiri) statt der entstellten Hu-
nugar: und Adiri vulg., FaviriCod.Ambr. In alfziagiri Codd.
Mon, Asnbr., altziagry Vindob. 1, ist al'leicht aus cu' entstan-
den; u zeigt' Cod. Ambr, awt ziagiri, und Vindob. aulziagir:
m der zweiten Stelle, Aulziagri- vulgs in’ beiden. - decatzir!
Mon., deazziri Vindob., Adgazsire vulg.
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Di¢' Kntriguren schlofsen sich den nach VWesten zie.
henden Awarén an. In den Hindeln mit den Arten for-
dert ‘den 'Chakan zur Ermordurg des Gesandten der
Anten ‘auf': 0 ' Kozodynyocs [ Kotodynooc] éxeivog
0 zoig dpcoois Emuzndeog, © xer “Aviay vd gyt
gTce ﬁoui&vad’gnevog. Menand. p. 284, wohl der First
der Rutriguren, und in ‘den neuen’ Sitzen des Chakans
erscheint ~das "Volk in seinen Diensten! (6 Bulerog)
neperelevdero Ofxe yihiddeg: vy Kovepryovpwy
Aeyouévey OVvvay duepifver oy Sdov moroudy
%o Ondaer vd i Aedperiar, id, p. 510.  VWahrschein-
lich Zu spit, in die Zeit des Kaisers Mauricius, da Tib-
ken um'das' kaspische Meer herrschten, sctzt die Ver
einigung ‘der Hutriguren' mit “den  Awaren Theophylakt
7, 8§ (wo noch einige unbekannte Haufen genannt wer-
den): xor’ " avroy 10v, yoovov oi Tapvicy el 0
KozlLeyneoli (xel ovror d& &x Ty Ovcp rai Xowwi)
@0 tay Tovpswy dwodidocorovoe xal H008
TV }fﬁguirr?;?:v yEVOUEYOL TOTG TEQL ;E(.;:IJ'XI"‘:
yevoy Tdy dfdpwy dvvednroviat ls?:sms 0s
x0l ToUg ZaBevdEp Ix To¥ yévovg mepuievel w0V
Oddp rai Xovwvi. 1 & yeyovvie, imiderog dvreiis

~ 4 2 ' i 3 ¢ .
volc “Afdootg elc déne ylredec nroifwro. Sie sl
die Bulgaren, welche in der Folge neben den Awaren
an der Mitteldonau genannt werden. Schon mit Alboin
zogen Bulgaren pach’ Falien (Paul. Diac. 2, 26). Das
Schicksal ' eines ‘Haufens von den Awaren verdringter
pannonischer Bulgaren ist aus den Annalen der Abend-
linder bekanmt. Vie sie von den Baiern auf ]}agﬂhﬁﬂ_s
Befehl treulpse Behandlung erfahren, bei den kramni-
schen Wenden Aufnahme gefunden, erzihlt Frtzdegat‘
¢. 72: eo anno (650) in Abarorum, ecognomento Q]Itl""'
rum, rvegno tn Puauponia surrexit vehemens intentio, €0
quod de regno certavent, cui deberetur ad succedendum
unus ex Abaris et alius ex Bulgaris. Collecta multitudine
invieem pugnarunt; tandem Abari Bulgaros super?ﬂf-‘
Bulgaris superalis | novem milliq virorum éum udorions
et liberis de Pannonia expulsi, ad Dagobertum expetut
petentes, ut €os in terra Francorum ad manendum 1‘8{:[1}61'!‘3[-
Dagobertus jubet eos ad hiemandum Baioarios I‘ECIPE}?
dummoda pertractaret cum Franeis, quid exinde here-
Cumque dispersi per domos Baioariorum ad  hieman-
dum  fuissent, consilio Francorum Dagobertus Bait-
ariis jubet; ut Bulgaros illos cum uxoribus et liberis
unusquisque in domo sua in una nocte Batoa
ficerent, quod prolinus a Baicariis est impletum.

'

Nee

pil inter=

B P T I T

L . ke A



10a
V=
ey
15y
he-
rst
mns

1y

e
nd
en
in
18
er
d-
r'ts
i
ar
1=
ed

ne
nl.
HE
ik
el.
'Cy
el.
1=
10-
s
W]

Bulgari, 717

quisquam ' ex illis remansit ‘Bulgaris ;= wisi . tantum Al-
licens cum seplingentis viris, “uxoribus et liberis, qui in
marca YVinidorum salvatus iest. Posthiec eum VVal-
lnco duce Y¥imidorum - annis ; plarimis ,wixit ' cwm  suis.
Wahrscheinlich sind diese Bulgaren dieselben; welche
einige; Jahrzehente spilet; unter Anfithrung des \lx.eto""j
LC]'I Ilaheu kamen, und vom ]mnfub.nrdenl\om-T Grimoald
‘31[{0 in: den, Abruzzen erhielten, wie Paulus . Diaconus
berichtet (5, 29): per; haec tempora Bulgarorum dux
Alzeco momine, incertum qguam. ob causam, 'a sua gente
digressus, in Italiam pacifice antroiens cum omni sui du-
catus exercita ad regem Grimealdum wvenit, ei se seryi-
farum dl{luc in leh ]]._L[,I_ld ]hl}llleitlilluﬂl [numlilem. (Iucrn
ille ad Romoaldum filium suum Beneventum dwrcr(,ntz, ut el
cum suo populo Joca ad, habitandum ('mlt,udml, deberet,
praecepit., Quos Romoaldus gratanter  excipiens, eisdem
spatiosa -ad habitandum loca, qua(- usquead illud, tempus
deserta erant ,  eontribuit, scilicet Sepidgnum,/, Bovianum
¢t lserniam **) et alias cumn, suis. terrvitoriis civitates,
ipsumque, Alzeconem, mutato, dignitatis. nominej,; de duce
Gastaldium vocitari- praecepit. {;lul. usqgue hodie. in hiis,
ut diximus, locis habitantes, .quamquam et, latine) loquan-
tur, linguae tamen propriae usum minime, amiserunt.
Dafs. aber noch Bulgaren, an, der Donawmeben den Awa-
ren zur ud'.rrt,hhchtn wareny, evhellt aus dey Fontsetzung
der 'fucr.,h Imgu;ﬂ(' des . Erzbischols | Jobannes 'u:m.
”'(.‘malmmh 0.  Hilfte..dés 7. Jahrh. ). vom,.h. Deme-
ins  durch einen ungenannten  Lhessaloricher;, dessen
Angaben in die Zeit nach dem-Tode des Bischels fallen.
Er l‘u;ihll dals von den Awaren gelangen weggefiihrte
romiische lan‘thduLn wirter. jenen \UIL exrndn der Do
nauw zu emem . eigenen nnr 1hmn ze nn.srlncn Jl.mfen
llllrlﬂ*f{,“eﬂ,llb(}ll selen: tI”TtLVHC oV l.’ﬂf‘ib()i"’ .Jrcm’ &lg TO
r/cL-.LF{-l’ THOG Hu Y (Hur?t]—' lh‘u’n:.}.., 10 ruur_., 0 davov-
ptt':r -'J,mmru, ,sTfI"OG e-;ufg,um, ;m}."ru. ¥ HJOFLOMC
wri [0y ey 70 .v‘;;,:?&;-' lwu.wi! E4ELOE OVY, (UG thmr,
100 dmoyre f.c-:ov TG m,::.-r:jmrmtr., xrcnrfumr u Hx—
Jeig }ucym 0G, [r)i_., cetu,m AOLroy 1;!-:3/.-:Jcmm ¢, e& exei-
YU Uy t*u.'.u,fe;:fn peTad .f:Ut‘A/(fpiu.v Zob

—————
*) Der Name ist identiseli mit Altieeus bei Fredegar, nach

andever' Lesart dlticcus — Altik, “Alzik; o in'dlzeco ist nur
die f.Lh-.-.clchf{)rlmgL langobardisehe Endung.

**) Die alten O].h) Saepinum . Bovianum, Aesernia nord-
Ostlich von Neapel im: Gebirge.
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48 & o @ xed Ty lovwiy EFrdy. ! Boll, Oetob.4,170;
ferner, “dafs der Chakan' ilmen den Haber worgesetat,
dieser ‘abor mit seinem -Volke der awarischen Oberhen-
schaft entlkomnien; sich siidwiirts gegen Thessalonich ge-
wendet habe. - 1die Hauptlinge « dieses Haufens heilsen
Bulgaren 4’ dey' Ueberschrift des 5. Itap. (p+184 not.a):
qtepr o0 pekernIEvTog kgUATHG ' Eppokion moliuo
%erd g TWokEwS Tipd 70U Mevpov el Kovpe
vy Bovdywoor. Sie lagerten sich in der Nahevon
Thessalonieh - und ' suchten® sich "selbst der ' Stadt zu be-
michtigeny abies” von' Constantinopel schiflt Hriegsmacht
herbei,” diveh'''die ihre Plane’ vereitelt werdem Vas
veiter aws  dem Haufen  geworden , “wird 'nicht ' gesagl
In der Notitia'graecor. Episcopatuum werden:in Thessalien
Kutziagern 'erwihnt, deren Bischof dem Stulle yon Neu-
patras’ untergeben ist: o KoveLvdyowy (el Kov-
zldyowr; Kovrlieirpov), Codin. ed. Par. p. 597
spiter findew 'sich am Pindus ‘romanisch- ¥edénde Wae-
lachen. = Sollten' diese VValachen;*) thessalisehe Hutzid-
‘giren und’ Kubers Bulgaren'nicht zu'verbinden ‘sein!
Die“im Ostan zuriickgebliebenen Bulgaren die T-
guren (“Uniguren, Unuginduren) mit- ihren Nachbarn
waven inzwischen' durch die' lptzte Hilfte des (. Jabr-
hunderts den’ Beherrscherr - der! Tiirlien unterworfen:
& vy 0Py 0dow v 1yolnsvos;ios dibower Eneide 1!
Aibefoihov ro wodrog.  Menand. p. 5013 dsedpnoced
o deikeor, :,ME ovwd “EQvn'y Fruye gy wel 1
@ike 1y 00T yov oy, kel virerouonet 1w
xel dv ot xereoryxact doviov, der Tudun TFarsanth
‘an  den - byzantinischen ' Gesandten Valentin - (575) het
Menand. ""p. “401. | Eime | zihlréiche " Mhasse steht ' dann
ain ' der ersten” Hilfte" des c]iér.fguffo!genden'Jh'ﬁr]ﬁmdertﬂ
wweiter im’ VVésten, ‘unter deén’ Awaren , =tle'féﬁ-".]‘€m}i um
654 Hubrat, -Freund der Romier v abwirft: ifre_de 0
i i s \ s I i’ ; 3 e ]
avToY #oupoy vravicrn. Kovpowtog o dreynos 0w
3] e il | a % ) ME AN { | =N

* #*) Schon ',[\’fisi:‘u's, der Gesal'll"dté'an Attila T‘q'ﬁﬂlﬁ_{flﬂé_ (p- mﬂ?’
-dafs’ die Skythen, 'd. i. die' verschiedenziingigén Anwohuer i
Donau -, Edydivdes Yeto drrds*aukser ders Muttersprache ,1‘01".
eine andere, die gothische oder lateinische, sclten die [;1"‘""1“;
sche spriichen ; die italischen Bulgaren sprachen, “r‘E.P.M“ﬁ
Diaconus,angibty, aufser dem Bulgarischen auch;das Lateinse,
und die Legende sagt von dem; Bulgaren Maurys, X hg]lﬂ‘: []t
bulgarische, lateinische, gniachische. und slayische bjn'ﬂbt:e
gleich geliufig gesprochen, Um so mehr mulste das.I"{.m-",“““ T
bei diesen Bulgaren hetrschiend "iifden ) yvénn sie ‘mach ¢
Angabe der Legende mit Homicrn’ gtmiScht waren.
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0 TV ﬂvw' 1iyovrfdovn w0V, #VOLOG TH TGOV Aﬂwgmv
Xeyovor, .Jru, t.w H;r'f« “Trm CvTov a‘ﬂ’(.llr' THEQLY ;{Jwag
-...L.l'}fr‘r}._,.f ]G oixelag ;m.,. ()m: 100 Hlffnw fL, ;mog
Hmcwuow /m (T'rmﬂs}mm. elonyny r.-L: IEITGL, mrsu
‘(JHHIF"F’}J' ug}'m .:".'.,f{.-llg z%g Eevtay H(rl-‘;'_:' dum(c T8
e f"i'.[.l’rl ETLEUWE %oiL 'i-rf vou Hovotciov ol -J.*'.fn:.j (e 9
Niceph. Hist. ed, Par. pr. 167+ Aber mach wenigen ch]r-
zehenten (unii 670 ) erhobenisie sich wieder ala Feinde
der Rlomier  aus ihren bilzen, und erschienen  zwm
Schreclken des griechischen Itaisers und: seiner Leute,
die sie 11ILI‘|L aufzuhaltén : vermochten, cander unteren
Donaw;, giengen iiber den Strom und griindeten jenseits
bis ‘am Haemus véremt:mit: den bmwa eny. den:Sawiren,
ihrem/alten Nachbarvollee; und mit den. schon im Lande
wohnenden-8lawen, das Reich der Llli:};"ﬂ(} Der Name
der Eroberer lebt 110011, obwohl: ihre Spr ache. der sla-
wischen> gewichen ist, i der Benennung dieses Landes
und seiner BDewohner,

Mit belehvendem: Riiekblicle auf die friitheren Sitze
und die Veraweigungen ider Bulgaren,. der. zwar sagen-
]mil geformty wie im Raume auch in der Zeit Getrenntes
in Eins .f.uhanm]uww[bl abermach Absonderung: der ein-
zelnen 1heile nn:lnia-: he Bestitigung  fiir 1das \orﬁ-s'tm-
gene senthilty . berichtet zuerst mui am yollammh”qtcn
von diesem J_.:uwm-.'-.L. Jh('O]J]huiQS-. ed.. Par. P “95‘
& Tovrg ). yumrn; T0 TV jfm',‘./rmrrw Jioﬁ gl ey
‘-'i' Um'n (u'rrfwr:ffw déo elwety. #ou 'H-’Jf ang rm;.'ruw
fJH?{)._ j’,f;,i V (_}}!OHO‘]J ]'L.‘IOL ogwy Bo t'}-'rrc oy )’) -CITL
Kow r;rr’;ur”r :p -wn. m)wn;m.. ’TEI‘H’H./I’H" JLEQEDL
Tm .-"v:(»wou TTOVTOV} .;u ¥ ,ﬂ_rruutw H{f:mru?e fu.:;:'?r,
&lg w ‘:L,rz'-"w-:r, 'mwumc m HGEOC (O w0V ”zar*mv

n

wnrerfsgl;o“rpug (}_J(g rn._; Tay n:mrrfnrm ;H g ;o':'fur.s.,vec
™

-

Abfﬁf-iu, b gle oy ug,::fymm (7] l.f;*urmfot, 10:}»'!"“3 JE0+

*)'Die Pariser Ausgabe l.he]]t aus ‘einigen Hss. di¢ Lesarten
mit: 0 oyovydotpwy Hm.ﬂw pwy xel I‘.umtr"'fw, Ovovyoyovy=
dovpuwy f,owu pwY Kl _{wmr YOV, und hat wl]mt 1m lu.n_ die
am meisten 1(,1;}1;1])(:11(, ()L;r:{nm:do f;i.“*rfmm' Amnastasius
iibersetzt (Hist. ed., Par. p. 415): Iberr"u?!(fi’“E,HHHHE. Bulgarum et
Contragensium, ‘s sind deutlich die ‘Unuguren (Ut ="1!lill) und
Hnll‘l"unn. Aunch Const: u'liuuu.i’mpl: q:lnmlnl f)m“utu]‘mnm,
'h t[li‘ln‘tt P2t !Mu.—rr) JE i T fapfdpwy AEpali 615 £l 16V
J’r:rmw ,{mmm;' el ?c' TELY T3 .\ pe ctlelie .'\ (rucwmu'ov 700 Hm-
"['”’””JL-' e 2t 2o uvr;ur* GUTEY r;r;*mcu' gyévero, .rmmqu‘ *’If{J
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*) Kogiv Men. p. 501, der Kuban,

**) Bei Nicephorus p. 22 Kovodros, richtiger Kovfortos:
) *#*) D. b, die Kutriguren, die schon lingst im YWesten 3':"
Daons salsen, dieselbe Abtheilung mit der gleich fplggndcn, ie
zu den Awaren zog. pLE v

1) Alzeks Bulgaren, die iiber Neapel Sitze erhielten, kon
nen diese nicht seinj sind es die mit Alboin gekommenen ¢

11) Erinnert an den Namen Inigui, Zvyyaik Goust. Porph:
de admin. imp. ¢. 42, scheint aber den Pruth zu bezeichnen:
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- Die alten Bulgarenlinder um die Macotis sind von il
den, Chasaren gummnmn worden.  Desungeachtet be- '.‘55'
lauptet sich dep I Bulgarenname auch in tiu'wr liage, nur bR
in den hiheren {Jl‘"'l"illlt n an der Wolga; an der Nord- gji: :
| seite der Chasaren. _'S.Id!J o hmuhwn zuetrst wieder von Rt
des diesen Lindern, wo sie sich seit dem Anfange deés 10. G|
die dahrhunderts als Haufleute oder zur Verbreitung des !F|
slams einfanden, ¥) und bei den Bulgaren an dev ‘Hnlfr.ﬂ. e
a1 machte im Jahy 029 christlicher x"utu,t,]nim:" hn-Fo zl.m, Eﬁ il
PRSIt ik
EJ]I- = I :
) Erdbns Ibn-Folzlan Vorr, IX, X. 1
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722 Bulgar:.

des Chalifen Muktedir Gesandter an den Bulgarenkinig,
Belianntschaft mit den Russen, dessen merkwiirdigen
Jericht iiber dieses Volk Jakut aufbewahrt hat; auch
nur Araber berichten yon der Ueberwiiltigung der Wolg-
bulgaren durch die Iussen und der Zerstérung ihrer
Stadt Bulgar (S. 552), deren Rainen bei Spask sichtbar
sind. ¥) Derselben gedenkt 1bn - Haukal: , (ltil {luvius)
Tussos, mox Bulgares, dein Burtasos transit, denique in
mare Chasaroram involvitur.* Frihn de Chasaris Ex
cerpta ex scriptoribus arabicis. Petrop. 1822. p. 27, wie
Ibn-Folzlan ebendas. p. 15: ,,Itil andit etiam fluvius 2
Russia et Bulzaria ad Chasariam fluens.*  Nestor (2,87):
iz Rusi mozhet’ iti po Wolzje w Bolgary i w Chwalisy,
»auns BRussland Kkann man' auf der ‘Wolg:n zu den Bolgaren
und Chwalisen reisen.* Snorri aus der Zeit Olals des
Heiligen (Heimskr. 2,525): Jarizleifr koningr ok [ngigerdhr
drottning budhu Olafi konungi at dveljaz medh ser, ok
taka upp riki, that er heitiv Vulgaria, ok er tha it
lutr af Gardhariki, ok var that folk heidhit i thyi landi.
Grofshulgarien nennen das Land zwischen den Mord-
winen und Baschkiren die Reisenden des 435. Jahthun-
derts, Plan Carpin (1246): ce pais de Comanie a imme-
diatement au Nord apres la Russie les Mordums et bl
leres, ¢ est a dive, lu grande Bulgarie, les Bastarquch
qui est la ?ranﬂc Hongrie. Bergeron p. 73 Rubroqus
(1255): Etilia vient de /a grande Bulgarie, qui est Ve©
le Nord, . . nous decendimus jusrlu’ i sa cour (de Baatu),
et depuis ce lieu-la jusqu’ aux bourgs et villages dc’fﬂ
grande Bulgarie vers le Nord il y a cing journces. P: 99
403 du cote de Voccident (ceux de Pascatir) touchent 4
la grande Bulgarie. Berg. p. 47.

An der VWolga, an der sich Reste der Bulgaren er-
halten haben miissen, finden sich aufwirts neben den
finnischen Vélkern nur Tiirken, zum Beweise, dals die
nomadischen Bulgaren, und folglich die Hunnen, 207
grofsen Nomadengeschlechte der ‘L'iirken gehorten. Lt
nige alte Zeugnisse werden nicht gegen diese Annd A
geltend gemm:g}t werden konnen, da sonst alle histori-
schen Andeutungen dafiir sprechen, dals die Hunnen
die ersten Tiirken sind, welche von den nordwestlichen

*) L.‘iéa Bolgdr, ist von den Arabern der Name flf'l:'
Volks find der Stadt geschrichen ; offenbar im Lande ?h“‘.ﬂ*
also einheimische Benennung, die nicht aus Wolga, dem 1 m'mht
dieses Flusses bei den Slawen ( Boilye bei Byzantinern ist nic

Bulga, sondern Wulga zu lesen ), erklirt werden kann.
L
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Bulgari.

Gebirgen Hochasiens in die Steppenlinder um das ka-
spische und schwarze Meer hervorbrachen und alles vor
sich niederwerfend die Bahn éffneten durch die weiten
Striche, iiber welche sich seitdem die Vélker ihres
Stammes ausgoflsen (8. 501). VVohl scheinen sich die
Hunnen nach den Schilderungen der Alten von allen
damals bekannten Vélkern zu unterscheiden sowohl durch
Sitten' als ihre Kérperbildung; durch kleine Augen,
schwarzes, plumipes Gesicht: erat eis species pavendae
nigredinis et velut quaedam, si dici fas est, deformis
offes non facies, habensque magis puncia; quam lumina.
Jomn, ¢ 945 "EpSaliver ol vouudeg: loiv, wgmep e
dide Ovpixd T3, . . pdvor 02 OUvvwy ovror Asv-
#0078 7 cWpave xel 0¥z duoppat vag SYete
¢loiy. Prokop von den den Persern an der Nordseite
benachbarten "und wahrscheinlich stammverwandten
Ephthaliten, de bello Pers. 4, 5; durch Bartlosigkeit
quoniam ab ipsis nascendi primitiis infantum ferro sul-
cantur altius genae, ut pilorum vigor témpestivus emer-
gens corrugatis cicatricibus hebetetur, semescunt imberbes
absque ulle venustate, spadonibus similes. Amm. 51, 23
wodurch man versucht sein kénnte, in ihnen mongolische
Yilker zu vermuthen, welehe durch aufserordentliche Er-
eignisse schon zu dieser Zeit aus dem fernen Ostasien gegen
Europa gedringt worden wiren. FEine hier nicht zu
libersehende Stelle iiber die Gesichtsfarbe der Chasaren
enthilt des Arabers Jaknt geographisches VWirterbuch aus
Ibn-Folzlan (Frihn, de Chasaris Exc. p. 15): ,, duplex Cha-
sarorum genus exstat. Alterinomen est Kara Chasar (i. e.
Chasari nigri); 4 fusco colore sunt , sed propler fusci
inlensionem ad nigredinem vergente, ila ut species In-
dorum esse videanlur. Genus alterim albo colore est
dlque pulchritudine et forma insigne.** Und mit diesen
Chasaren hatten die Bulgaren dieselbe Sprache, bezeu-
gen morgenlindische Schrifisteller, Ouseleys Geograph
(The oriental geography of Ebn Hauklial. London 1800) *):
wlhe language of Bulzar and of Khozr is the same.*
P- 190, und Ibn-Haukal in Frihns Excerpten p. 277
shngua Bulgarorum similis est linguae Chasarorum; Bur=
last autem alia utuntur lingua.*' VVer sind nun die Cha-
saren? . Leider stimmen dié alten Aussagen iiber das
l--_'_‘—-—u-.

) Tiul.lcr's;efmmg aus einer persischen Uebersetzung, welcher
Rach Frihn (Ibn-Folzlan p- 256) nicht Ibn - Haukal , sondern
‘M noch ilteres drabisches Werk von Istachri (1. Viertel dos
10. Jahrh.) zu Grunde gelegt ist. .
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724 Bulgari.

Volk_mnicht iiberein,.  Ibn-Fofzlan bei Jakut schreibt
(Erihn Exc. p. 45): ,,lngua Chasarorum a Turcica et
Persica differt, mce ullius populi lingua aliquid commune
cum ca habet.  Chasari Turcis similes pon sunt. Nigrum
capillum habent.**; | Ganz das Gegentheil sagt Ouseleys
GGeograph: ,, the principal persons of Atel ( Haupistad
der Chasaren) arve Mussulmans and  merchants: (heir
language s, fike that of the Turks, and is not undexstood
by any other mation.* p. 186, und wo er die obige Nach-
richt von den Abtheilungen mittheilt: ., the people of
Khozr are near the Turks, whom they resemble. - They
are of two classes ;. ope of blackish gomplexions, and snch
davk hair that you would suppose them to be descended
from the Hindoos: the other rvace fair complexioned.”
p- 488, was absichilich geindert sein mufs, wenn auch
aus Ibn-Folzlan entnommen, und dafiic zeugen auch die
chasarischen Namen, die selbst Ibn-Folzlan nennt, offen-
bar tiivkische, wie Harachasar, Tschauschiar (Frihn p.6;
tick, Tschausch),, Balk (Fribn p. 43, wahrsch. Bek,
0 Iléy Xelepice Const. Porph. de adm. imp. ¢ i2)
Tudun von den Byzantinern genannt, auch bei den Awa-
ven vorkommend. Aber wenn:die Chasaren wohl aller-
dings Tirken, jene Karachasaren nur verschieden, und
die élieren von den Chasaren iibexwiltigten Bewohner
des Landes, die Siidbulgaren, wiren? Dadurch kinnten
sich _auch vielleicht die Widerspriiche der Schriftsteller
wenn jeder eine andere Abtheilung des Vollies memit
ausgleichen. Dagegen aber lassen sich dennoch die
Wolga aufwirts, wo der Bulgarenname sich noch langere
Zeit, erhalten hat, keine Mongolen finden;*) muhammé-
danische Bulgaren neben Baschhiven werden yon dovt; WiC
schon yor den Mongolenstiirmen, deren verheerende VWuth
auch iiber dicse Gegenden und weiter nordwirts gezogen
ist, auch noch nach denselben von, den Reisenden Garpit
und Rubruquis; genannt, und noch sitzen an der Weftﬁﬂlm
der Baschhirven an der VVolga muhammedanische Tiicken.
Deswegen wird sich. immer nicht mehr folgern lassery
als dals die Bulgaren und Hunnen eine weniger schr.:ﬂ
gebildete und in Sprache abweichende Abtheilung dessel
ben Stammes mit den spiter auftretenden Licken gﬂwﬁsfm
seien, dic in die Reihe der Tixkenvéller,in den nores

westlichen Theilen der tirkischen Linder gehort, wele

a sind.spdter aus

A L B e Wiala
== iln n an der unteren g s gchﬂﬂlmﬁﬂ'

dem inner¢n Asien und erst 1662 iiber den
Hlaproth As. polygl. p. 272,
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in ihrer zu mongolischer Art sich néigenden' Gesichts:
bildung und ganzen Hovpergestalt ihren edler gebildeten
dstlichen Stammverwandten nachstelien, ‘wie 'die 'Baschs
Liven am Siidyral, Barabinzen am Irtisch, Hirgisén iibet
dem kaspischen und Aralsée, Nogai tibier' dem Kaokasus,
dem schwarzen Meer: bis'nach Bessarabien. *) " Hieflir
echeint auch selbst sehon Ammian‘zu sprechion ‘wenn et
die Alanen, bei ihm vielleicht die Gsilichen Turkénvollier
(5..300), mit den Hunnen vcrgiuicht (31, 2): precery
autem' Alani paene sunt omnes el pulchii, ‘cringbus medlv
criter: flavis, oculorum ‘temperata torvitate térrvibiles Bt
armorum levitate veloces; Hlunnisque peév vmira suppares,
verum viclu muliores el ‘cultu, - VYeitérePDesgitigung brind

*). Hlaproth, der diese Vélker "in ihrer Heimath kennen
lernte) Hulsert sich in dieser .l':’-t“f.i(:hull'g tiber dicselben, ither
die Baschliiren (As. polygh” p. 220): -,Baséhkiren sind ' dém
HRirperbau und der Gesichtsbildung nach mannigfalticer, als dié
mehrsten Sibivischen Nationen. Man sieht grole, fette, magere,
mit tiigkischen, mongolischen, und russisehed! Gesichtern.  «Die
meisten sind. ansehnlich, von starkem Gligderhau ;i nie ficke
man blonde, alle haben kleine Augen. Umstande, die auf ging
starke Verpuschung des Urstammnes schlielsén lassen.® Eriret, wenn
er sie fitr ein urspriinglioh finnisches Volk halten’ will (p. 188);
wi¢ Rubraquis- Angabe jle langage de céuxsdd Pascatir’ et dos
Hongroisest leméme*™ vu nelimen, dariiber'untéd (Ungri); schon
lange yovhery bei- Ibn-Folzlan, heifsen sie ausdriicklich gin tirki-
sches . Violl, - und. die swildesten, rohsten: Tiirken: slurcortin
pessimi, ,potentissimique et in caedibus edendis. audacissimiz$é
Erihn Exe. de Baschkiris p, 6. Ueber, die Barabinzen (p., 226):
i€ bewohnen die nach ihnen genannte Steppe in Sibirien zwi-
scher dem Irtisch und den Béichen des Ob, Ihre Gesichtsbildung
zeigt alte Mischung mit mongolischen Stammen. Ueber die Nozi
(v 218)0) sinidenEbenen westlich' vom kaspischen und im Nérden
des schwarzen Meeres, bildén einen anderen Hauptstamm, dessdn
Gesichtshildung eine  starke Mischung mit Mongolen anzeigi, ob-
gleick seine Sprache von mongolischen Wirtern: siemlich frev. dst.
Sie wohnten bis zu Anfange des 17. Jahrh. in Nordosten' des
kaspischen Meeres zwischen dem Tobol und Jail.*¢ Die Hirgisen
(p. 251) = ,,Abulgasi und Raschideddin leiten sie von Hirkis, einem
Sobne des fabelhaften Oguschan, ab. Nach ihnen waren sie an-
finglich nicht sehir stark, ‘wurden aber durch in ihr Land einge-
wanderte Mongolen vermehirt, ‘die ebenfalls den Namen Kirkis
annahmen. Die letzte Angabe erhiilt durch die der mongolischen
nake kommende Gesichtshildung der jetzigen Hirgisen hinling-
liche Wahrscheinlichkeit.* Mag solche Bildung einem Theile
des Stammes eigenthiimlich gewesen sein, oder Mischung mit
Mongolen einst wirklich Statt gehabt haben, nachHlaproths An-
gabe aus chinesischen Nachriehten im 1. Jahvh. (p- 238), immep
haben wir noch tiirkische Vilker mit tiirkischer Sprache,
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gen folgende Griinde: 4. die Sprache der Bulgaren, und
folglich der Hunnen, kann nicht wvon der der "iirken
verschieden gewesen sein. Die VWiirde des Tarchan bei
den Tiirken, T ydy Menand, p. 5384, findet sich auch
bei den Bulgaren wieder: maig &yovow ¢ Keveouwsd-
vog *) xei 0 Bokiag Tepxevog; fragt dev byzantische
Ceremoniepmeister,  nachdem er sich um das Befinden
des Bulgarenkinigs und der Hénigin erkundigt (Const
Porphyrog. de- caerim. aulae Byz. ed. Reiske p- 393).
Der Tarchan, erste Minister, erscheint auch hier als der
erste Bolieg; :die ¥rage fihrt fort: mdag ¥yovor 2l
0L ool of Eow. xai (Ew Boliddec; . . mag Eyovow
oi £ Boliadsgioi ueydlor; Die griechische Legende,
die yon dem den Awaren enthommenen Hiuptlinge Maurus
sagt: (Maﬁgqg) rr.;:v xed’ nudg .g’-frmrff.uemg yhaooey
%o TNV ch;:_ummy, 2xdefwy zal Bovlydowr #ui LA
v maowy noxyuevos. Boll. Oct. 4, 4181, unterschedet
nicht die Sprache der Awaren, eines tirkischen Volkes,
als eine cigene, von der der Bulgaren verschiedene, was,
wenn. es der Fall gewesen, hier erwartet werden milse.
2. Von den Uiguren, Oyajp, dem unbezweifelt tiirkischen
Volke, leitet Theophylakt den Ursprung der mehreren
Yolkern gemeinsamen Benennung YVar und Chuni &
( deren Erklirung aus den Namen zweier Anfiihrer, wie
sonst immer derlei Deutung, nur Unkunde der wahien
Bedeutung vervith), 7, 7: 0i dé zovrov rod ¥Ivove (0¥
Oyuwp) melebrator, Eeoyor OV d o xal Xgovy)h
WYORELOVTO, €X TOUTWV ¥oL e Twy g&pwﬂ e'x‘fbfﬂ-”’
Y Ovopesiey Exdnowoeyto; OV dp xal Xovyi 00
fleloueve. Nun werden nicht nur die Awaren bei Me-
nander (ed. Bonn. p. 400. 401) von dem tiirkischen Haupt-
linge Turxanth, Oveoywrives, d. i. Var-chuni
genannt , und . eben diese vom Theophylakt den Y¥a
und Chuni beigezihlt, sondern auch yvon demselben die
Kovleynooi, die pannonischen Bulgaren, unter si¢ g&
stellt, und der Name Hunnivar; der wohl eins ist mit V&
und Chuni, findet sich merkwiirdiz auch schon bel den
Huonnen, nur von Jornandes arg missverstanden (¢. 52):
in fugam versi {a Gothis) eas partes Scythiae petunt, qu®
Danabri amnis {luenta praetermeant, quae lingua su&f__HW!'
aivar appellant,  VWar VWarchuni Benennung der Piirken

*) Viclleicht derselbe, der hei den Chasaren nach Ihn-

Folzlan Kender Chakan ( i lsla OMAS, Frihn Exc. p: 15:“,‘“&'?;‘
der Ervste nach dem Grolschakafh, Daun wiire wohl bei 6ef
Araber der Name entstellt,
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Avari. i

des. westlichen Hochasiens oder dieses Landstriches
selbst?  VVie dem sei, von dort, wo noch lingere Zeit
die Uiguren das michtigste Volk blieben (aus welchem
darum in 'T'heophylakts Nachrichten der Name abgeleitet
ist), sind die Awaren und Hunnen ausgezogen, und hier
reichen den abendliindischen Berichten die Annalen der
Chinesen die Hand, in welchen seit alter Zeit auf diesen
Hochflichen Chiwn-jic, Chian-jiin, Chiung-nw, wohl der
Hunnenname in chinesischer Form, *) genannt sind.

- - a . .
Avari. ** Wieder ein neues Volk , das denselben
Weg als' die Hunnén aus fernem Osten gekommen, und

*) Die Vergleichung der Namen Xovwrl, Xouvy!, einmal
Xeovyed, bei Teophylakt und Oveo-ywritet, aus Quellen die von
einander unabhiingig sind, zeigt Chun:i, Chunni, wie auch €lau-
dian schreibt (zuweilen noch spiitere Chronisten), als die ur-
spriingliche Form , die wahrscheinlich won den Deutschen nach
der Wurzel nux, die sich hiufig in zusammengesctzten deutschen
Eigennamen findet, gemildert wurde. Xodyoce sind als kleineres
Yolk unter den Sarmaten iiber dem Pontus bei Prolemaeus ge-
nannt , die man blols wegen des Namens nicht mit den spiiteren
Hunngn wird verbinden wollen, Auch tiuscht man sich, ywenn
man denselben Namén, oder gar das Volk der Hunnen schon bei
Dionysius Periegetes am kaspischen Meere zu finden glaubt.
Y. 730: Quepwror & 8fsing —, in der Uebertragung Priscians
V. 705: Hinc Unnus sequitur — steht im Text der Ausgg, Die
Hss.  haben zwar ‘Qvior, aber auch @otrror, und ber Prisc.
Thymus, Thynus, Thinus, was die Lesart @Uvor voraussetzt.
Schon Eustathius kennt dieses Schwanken, zu Dienys. p. 750+
ote Oupyor, i Golvvor usie 100 & Groiystov, Kdamov Edvog eloi
Zzvdiady. pdleote JE npogderfoy ois yoagovay Ovwyor diye
100 &, Aber erirrt, wenn er Gdwvor vorzieht; gewiss ist nicht
Bouyyor oder @liyor aus dem bekannten Ovpvor, sondern umge-
kehrt dieses aus jenem verderbt worden, Der Name ist wohl
durch, Verstiimmelung der der Kovtreor, Koviyuor, Odiuoe bei
Strabo in derselben Lage,

. ") Ueber den Namen cine Vermuthung S. 291, Anm, Auf
die Awaren ist der Name ihrer nomadischen Vorginger an den
Rarpaten iihergegangen. Hunni, Hunnia fieht hei den Chronisten
ﬂlf‘n'm:-hs'.rlml und gleichbedeutend mit Avari, Avaria; Paulus
Diac. weils sogar (1, 27): Avares primum Huni, postea de regis
Proprii nomine Avares appellati sunt, Ihr Name ist dann spiter
wieder ibren ]\’ilchlhigu!'tl, den Ungern, beigelegt hei Dietmar
P- 12, 20. 25, Und auch bei diesen hahen die Chronisten, vor-
ziuglich die m‘lgrisr_‘hcn selbst, die Hunnen noch nicht aufgegeben,
und hei Rubruquis (1253) heifst es noch: de Pascatir sortirent
ﬂll1ll'i.‘fhnix les Huns, qui depuis furent appellés Hongrois. Berg.
P- 47. So haben die spiteren Einwanderer immer augh dis

Namen ihrer \'ul'g.’in{;c;' im Lande b(‘.{]]'l}h

TR il

Bil |




728 Avari.

im Abendlande in ihre Stelle eingetreten ist, wm ihr g
ges Spiel in noch irgerer VWeise fortzusetzen. Alshald
nach dem Sturze der hunnischen Macht, zwisghen 46]
und 465, zeigen sich schon Awaren verheerend hinter
den Vélkern an der Maeotis und dem kaspischen Meere,
in fabelhaftem Geriichte, wie die Hunnen, fiir Fremd.
linge von den I$i153[01l des Oceans ausgegeben : ET‘EQEFI‘?EII-
owyio 0 xe§ Exzivoy 70V YQ0VoV xevd TOve Egoug
){’wymgug =€ yOVe0L %ol Otgwyor xei Ovoyovpos
&S’vr‘r .t,grwczg‘chyz'gc TulY o‘)”f."‘w _;*;{i_huv, .E;c-fp’ey,wv &
pegny ooy eAnhvdotwy, ovg, E;g:'?,.f,ugrw Afapzg,
LETCVCOTOL YEVOUEVOL VO EVGY 01X 0UVTUY
HEV TNV TOQWAEQRVITLY GzTNV, TNV dé yoony
amoluwoyroy did T4 & drayiceng 10U WAECVOU Gill-
yrodes yevouevov, “xai yovmay 08 wiidog avgqare,
0TtE0 NY AQY0g MY TT00TEQQY _mtvgaﬂ;&m, oL, 7], fogey
TQUYORGIh  TO TP Gy-Ipaimey yevag' ded  dy U0
swyde Elavvoueros vy Jew@y ©01Q WANGLOLOOOIE Vi
pedov, xei vy smbeovior dvvarwripwy 'Srray ol
wrjy Epodoy' 0vy vpLorduevor usravicravro. Prist. el
Bonn, p. 458.©  Nachdem dér' Name "fast 'auf ein’Jahr-
hundert versc¢hwunden ist, erscheinen wieder Awaren,
aber nicht aus der Nihe, sondern ‘als viel gewandertes
Volk, um 558, iiber dem Hauhasus: wolle mepsdo-
OTHORVEES §#0V 8¢ Alevova, el (rgue .E,;,-'evgwq
Sapwgiav _T00 Akevay nyovuévev,: wg iy i evtol
yrwoipor ¥0ovro Pouaiowg. Menand. ‘p. 282, - Justinus,
vomaischer Befehlshaber in Laziea, galy von ihreni YE_I‘-
langen dem Kaiser Justinian Kunde, und nach seiner Zi-
sage kommt Kandich als Gesandter und spricht vor ihm
in_skythischem Uebermuthe: @g ndosore. 7g uéyLomoy
TE KL CAXLUWTETAY, TGV Edveiy, vel 6 70 (UAOY 0
pupor aravauaynzol v Elge i To drrioTaToly
0iot & (eding anwoaodal v ot drogpFeiperry nar 3
TPOCHXOY E0TL T() [(aOulel &6 Ouciypiay GPES LICOE
oeodey aleSnrhods ve Exewr cyedovg, ol wg 0U% Gh
iwg svvorvereror Yoovres 7 cPw_sm'fzg;? mokirelg 1] f"-ﬂ'-
00l 83 TC HCMGTE TULOTETOLE #etl YOO ETNoi0l8
geel yie evgpopwrdng olwlger. ibid, “Auch nach I'];eq-
hylakts Bericht kamen sie, nrspriinglich eine Abt '811;
ung der War und Chuni auf Hochasien, die sich 01_5
vor den Vilkern am kaspischen Meere den Namen i'i“f':
ren beilegte, erst um diese Zeit von ferne herbet {7;_8)'
Tovorierod tolvoy %0V evTo%0¢T0008 TO f”‘",‘”;‘”w{
%06 s0g Enméyoviog ix rovvor vy Ovdo xai Xovyvt
U,lfyr} t?nod‘yzéuu;m: HOLpe TOU gpyeyorel
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r'r’ru.ou {,EE!PO'EJ, e:lrhlf ILEL ’."J' Fvym:‘r'.-‘* m-ﬁ-fm;
Ap e govg EQuTOVC U;'orf,uo.ﬂ]*?&, 70V 7) }’EHOIL-‘J fz:r- 700
.»\rcl,»rfi ov rrm;.;.--murr {,“f’td!;tl‘ﬂ?bf.‘!’ ) odep m?mb
o TOOTTOC TEOG n,;m)tuw OVOUETIOY L,.rmmr’.c, z“_.mufy
s alndelug /rﬂn (157 Ut.l’ fcjrjr:r'uf{hjlf)i .,..(rnm.‘r 20D
(-‘HJUJ"(JH’JU! xm ._rq;wm, ()1}:5/(? Z& "H’JUL. zov ToLg
frcoc rJM;, ‘u r:-u/rc wi’ Ov (m T Aouu iTL GO~
l:‘.rfmy'm: “OoTe w: TOTOVE OU zu:f a7 wJ;dm*wm gy
ez £ 00VT0, glo s 7LTTQY /rcirf’n'.'w?m gfo fov, VItoTo-
EOAVTES _/}J-;HUEJIL. f’h.{i"('.t 0V H"E}.*-'-‘?J.Urfi"uf:}. dict
fmr 70, r]lfunm A TeOLg !()i g qu »'(*Ldrf g fuw;nm TEQ, tdo-
Eay (fi*?u‘reruuh—w TLCLD m TV THY «'.-;.o‘r”u.wcz' Of T0i~
yuw (Ji'rm zw )..mru 'JL, sldoy .HJ" THe r*:wgm”rc.,
cud'umi' EvepELy ’, u;* :unuz' Ty f;muhom.-w(rw
er rmurfm;- oL, A JE’U{](';_.' EQVTOVC RGTWY t,h‘rfu( V. Je”'i’cu
r*rm iy rm;r- .J;fzu.f 7QLC ..,fluffftu TO TNV /fumru;v
VITETVOLL évroeytoraror guior.' Man kann sich hier des

ihnlich schwankenden Gebrauchs des Namens.Suevi bei

den germanischen Valkern erinnern, und die ]lll'ﬂtlldl
dwse Awaren mit den. frither erwihnten.bezweifeln.
Theophylakts Angaben erhalten Bestitigung durch Tur-
xanths des ][.mpl]m”s der Tiivken, Schns des Disabul,
hochfahrende Rede an den griechischen Gesandten \d-
lentin (J. 575), we die der uirkischen Herrschaft ent-
TtDIIllIlLHi‘]] Awaren Yarc honiten, d. 1. ‘\'k archuni, genannt
werden; o0 dé xad VUGS, BeOLAEVE TATi0EL, 1OL dfzt‘:j £y

) Auff: l[anrl noch nicht: bei-den Hunnen, !ncrbl hei den
Awaren, dann bei allen spiteren Tiirkenvilkern, erscheint der
Titel Chakan , Xeydvos bel den Byzant., Cacenus bei den lat.
S(]lllrisit‘ﬂt'u.. bei Paul. Diac. 4, 11. 15.°21. 25, 2. 58. 53..5,"19; hei
Gregor. Turon.'s, 29: Chunorim (Avarum) rex vocabatur Gaganus
(al. Chaganus, Caganus) ommes énini reges gentis illius hoe appel-

lantur nomiine ; Kogan'bei Nestor, ,-,LL.:., Chikin bei den arab.
Schriftstellern. Im Mongolischen wird der Name Tschingischans
des Eroberers Tschinggiskakan geschrieben nach Abel. Itl"IIHl'nll

Rech. sur les langues Tartares p. 470. Nach demselben (p. 168,)
ist Chakan ein l‘nul]l'nlu{ hes Wort, und Hhan Zusammenzichung
desselben im lh.:la k te der 't\l:aalmurl.u:;]cn {Ulnt Halmail u:.n_]_
Wire aber diese Form nicht schon im Titel l'archan, den der
LV Gesandie 'LL'm arch bei den Tiirhen am Ek tag findet (Menand.
ed. Bonn. p. 38 }‘:' Und t]u. das "'f.[olllfulj:ﬂ.‘ht' und Tiirkische

mehreres mit e inander geme in_hahen, so Ht]ll‘]Jll diemongolische
Abkunft des Namens nicht entschieden. - Er miifste durch friibe
H‘J“"Olt‘uhunw.lmft zu den Tiirken gchommen sein, Vgl. noch
]1-11111 de titulorum et cm,nommum Ilmmrlhwrum, quibus Chani

Hordae aureae usi sunt, origine, natura atque usu, GCasani 1814,
P 7, 10,

Fom
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730
d‘fmm. Zieot nev grlicg a;«uusm J:rz}'svnuwac, 701¢ 08
dn D'ua ox WVITHLC zruc, frl!Fi'.-HOL{-. r'}‘r)z loeg, ( d;- Lov
JE Tove Afcoov <_,) rz:rm]"nn?mzm T0vg de rmum:g e
rouayoc wo'“roydm.. of uiv 090 epyOvie ok fre Ho-
'z'i#xooz Totoxwy, T?’.‘/M ﬁmu opetL, g erte HE SoveL aui
Eij’& TI'I’ :va'r’ #at’ uzv L’I?TE.*(EP ;-g,rrJnrc}'m‘u ,t.:rurng-’ff
r_uc: m;waan. L-A"!IHH]P hzrcw, &G 7d raTwTAT 1;0511**0;:1::4
THE Y1G. \ 4 Eywye &.:r:rmrcmm gfrc}m a/{n;;mg 070t TE 0
Aawcrrmg, :rw'rm.'ug . -91: uny @lhe xei 0 “Torpog Evde
Xﬂ:Trm@H; wetl 1vee 0 F,Joog, omodey e .-:w{;mru&mw
tg . Popeis)y 0 fiivepor dovior of Ovrxnxm-
vyitet. Mermnd p- 400. :101, und durch die Aussage
des turlnschcn (:rl:"‘?.-al'ldtt'!] Mannch (J 5(8) vor dem ]{'u-
ser Justinus: 0. Bavilevg' 22000 fueg avcrc?er}a.,ma 0u7]
ﬂwf ﬁﬁzxumv :ftimh;g., 'r?'E, TV Imrg/w;v ffr;‘r mmfr
Murgcrruccg,, xotl &t TIVEQ e :'Tcm Ty ;56 ,,um e, ]
Beothed , of ye wd nuirepe orécyovary EFuv wﬁf: dé
dnrrm Fey wroc?orcuarmr: oflee Gugt Tag Elx00LY &
gl deeg. Meénand. P 299. - Als Stammgenofsen der
Uiguren aber,  der O,ﬂ(uu, denen lhcoph‘,lal.r die Benen-
r{unrf VWarchuni*) ur spriin glich zuschreibt, sind die Awa-
ren nurhm'mhg des Htummes, der nach ihrer Nachbar-
‘horde, den“Turk, deren damals wachsende Uebermacht
ihren Auszug veranlalste, scit jener Zeit bei Byzantinern,
‘A rabern. wiid Pérsern der tiirkische heilst.

Haiser Justinian fand fiiv: gut, sich mit den wilden
Gisten abzufinden und fiir den angebotenen Dienst ge-
gen seine Feinde ihnen jihrliche (:e]der AL bem]hﬂem
worauf si¢ auch sich feindlich gegen die Utiguren, "Se.
wiren, Zalen ‘Wenden, und nachher einen verheerenden
Krieg iiber die Anten bringen (Menand. p. 284). Ob-
“uhl ibnen auf ibr Ansuchen um neue VVohnsitze Jusii-
nian Niederpannonien anwies, so. wollten sie doch wie-
der nicht aus Slythien ziehen (id. p. ¢85); sie scheinen
sich um diese Zeit in der Nachbarschaft der Anten und
Rutriguren gehalten zu haben. Anders verfuhr gegen
sie Jusumans Nachfolger , Justinus; in kriltiger “eds

#) Auch die Awaren sollen in ihren einzelnen Abtheilunget
wicder die Namen War und Chuni getragen haben nach lerr-
phylakt 7, 8: cuéle 0t /m m-ym Tuy yodyoy 10V aed s oi
'["”J"‘"I"‘(’m ﬁ'“ ey "-:m oUTiE {ewm, m‘zemrenoy} Teis f‘é.vfﬂl'?-
yits degjonvien zai ol 'ukv Ovdg Gpyugongenas DJ’””‘”"'”
Tice, O JE Xovwri wposuy nnuua; e, Weniger uﬁhrﬁfh'«""
lich, wie sich auch Lein lllllldllbll{:hm Grund zur Bencnnuly
Peuddgeooe zeigt,
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wies er die schamlosen Zumuthungen der Barbaren, die
zu den von Justinian bewilligten Geldern moch Zulage
verlangten, zuriick, und scheint wirklich dadurch erwirkt
zu haben, dals sie sich auf eine andere Seite hin, gegen
die Franken, wendeten: ovze ydo ,.'J:."f,w:.w év Bvlavriep
avovnre ndedov (oi TQEGPEIS), OvUTE pnY r}fcgaz-r{:w
GriLEvee I‘f;’OJME}V’EU. oG o’ OUY TWY KOAWY ‘_m,-‘zoi:g i~
QETWTEQOY T TWHOYEV ATIOVOOTI Ol WS TOVS OUOPUAOVG.
0L TOVTOLIG EVQJEVTEG E€C TNV Ty Do yywy ywoaw
Cpixovro,; 100 fectléiwe eny dmwoloyiay Yavs
predevreg. Menand., p. 289. 29(.

Dafs sie auf einige Zeit ihre Zelte auf den damals
verlassenen Flichen im Osten der Elbe aufschlugen, er-
hellt ans den abendlindischen Berichten von ihren Ein-
fillen in Thiiringen um diese Zeit: eo (uoque tempore
comperta Huwi, qui el Avares, morte Chlotarii regis,
super Sigisbertum ejus filinm trruunt. Quibus ille in
Turingia occurrens , eos juxta Albim fuvivm potentis-
sime superavit, eisque petentibus pacem dedit. , . Rur-
sum Avares cum Sigisberto-in loco ubi el prius pugnan-
tes, Francorum proterentes exercitum, victoriam sunt
adepti. Paulus Diac. 2, 40. * Von denselben Hampfen,
und zuletzt einem Biindnisse Sigiberts, - der damals Au-
strasient verwaltete, wird mnoch umstindlich, nur ohne
genauere Bezeichnung des Kampfplatzes blols allgemein
von Hunnenanfillen gegen 'das friankische Gebiet, hier
gerade ungeschickt Galliae'genannt, berichtet von Gregor
von Tours 4, 23: post mortéem Chlothachavii regis Chuni
Gullias adpetunt, contra quos Sigibertus ewercilum diri-
gil, et gesto contra eos bello, vieit atque fugavit; sed
Postea rex eorum amicitias cum eodem per legatos me-
rult. €. 29: Chuni vero ilerum in Gallias wvenire conn-
erfm', adversus quos Sigibertus ecum exereitu dirigit,
habens secum magnam multitadinem virorum fortiumt
Cumque confligere deberent, isti magieis artibus instructi
iversas eis fantasias ostendunt, et eos valde superant.
FugiﬂnLe autem exercitu Sigiberti, ipse inclusus a Chunis
l'ultmti'}atlu', nisi postea, ut erat eiug.‘-ms et versutus, quos
non potuit superarc virtute proelii, superavit arte do-
nandi.  Nam datis muneribus foedus cum rege iniel, ut
omnibus dicbus vitae suae nulla inter se proelia com-
lﬂﬁv_c:rcnt, i(lquc e1 n'mgis ad laudem, quam ad :liiqund
Pertinere opprobrium justa ratione pensatur. Sed et rex
Chunorym multa munera regi Sigiberto dedit; vocabatur
autem Gaganus, omnes enim reges gentis illius hoc ap-
Pellantur nomine. Zum Gliicke fir das deutsche Vater-

e
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land machten sich nach diesem Friedénssc¢hlusse die Un-
holde, die .schon an Lebensmitteln Mangel: litten ;- wohl
weil der Ranb in diesen Gegendeén und gegen hriftigere
Volker weniger ergiebig war, bald zum Abzuge bereit,
wie wieder ein, Morgenlinder meldet: oze 4 f8dpwy
xel Dodyrwy omsoanévor modg di kijlove
xei T etonrne dumedwiare ixovons, éeyunyer o Be-
Tovde Seyitoféorew v oy, Qodyzoy NYeuove
0l A TELOWEYNC GUTE TG OTORTIGS, %L (G Y&
&l fealée xedeorare, kel ﬂg}dg ye ﬂf"ﬂ;‘x&_ﬁf“: frj
TEQUOETY 0TOUTEV U Evgmovdov. Epaoxe 0ty wG, €y
0w oeL TP AP eV IT0 OTQETEVIE TOIG CVEyAEIOL,
OV WAEOV 7] WOEIG NUEQES XLVTOV evdearotyel
gL @ fca.d,ﬂ.czgfrgdaf AL TEVTE é;'ﬂ"E:-ﬁ-'] ﬁfff;yyf:km 0
Sunoféovg, mapayoijue 0 yé dlevod te Eaveile 10
2dBepoig #at Gomore xel §ig %l foag. Menand. 502. 503
VVahrscheinlich ist, dals ehen damals der Ruf und die
Versprechungen des Langobarden Alboin, der in wildem
Grimme, gegen die Gepiden sich; mit den Fremden gegen
seine Nachbarn und Stammverwandten verbimdete, den
Chalan nach Siiden zogen.
Der Chakan hatte sich von . Alhoin fiir seine Bundes-
enofsensohaft aufser ‘andern Beéloknungen fir den Full
gcs Sieges das Land dér.Gepiden ausbédungen; dazu
iiberliefsen ihm die Langobarden bei ithrem Abzuge nach
Ttalien noch Pannonien (Menand. p. 504. Paulus Diac: 2,7)-
So safsen in dénselben  Sitzen, welche die gefiivehteten
Hunpen geraumt, bisher Deutsche besetzt. hatten, VOB
Neuem asiatische Vélker, deren Raub- und Verheerungs-
sucht nun unverziglich gegen die Linder im Siiden los-
brach. Der-Gepidenkénig Hunimund hatte, dem Haiser
Justinus die Abtretung von Sirmium fiir Unterstitzung
gegen seine Feinde versprochen. Der Haiser hlieb neu-
tral, doch gelang es den Romiern wihrend der Hriegs-
hindel die Grenzfestungizu besetzen. Zuriickgabe von
Sirmium, Bezahlung ider Jahvgelder der nun ihm unter-
worfenen Rulriguren und Utiguren waren die ersten An-
forderungen des Awaren an den byzantinischen Hol, die
der Kaiser, wie frither, noch Lriflig zuriickwies (Menanc.
p- 510,585 8qq.). ~Aber gegen das Ende seiner Tlegierong
melden die Annalen den Anfang der verheerenden ]“'J“f
ten der Awarven gegen | Siidost die Donan hinab ans
schwarze Meer und gegen Constantinopel uder.nalch Sii-
den : anno X. Justini Imp., qui est Leonegildi regh
VIIL. annus, .. Abares lilora maris ceptivse_obsident ek
navibus litora Thracizge navigantibus satis indesti sur
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Joanmis Abb. Biclar. Chron., Rone. 2, 588.  Wahrscheina
lich fallt noch in die ]L.lflt' Zeit der Negierung Justing
der von demselben erwihnte Einfall (ibid. ), anno ergo L
imperu ‘liberii, qui est Leonegildi annus IX., A;’mﬂ*s
Tlracias vastant el regiam brwr @ muro longo m’;sw.fmn'.
lenn sogleich mit (lLIll Antritte seiner HL“’!(‘lUH’? schlols

[!IL‘LIU,‘:, nach Menanders Angabe (p. 332. 405); l'|1ulcn
mit dem C haltan, mit [;t‘“j!h‘run g der J.tﬂ.illcllul Summe
von 83,000 Goldstiicken (p. ,:-3“ 425), und wihrend dieser
Verhiillinisse bediente sich der F{.mu selbst der Hiilfe des
Chakans zur Ziichligung der véubervischen Sklawinen (p.404).
Doch unterbricht le Aware ‘den Stillstand durch die
Belagerung von Sirmium, nach dessen Fall nur noch Sin-
qulmuum alu* .lu[:-l:lfl.. VVailtenplatz der Romier hlli._h
(Men. p. 552. 4“4‘! Nach einigen rubigen Jahren begin-
nen unter Mauriecius Lii*-rlm ung, deren ].1 ‘.‘l"'lll‘\bt‘ Theo-
phylakt schildert,  die \rclht m‘um”cu um so wiithender.
]lu‘ Chalian u‘S(]lLlnt vor "'ml"ulunum, Yiminacium und
am schwarzen Meere veor Anchialus, und wver langt dort
zu den 80,000 neue. 20, Ul)i} Goldstiicke Zulage als j.-cdm—
gung des Friedens {lm oph. 1,6), den er nach Kurzem von
Neuem hricht;.seinc Schaaren denselben VWeg zu fithren:
0i ¢’ "”“T: ToY Arwmftm TV TE ..'/LJ"{JN xoet v gwy
Hﬂtt. TEEQLOLXOVE am Ly YT, eu’mf 76 70AE g JTo?HfH, Ty
& :”mrurrf.v 169 La;r»w:mr ?‘(’L Axv g et Jouunm }OV
wti Sardemed xed o Tlewaod wdi Meapreeyovmolw
tat Toowetov, 4, 83 und als die Roméer, die unter Co-
mentiolus von Anehialus nach '\wl]mumo::mn herbeige-
zogen waren, zuriickwichen, durehschwirmten die ah« a-
ven ganz Hn,tl.u,n, tind der 'Chakan machte, wiewghl
‘r’Ui‘gE,]_tth, Versuche auf Beroea, Adrianopel, Philippo-
polis, Dioeletianopolis (2, 12.46.47).  Evagrius %htlllf je=
och, wenn er diese beiden Fahrten hlb Griechenland
ausdehnt; mit den Ziigen der Awaren die der Slawen,
llvlrn f}( lscheibe ]Iullm-. geworden war, zu vermengen :
’wiurw wde XWEOUVTWY 0§ "Afe0es d:g UEYOL TOD wee-
mr HHUU 102007 wr;m g dzfxrwrwn: h ._z-f-":)rwrc,
"h,’,fr'x oV g #ol THY .’H.ur}rx TGy /LfL & .c"nrf moletg
TE - Houp r;nr)tnm a:{:m}wg_:/.l Gy xel v L)r;r!,TUdmrc)u)
@ lfr’i.hfl."f,5 dravre xel “’H‘UTO.‘OI‘J?«:L.. 11151 eccl. 6, 10.
Noch zweimal sah Mauricius die Riuber vor den langen
Mavern, das erstemal Perinthus und Tzurulon lnl.wfcln,
doch w 10(1{‘1‘ von dannen ziehen ('Theoph. 6, 5), ulul(,h
den zweiten Anzug aber die Bewohner der Hauptstadt so
crschreekt, dafs sie damit umgiengen, aus Europa nach
Asien ]uuuht,l.z,umuhm. Nach éu age neuer 20,000 Gold-
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miinzen wurde jedoch ein Vertrag geschlossen und be.
stimmt : ‘Popaioe xei’Afdoowe ¢ Torpog peoione,
d0¢ Srhapnvar &Soveie wov morauov dievnEectu,
7, 15.%) . Gleiches Schicksal wie die Liinder zur Linken
der Awaren gegen Constantinopel hin, traf, wihrend
Griechenland yvon den Slawen zerfleischt wurde, durch
die Awaren die Gegenden zu ihrer Rechten gegen das
adriatische Meer. Schon im Anfange der Hindel gegen
Byzanz hatté der Chalan Hutriguren iiber die Sawe gegen
Dalmatien losgelassen (Menand. p. 510); lurz vor dem
letzten Zuge nach Siidost waren von ihm vierzig dalma.
tische Hastelle zevstort (Theoph. 7, 12), und Porphyro-
genitus bezeugt, dals die Striche, welche die Chrowaten
und Serben in Besitz nahmen, durch die Awaren zur
Wiiste geworden waren (S. 614. 615). Noch schien das
Kriegsgliick im folgenden Jahre nach dem Vertrage, den
diesmal der Haiser brach, den Waffen der Romier sich
giinstig zu zeigen, und ihr Feldherr hatte die Feinde bei
Yiminacium und in ihrem Lande an der Theis geschla-
gen, als eine Meuterei der Soldaten den Mauricius stirate
und den unwiirdigen Phokas auf den Thron heb, unter
dessen verderblicher Regierung das Reich dem Unter-
gange so nahe kommt, dals Heraklius, sein Nachfolger
auf die Hauptstadt beschrinkt, beim Antritt seiner He-
gierung nichts zu unternchmen vermag. Der Chakan der
Awaren ist Herr bis vor die Thore Constantinopels.
Beinahe hitte er den Kaiser, den er zu einem vorgeb-
lichen Friedensvertrag nach Heraklea lockt, gefangen,
und umzingelt nach sieben Jahren wieder die Stadt, wih-
rend sie die Perser auf der asiatischen Seite umlagern
(J. 624), und droht, sie bis auf den Grund zu zerstore,
wenn sich nicht Alle ergeben. Aber unerwartet zieht er
ab. Hier ist der Wendepunkt der Awarenmacht. VVahr-
scheinlich waren damals die Slawenvélker der Chrowaten
und Serben vom Norden gekommen, um in die von den
Awaren verwiisteten Liinder vom adriatischen bis gegen
das schwarze Meer einzuziehen, den Byzantiern emn¢
starke Schutzwehr gegen die awarischen Stirme. Ba

erfolgte der Abfull der onogurischen Bulgaren von dem
Chakan und deren Verbindung mit dem Haiser Heraklius
(S. 749), und in der zweiten Hilfte des Jahrhunderts ibré

*) D. h. die Bomier durften nur iiber den Strom, 'f"ﬂ“i:
sie die Slawen ziichtigen wollten, die noch fortwibren %
Thrakien einfielen, obwohl von ilnen schon Gricchenland bese
War.




Avari. 735 R
d Uebersiedlung iiber die untere Donan, wodurch die Awa- iR
1] ren ','qusl:_imllg vom S.inll”{ill(lﬁ_ abgeschnitten "r‘-'lll'{]t‘.lt.. o
) Nur yon einem vergeblichen Versuche der Awaren auf 3|
o Thessalonich geschieht wieder Meldung (Mirac. S, Demetrii, L]
d Boll. Oct. 4, :1{_1_:'_'_::)- 5 . e
N _ Wihvend die Verheerungssucht der Awaren sich siid- i
% wirts Wege bahnte, lehten sie mit den ii‘l_n'}gv.n _I_\uc‘}]l_mr- ik
i 1‘}"}|Iw1‘n,. wie es scheint, die meiste Zeit in friedlichen iy
. W.m-hii[tnlssﬁn. Paulus ]J_mc?n_us spricht (4, _’|. 13. 25) von |
1 mehreren Vertrigen, die jedoch auch auf wiederholte i
% Verletzungen derselben deuten, 2\1'151:]1011_ ithnen ;md Agi- i
& lulf, dem Langobardenkinig, der selbst ihren Unterneh- '
i mungen gegen die .[.‘}j.xau[:u-.r Yorschub gab (4, Q-!}:‘ misik
5 Agilulfus rex ('mfrmu. regi Avarum arlifices ad faciendus ol
" nares, cum r;uih-us lsr]_u.m Cacanus insulam fil'i.'lllihllll 1n it
o Thracia expugnavit. _‘o"h'é_iln't:nr_i Langobarden mit Awaren
h und Slawen vereint Istrien verheeren , geht ein awaris E
H scher Gesandter mit langobardischen von Agilulf zu den 11]
2 liinigen der Franken, um unter sich den Frieden zu be- '
; i{"slll'l_;l_‘ll (4, 25). Aber auch Franken, wie Langobarden,
i erfahren ihre Raublust: Childebertus rex Francorum ex-
4 stnguitur,  Huni, qui el Avares dicuntur, a Pannonia
4 w Turingiam ingresst, belle gravissima cum Francis ges-
e Serunl.  Brunichildis tunc regina cum nepotibus adhuc
= puerulis Theudeberto et Theuderico regebat Gallias, a
. quibus accepta Huni pecunia revertuntur ad propria. Paul.
i Diac, 4, 12. Zur Zeit des Regierungsantritts des Mau-
. riclus wurde von Awaren das l'.'vsull_(:lw Lm'rlrl der L;mgp- j
- barden, das Gebiet von Forum Julii, iiberfallen und die I §
i Stadt verheert (4, 58), und Grimoald, der sie zur Be- ;
i strafung des abtriinnigen Herzogs von Forum Julii her- bl
» beigerufen hatte, konnte sie nur durch List wieder aus it
i dem Lande schaffen (5, 49 —21). i 1
3 Seit den Ansiedlungen der Siidslawen waren die : l
i ;"L_wul'uu, von ln'.’iﬂ.igﬂn und kriegerischen Vélkern um- |
i ringt, unschiadlicher geworden. Geschwiicht wurden sie ;*i
8 durch innere Zwistigheiten: Altik verliels mit 9000 Bul- it
d garen Pannonien, und Kuber zog mit semen Haufen nach i
i Siden (8. 717. 718). Am meisten wurde. ihre Kraft gebro- ' [
3 chen und ihr Geschlecht vermindert durch die Feind- i
e seligheiten, die sie sich von Seite der Slawen und Fran- l
lm‘u zugezogen haben. Dals der Chakan auch wihrend Ul
Séiner Uebermacht nicht iiber den gesammten Stamm der f.'
2 b!_ﬂ\‘r"_f‘-il geherrscht ]1:1!:9,_ ht‘.zcu;;{'n mehrere ;_\ng,n_[;vn i"
t (5. 624, 2. Anm. ). Nur die zunichst umwohnenden Sla- 5|

Wen standen in seinen Diensten ; arbeiten fiir ihn bei
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Singidunum, kimpfen in seinem Heere an der Theis,
verfertigen auf seinen Befehl Fahrzeuge und setzen iiber
die Donau (Theophyl. 6, 5. 4. 11. 8, 5), werden dem Ho-
nige der Langobarden als Hiilfsheer zugesandt: Agilulfus
rex obsedit civitatem Cremonensem cum Sclavis, quos el
Cuacanus rex Avarum in solativm miserat. Paul. Diac.
4, 29. Fredegar erzihlt von ihrer {ibermiithigen Behand-
lung der VWenden im Kriegsdienste, *) von VVinterlagern,
die sie jahrlich bei den Fl](ihmischcn) VVenden hielten,
worither diese ergrimmt zu den VVaflen griffen und sie
unter Anfiithrung des Samo aus dem Felde schlugen
(c. 48). Nach dem Berichte eines Salzburgers aus dem
9, Jahrhundert stand bei den Carantanen Boruth, von
den Baiern unterstilzt , gegen die Awaren im Hample
(Juv. p. 11). Die Donau aufwiirts kennt die Geschichte
die iulsersten Posten der Awaren an der Ens, dem
Grenzflusse gegen die Baiern, seit der Regierung des
Herzogs Theodo, unter dem die: ersten Hindel zwischen
beiden Volkern erwihnt werden (8. 372). Belannter
werden sie von dieser Seite erst seit Harl dem Grolsen
ihrem Ueberwiltizer.  Tm Jahr 782 erschienen vor'dem
Frankenkénig an der Lippe Gesandte des Chakans, nach
Eginhards Angabe, velut pacis causa (Annal., Pertz 4, 163);
im Jahr 788 aber fielen Awaren , vom Herzog Thassilo
aufgefordert, an zwei Stellen in sein Gebiet ein, in Friaul
und in Baiern, wurden jedoch iiberall zuriickgeschlagen,
von den Baiern in zwei Treffen besiegt (Ann. Lauriss,
Pertz 1, 174). Die verhingnissvollsten Stiirme erhioben
sich iiber das Volk durch Grenzstreitigkeiten im Jahr 790
erregt (Ann. Eginh.). Seine Forderungen mit dent VVal-
fen durchzusetzen riickte Karl mit zwei Heeren zu beiden
Seiten der Donau in das Land der Awaren ein, warl st
iiber den VVienerwald zuriick *#*) und zog selbst bis

*) Wovon der Name Befulei (Praefulei), wie sie die ﬁvff"’.c{.l
genannt haben sollen, abgeleitet ist bei Fredegar c. 48: Winidl
Befulet Chunis fuerant jam ab antiquitus, ut cum Chuni M
excercitu contra ‘gentem quamlibet adgredichant, Chunt Pro
castris adunato illerum exercitu stabant, Winidi vere pugnabant.
Sivero ad vineendum praevalebant, tune Chuni pracdas eapiens
dum adgrediebant; sin autem Winidi superabantur, Ghunorum
auxilio fulti vires resumebant. ldeo Befulci (al. Hi}'ﬁf:‘-‘h Prac-
Julei) voeabantur, a Chunis, eo quod duplici in cﬂa‘:gl‘i:ﬁﬁlﬁﬂ“[?“r'
taminis vestita proelia facientes ante Chunos praecederent. g
bar misslungene Etymologie. i

*¥) Noch heifst eine Zeit lang der Strich zwischen der Ens unt
dem Wienerwald Awarenland: locum quendam in dedrid; W3
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gur Miindung der Rab (Annal. Eginh, ad a. 791). Einige
Jahre daraut, nach Ermordung des Chakans, wurde die
Eroberung fortgesetzt und vollendet durch Eriech den
Herzog von Friaul und HKarls Sohn Pippin: Heirichus
dux Forojulensis missis hominibus suis cum VWonomyro
Sclavo in Pannonias, kringum *) gentis Avarorum longis

Bielaha fluvius Danubium ingreditur. a, 811, M. B, 11, 101
quasdam res proprietatis nostrae (uae sunt in provincia Avarorum,
id est locum, ubi antiquitus castrum fuit, qui dicitur Herilungo-
burg, cum reliquis adjacentiis in circuitu, quarum terminia
sunt ab eo loco, ubi Erlafa in Danubium cadit; sursum per tis
pam ejusdem fluminis usque ad locum, qui digitur Erdgastegi,
4. 882, M. B. 28. 1, 21; in terra quondam Avararum juxta flus
violum qui Erlaffa dicitur. a. 979. ibid. p. 227

P e

*) Ahd. hring, hrinc, nhd. Ring.. Die Ringe oder Hage
(ahd. haga, hagin, hegiii) waren eine Art von Fest ungen bei den
Awaren, woriiber der Ménch von St. Gallen aus dem Munde
Adalberts, eines Soldaten, der dem awarischen hriege beige:
wohnt hatte, imstindlicher berichtet (Pertz 2, 748): Adalbertus
mihi narrare consueverat: Terra, inquiens, Hanorum novem
f.'g':'r-fff:'s cingebatur. Eteum ego, dlios cireulos nisi vimineos co=
gllare nescius, interrogarem: Quid illud miraculi fuit domine?
respondit: Novem hegin muniebatur. Cumque et illos alterius
generis esse mescirem , nisi quales segetibus solent praetendi,
mquisitus etiam de hoe dixit: Tam latus fuit unus civeulus, hoe
est, tantum intra se comprehendit, quantumh spatium est de ca-
stro Turico ad Constantiam , ita stipitibus quernis, faginis vel
abiegnis exstructus, ut de margine ad marginem 20 pedes tende-
retur in latum, et totidem subrigeretur in altum ; cavitas autem
universa aut durissimis lapidibus aut ecreta tenacissima reples
retur, porro superficies vallorum eorundem integerrimis cespi-
tibus tegeretur. Inter quorum confinia plantabantur arbusculae;
qiae ut cernere solemus, abscisae atque projectac¢, comas cau-
dicum foliorumque proferunt. Inter hos igitur aggeres ita viei
et villae erant locatae, ut de aliis ad alias vox humana posset
audiri. Contra eadem vero acdificia inter inéxpugnabiles illos
Inures portae non satis latae erant constitutae, per quas latro-
cimand;j gratia non solum exteriores, sed etiam interiores cxiré
solebant, Item de secundo circulo, qui similiter ut primus erat
Cxstructus, 10 miliaria Teutonica, quae sunt 40 Italica, ad ter:
}lui_u usque tendebantur; similiter usque ad nonum, quamvis
1pst eirculi alius alio multo contractiores fuerint. De circuls
fuoque ad circulum sic erant possessiones et habitacula widi-
Ju€ versum ordinata, ut clangor tubarum inter singula posset
Yusque rei significativas adverti. Ad has ergo munitiones per
flll@'cllms et eo amplius annos qualescungue omnium occidens
talinm divitias congregantes, cum et Gothi et Wandali quietem

Mmortalium perturbavent, orbem occiduum pene vacuum dimis
Sérunt,
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vetro temporibus quietum, civili bello fatigatis inter se
prineipibus, spoliavit, Chagan seu Jugurro intestina clade
addiclis et a suis occisis, thesaurum priscorum regum
multa saeculorum prolixitate eollectum domno Carolo regi
ad Aquis palacium misit. . . Rex, ‘collectis exercitibus
suis, Saxoniam ingressus est, filium suum Pippinum regem
Italiae in Pannonias cum exercitu suo misso. Cujus le-
wsationes ad eum in eadem Saxonia venerunt, una quac

T

dixit, oceurrisse ei Hagan cum ceteris obtimatibus, quem

sibi Avares post interfectionem priorum constituerunt:
altera, quae dixit, Pippino cum evercilu suo i hringo se«
dere. Annal, Lauriss. ad a. 796, Pertz 1, 132. Dals die
eroberte Hauptfeste im Osten der Donau lag, erhellt aus
Eginhards Annalen: Pippinus, Humns {rans Tizam fluvium
Sfugalis, eorumque regia, quae ul diclum est, Hringus, t
Langobardis awulem Campus vocaluy, ex 1olo destruclt,
direptis pene omnibus Hunorum opibus ad patrem Aquis-
grani hiberna habentem venit. Pertz 1, 185; aus dem
Chron. Moissiac. a. 796: transmisit rex Carolus Pippinum,
filium suum, cum suis uos in Italia habebat Francos,
Langobardos et Bagoarios eum aliqua parte Alamannorum,
in finibus Avarorum ; et venit Pippinus cum omnibus illis
quos pater ejus miserat ei in auxiliom, et fransito Dani-

io, cum exercitu suo pervenil ad locum, ubireges Avt-
rorum cum principibus suis sedere consueli sunt, (uen
et in nostra lingua Rinno [Rinc] nominant , et inde tulit
thesanuros multiplices. Pertz 1, 502; so wie aus dem Be-
richte des salzburger Anonymus (Juv. p. 45. Hopitar Glagel
Cloz. LXXIII): Harolus imperator anno nativitatis donnt
DCC. XC. VL. Aericum comitem destinavit et cum €0 1mmen-
sam multitudinem, Hunos exterminare. Qui minime rest-
stentes reddiderunt se per praefatum comitem Harolo tmpe-
ratori. Eodem igitur anno misit Karolus Pippinum filium
suum in Huniam cum exercitu multo, qui pervenim}sp usque
ad celebrem eorum locum , qui dicilur Rinch, ubi iterult
omnes eorum principes se reddiderunt Pippino. Q?-sz_'?ﬂf_‘rf’
reveriens, partem Pannoniae circa lacum Pelissa inferiorts
ultra flavium, qui dicitur Hrapa,¥) et sic usque ad Dravult

#) Pelissa lacus, Balatonsee; Hrapa, die Rab. Wollte mat

hieraus ctwa das Ziel des Zugs Pippins nordlich iiber die TIl;‘_b
setzen, so steht entgegen, dafls dort in den nmstandlichen. L;
richten vom ersten Zuge von der Ens bis an die Rab von lietllf;’:
regia Hunorum die Sprache ist, und wenn auch das th‘ﬂmr:
Lauriss. Pannonia setz!, so zeigl sich wihrend der ;\waﬂ!ﬂ!’cras
schaft dieser Name in weiterer Ausdehnung gebraucht, 50 welbl
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flavium et eo usque ubi Dravus fluit in Danubium, prout
Fntcslatcm habuit. Schon im vorhergehenden Jahre (795)
hatte sich ein Grolser des Awarenreichs, Tudun, Thoda-
nus, Todanus, oder in oberdeutscher Aussprache Zodan,
Zotan hiufig genannt, dessen Gebiet wahrscheinlich auf
der VVestseite der Donan lag, an die Franken ange-
schlossen, und war wihrend der darauffolgenden Unter-
nehmungen nach Aachen gekommen, sich mit den Seinigen
taulen zu lassen.  Nach wenigen Jahren sah sich selbst
der Grofschakan, *) Theodor, gleichfalls ein Christ, wahz-

Volk gebot, wie aufwirts iiber dem Wienerwald: fiscus qui vo-
catur Tullina situs in regione Pannonia. a. 859, M. B. 28. 1, 50.

*) Die Verfassung des Awarenreichs war keine andere, als die
des Reiches ihrer Stammverwandten, der Tiirken, welches unter
Dizabul durch vier Machthaber regiert wurde, iiber die erselbst
gebot, nach seinem Tode durch acht, iiber welche Arsilas Ober-
herr war: of J¢ ye (rwv Tovpxwy mpicfes) Equtay térrepug
CUTols elvees fyeuowlas 10 O£ Y& 2064105 10U EVunCYIOS
Edvove dveledae pdvp 10 Ailefoido. Menand. p. 2993
(Tovgterdoc)dt cis 1w nepe Tovprots fyeudyw v.dv 6ztw
Yep poipees dieddonvio 1 Exeivy :':'?r\r::r:rce , OIS Y& 10U
qviov tdy Tovpxmy Ehaye mpocardver. ' dpaihes JE dvoue 1o telais
tfom wovdoyw Tovpzwy. id.p. 399. Chakan war der einbei-
mische Name des obersten Gebieters, wie deutlich Eginhard sagti
Swmaiain tolius regni juxta priscumin eorwmn ritwin Caganwm habere
praccepit. 1. e. 5 Tudun die Benennung der Herrscher des zweiten
I’umgns. Dafls Tudun, wie Chakan, Name der Wiirde; nicht der
Person.war, scheint auch Eginhard anzudeuten 1 legati unius
eX primoribus Hunorum, qui airud suos Tudun vocabatur: Annal.
ada. 795, Tutundus sehreibt die Stiftungsbulle des Bisth, Passau
von 824, Dobner2, 486: simul etiam Tufundo, nec non Moymaro,
ducibus et optimatibus exercitibusque plebis Huniae, quae et
Avaria dicitur, et Moraviae. Den Namen nennt noch bei den
Chasaren, deutlich als Titel, Theophanes ed. Par. p.5161 Touv=
dodvor Jt coyoviee XeoGuvog, we ik poswnoy Xeytrovw avic,
ol Zojiloy toy &x Gérgas zul yévovs Ovie swpuiomohityy . . ml
TUgtg wrxmyoey, Die Historia miscella gibt p. 1441 Twdunum
futem principem Chersonis , qui et ex persona Chajani erat et
o’?::iu:ﬂ ex linea et gencre ejus. . « Allefi Zweifel benimmt das
Ll}'nwing. M. Lips. 18164 p. 765: Tovdovvoe o ronoinpy-
Ted (vicem tenentes, Statthalter) ncpe Tovpzors. Der oberste
Gebieter der Chasaren heifst bei Ibn-Fofzlan (Frahn, Exe. de Chas.
P- 16) Groflschakan, H UL'L:», von ihm sagt Ibn:Haukal
(das. p. 50, 51)t 4, princeps eorum, eui titulus Chakant Chasa-
rorum ; hic regibus Chasarorim major est.** Die letzteren sind
wohl die Tudune. Noch scheint Name einer Wiirde bei den
xlnll\'ﬂt‘ifn Jugurre, von den frink. Chronisten in den Angaben iiher
die Gesandtschaft im J. 782 neben Caganus genannl: Caganus el
47*
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scheinlich scit den letzten Ereignissen, und wohl der
selbe , der sich dem Pippin ergeben hatte nach den
Demiithigungen - durch die Franken den Angriflen der
mihrischen Slawen, die ihre Macht siidwirts auszu-
dehnen anfiengen, ausgesetzt, gezwungen, bei den Fran-
ken Hiilfe zu suchen, und auf der VWestseite der Donan
{iir sich Sitze ‘zu verlangen, und sein Nachfolger muls
sich vom Franhkeénkonige, als dessen Unterworfener, i
der altherkémmlichen Grofswiirde bestitigen lassen:
Capcanus, princeps Hunorum, propter necessitatem po-
}:nuli sui imperatovem adiit, postulans sibi locum dari ad
vabitandum inler Sabariam et Carnuntum , quia propler
infestationem Sclavorum in pristinis sedibus esse nou po-
teral. Quem imperator bemgne suscepit; eral enim Cap-
canus Christianusy nomine Theedorus, et precibus ejus
annuens muneribus donatum redire permisit. Qui rediens
ad populum suum, pauco tempore transacko «iem obil,
Et misit Caganus unum de optimatibus suis, petens sibi
honorem antiquumn , quem Caganus apnd Humnos habere
solebat. Cujus precibus imperator adsensum pracbuit, et
suwmmam otius regni juzla priscum eorum rilum Caganum
habere praecepit. Annal. Einh. ad a. 805, Pertz 4, 192
Die Feindseligkeiten zwischen den Awaren und den be-
nachbarten Slawen dauerten fort und mulsten nech mit
Vaffengewalt unterdriickt und ver dem Haiser entschic-
den werden: (exercitum misit) in Pannonias ad conlro-
versias Hunorum el Sclavorum finiendas. .. Fuerunt etien
Aquis adventum ejus expectantes qui de Pannonia vent-
yunt, Camizauci®) princeps Avarum , et Tuduit, el alit

Jugurrus principes Hunorum. Annal. Eginb.; missi quoque Hu-
norum Cagani et Jugurri. Ann. Enh, Fuldens.; missi a Cagano ¢
Jugurro. Annal. Lauriss.; und wieder in den Ann, Lauriss. &
a. 796: Chagan seu (= et) Jugurro occisis, WO Enh. Fuldens.:
Cagan et Jugurre principibus Hunorum occisis, Da auch dad
slawische Schupan in Urkunden Jupan geschricben ist, U
g gequetschtem tsch entsprechen konnte, etwa der vonlbn- Folz-

lan (Frihn Exc. p. 16) unter den ersten Wiirdetrigern des
Chasarenreiches genannte '.'}L;‘: Tschauschiar oder Tsrhw;'
ewalt

schur? Vgl. Tschauseh Balchi, Minister der ausiibenden Gev
bei den Osmanlitiivken; wvielleicht liegt so etwas auch in Zuikes
in der obigen Stelle des Theophanes.

*) Al. Camzanci, wielleicht entstellt fiir Caganus, wie Gap-
canus, Cabuanus. Die frinkischen Annalisten scheinen sich nicht
immer in den Gebrauch des Namens zu finden, vielleicht ']u-rCh
dessen Entstellungen veranlalst. So Annal. 5, Limmer Ralisbe
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primores ac duces Sclavorum cirea Danubium habitantinm,
qui a ducibus copiarum, quae in Pannoniam missae fue-
runt, ad praesentiam principis jussi. vemerunt. Einh.
Amnal. ad a. 814. FEine awarische Gesandischaft erschien
wieder $22 vor Ludwig dem Frommen (Annal. Eginh.;
¥Yita Hludowiel imp., Pertz 1, 209. 2, 627), und zuleizl
spricht von dem noch den 'Deutschen untergebenen Reste
des Volles der ungenariite Salzburger, der unter dem
Bischofe Adalwin, imJ. 8§73, noch’ vor dem Einbruche der
Ungern schrieb (Juvav. p, 10): ]'[u:ni Romanos et Gothos
atque Gepidos de mferiori Pannonia expulerunt, et illam
possederunt regionei , quoadusque Franei et DBagoarii
cum Quumnt:mis continuis nl'ﬂigundo bellis superaverunt ;
eos autem qui obediebant fider et baptismum sunt eon
seculi, tributarios fecerunt regum, et ferram, quam pos-
sident residuyi, adhuc pro tribulo relineni regis usque in
hodiernum diem. VY0lhig verschwinden sie unter den Un-
gern. - Ihr Untergang ist den Slawen zum Sprichwort
geworden, wie Nestor sagt (2, 115): pomrosza wsi, i ne
osta nijedin Obrin, 1 jest’ pritcza w Rusi v do sego dni:
pogibosza aki Obri, ichzhe njest’ ni plemene ni nasljedka.
nAlle sind weggestorben und kein Awar ist dbrig geblie-
ben, daher in Russland noch das Sprichweort bisauf die-
sen Tag: sie sind untergegangen, wie die Awaren, ketn
Velter, hein Krbe ist mefr von thnen da.*t

Die grofsen von den von Osten her vordringenden
Nomaden im Lande iiber dem Pontus bewirkien Volker-
u{llwéﬂml]l;};un sind nach den Namen der handelnden Yol-
ker die skythisch-sarmatische, die hunnisch-bulgarisch,
awarische, und die letzte (die Mongolen haben die vor-
handenen Vélker nur unterjocht, nicht neue Massen in
ihre Sitze eingeliihrt), die chasarisch-kumanische, Auch

e e e

maj., Pertz 1, 93. a. 805: Cabuanus venit ad domno Carolo, et
Abraham Cagonus baptizatus super Fiskaha., 1In demn umstind-
licheren Berichte Igzinhards zu diesem Jahre beifst der hier
Cabuanys, nach den meisten Hss, Capcanus, und eben so hei
Enhard. Fuldens. (Pertz 1, 353), offenbar verstiimmelt fiir Ca-
El’\l“““éfa nicht Eigenname, da als solcher Theodor angegeben ist.
Als die letzten Chakane lassen sich bezeichnen: 1) der 796 mit
dem Jugurr von den Seinigen getodtete, 2) dessen Nachlolger,
J.l.{_':l' §ich dem Pippin ergab, vielleicht derselbe, der 805 neue
ditze erhielt, Chakan Theodor, und 3) der sich noch in dem-
selben Jahre nach Theodors Tode in den Grolswiirde bestitipen
lilst, wahrscheinlich Chakan Ahrabam, nach den Annal. S, Ln.
Ter. 805 ip dep Fischa getauft.
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in dieser, wie in den frilheren Bewegungen, treten neben
den Hauptvilkern, den Chasaren und den sie spiiter iber-
fluthenden Kumanen, noch andere auf:

Chasari. 7Zodorar dao oijg flag, ove Xald-
pov¢ Orvoudlovew, zuerst erwihnt von Theophanes
(p- 263) zum J. 626, da sie mit dem Kaiser Heraklus ge-
gen den Perserkonig Chosro zogen ; von den innersten
Gegenden Berziliens, d. h, von der VVolga hinter dem
kaspischen Meere her, seien sie gehommen, sagt derselbe,
wo er vonihrem Einbruche in das alte Bulgarenland an der
Macotis berichtet (S. 721). Sie waren seitdem das miich-
tigste Yolk iiber dem Pontus, unterwarfen sich die Go-
then am kimmerischen Bosporus (S. 451), bezogen noch
um die Mitte des 9. Jahrhunderts Tribut von ﬁim siid-
lichen Slawenvélkern am Dnieper, den Wiatitschen, Se-
werern, Poljanen (Nest. 2, 153. 211), bis sie auf dieser
Seite durch die Petschenegen beschriinkt wurden, gegen
welche ihr dufserster Platz Sarkel (am Donetz) war, 3
Einige aufbewalirte chasarische Namen (8. 724) und ihre
tirkische Staatsverfassung (8. 739) lassen kaum zweifeln,
dals sie tiirkischer Abstammung waren.

Pecinael (Regin. ap. Pertz 4, 600, Pizenaei Liutpry
Pecenatici Cosm, Prag., Pincenales, Pecinei, Pelinel,
Postinage u. a. bei andern abendlindischen Chronisten,
IevSiyaxiver Constant. Porph., Peczenjezi bei den
Slawen, Bisseni, Bessi bei den ungrischen Chrmnswn_},
gleichfalls yon der Ostseite der VWolga und vom Jaik, wie
Porphyregenitus (de adm. imp. e. 5'5 bezeugt, 50 Jahre,
bevor er schrieb, von dort durch die Chasaren und Usen
vertrieben. Nestor meldet ihren ersten Anfall auf Russ-
land zum J. 915 (Schl. 4, 9). Sie lagerten sich ﬂl}f der
Westseite der Chasaren auf beiden Seiten des Dniepers
an der Kiiste bis zur Donaumiindung: amd dé yevwde
Ty uepdv Adavovfing morauoy wig Alotpas eviimidy
n Hatlwazioc mepéoyerar, xal zxagaxp Tl
KOETOL#i aVTOy Mégoe 100 Sdoxed Tov s0V
Xeldpwy zdogpov. Const. de adm. imp. ¢. 42, P iii'
Die Abtheilungen ihres Gebietes nennt derselbe ¢ o

*) Bjelawezha, Weilslager, bei den Slawen (Nest. 5, 120),
Ob dies Uebersetzung des chasarischen Namens sei, ist su 5¢
zweifeln, da fiir Sarkel aus dem Tiirkischen gleiche Bedeutung
sich nicht nachweisen lilst, und die Uebertragung {}ﬁm:ﬁw
congor hei Const. de adm, imp. c. 42, levzdy olxyue bel 'i":hiﬁi
Fortsetzer (Script. post Theoph. p. 76) scheint irrig zu DY
gestellt und auf den slawischen Namen zu bezichen,
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wo Kangar, }\L(%"”"-’HU, als der besondere Name der Be-
u.llumﬂ' (Ilt‘t(‘ JMIII.].HL]hlilLII angegeben lbl der nam-
m,]u. I\.L.mn,, den er im Folgenden (l. 4.!.}) wieder als alte
Benennung des Volkes ht:z:t:ll]lllLE Die tiirkische Ab-
stammung du Petschenegen bezeugt Ibn-el-VWardi (Frihns
Ibn-E ui{i. p. 44)% sy€in .'m? Jisches Veolk hat sich aus lhlf.‘u
Lindern (den Tiirk uanulu;u) abgesondert und sich zwi-
schen die Chasaren und Rum gesetzt. Man nennt sie
Belmakije (1. Pelschuakije), und. . ob sie gleich schon lange
Zeit sich dort aufhalten, haben sie slm‘h keine Hiuser.
Beide Volker, die Chasaren und Petschenegen, haben
iiberfluthet
{;lllnﬁ-lli’ die seit der zweiten Hilfte des 41. Jahr-
hunderts vom Nordufer des schwarzen Meeres genannt
\\'C](tLIl, “alnwht'm ich nach spiterer LLnt‘nmm“ die
Use Ovioil, Ol £ bei Constant. l’nrph.. die die alten
E)II/L der Petschenegen auf der Ostseite der VWolga und

am Jaik einnahmen (de adm. imp. ¢. 37), die Gafss (;rf- )
der arabischen Schriftsteller, tiivkischer Abstammung,”von
deren Andrang auf Llﬂ‘,{hdhd]”{,]l!:l]l(i schon zu Anfang des
10. Jahrhunderts Masudi berichtet (Frihns Ibn- Folzl.
). 244): ,,nomadisierende Horden der Gussen, eines tii-
kischen Volkes, ziehen nach jener Gegend, um dort die
Winterszeit zuzubringen. Und da bisweilen das Gewas-
ser, das vom L}mmucn!luss in den Arm des Nites ¥) flielst,
zufriert, so setzen die Gussen zu Pferde hiniiber. Uh—
schon es ein berrichtliches Gewisser ist, bricht es unter
ihnen ‘doch nicht ein, weil es durch dcu Frost so hart
wie &;L;_-in rrf_"\\mrh-n l:, Q)U ]%Lu'rll'll{:ll. Si!: du:m ill (1;’1‘:‘
rulnct, der [ ‘hasaren hinitber. Bisweilen zieht der Hénig
der Chasaren selbst gegen sie, wenn nimlich sein dort
aufzestellter Posten zu 5(::1“4-.11 ist, um sie zuriickzu-
bLhi.urml- er hilt sie yom Uebergange iiber das Eis und
vom Einfall in sein Reich ab. Zur Sommerszeit ist es
den Tiirken nicht moglich, hiniiber zu kommen.** DBei
den Byzantinern sind von der Riickseite der Petsche-
”L'["f]l, die niher an den Donaumiindungen erscheinen
(Cedven, 2, p, 7755 Pezinavollr neben l..uuuhummu|.1Lm(!_.
der VYalachei, auch bei Snorri 3, 404), Usen noch zu den
Jdahren 1{}’3“ 1065 genannt, als ein jeuun iiberlegenes
Yolk, 70 “Jm U;, vy Edvace "”JJGE, og W': uum SHP—
Hxoy el toy ]'hrff.f LY LDV ET?‘-‘VGUE:‘UUU TE 7oL
nolvmindéavepor. Johann, Scylitz.; Cedr. 2, 815;

3

) 5. 550, 3. Anm, Es mufs die Wolga verstanden werden
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nachher seit 1070 aber wird nur mehr der Name Ko
manen, Kouavor, gefunden. Nach dem Zeugnisse der
Anna Comnena hatten diese dieselbe Sprache’ mit den
Petschenegen (ed. Par. p. 252). Man hat den Namen Hu-
manen vom Flusse Huma abgeleitet; vielleicht verhalten
sich die Benennungen Usen und Humanen, wie Hangar
und Petschenegen. Spiiter wird als einheimischer Name
von Rubruquis Capchat angegeben, was aber nur der
Name des tatarischen Reiches Kapdsehak, Hipdschak ist,
Die Slawen, die ihren ersten Anfall im J. 1058 eulitten
(Dlugoss 4, 247), nannten sie Polowei, Bewohner der
Flichen, eben so die Deutschen, Felawa (buchstiblich
identisch mit Polowei), Falon, bei den Chronisten auch
Valwi, Valewe, Vahven gesehrieben, auch verderht
Waluwen, Valans bei Rubruquis (Berger. p. 26): cletoitly,
que vivoient les Comans et qu'ils tenoient leurs troupeaus;
s s’appellent Capchat et selon les Allemands Valans et
leur pais Valgnie. Befremdend ist die Benennung Parthi
bei einigen Chronisten, Das Volk war bei den Abend-
lindern wegen seiner wilden Lebensweise beriichtigt:
Polowei zakon djerzhat’ otee swoich, krow proliwati, a
chwaljaszczesja o sem, i jaduszeze mertweezinu i wsju
neczistotn, chomjaky i susoly. ,, Die Poloyzer halten das
Gesetz ihrer Viter, Blut zu yergiefsen, und prahlen noch
damit ; sie essen Aas und alles Unreine, Hamster und
Zieselmause.* Nest. 2, 152; Pecenati, et hi qui lf}r{wms
dicuntur, erudis ef immundis carnibus, utpote equinis et
catinis usque hodie vescuntur. Otto Frising. 6, 40; fue-
runt Tartavi in terra Valuorum paganorum, qui Parili
a quibusdam dicuntur, qui panem non comedunt, sed cat-
nibus crudis pecorum suorum vescuntur. Heinr. d. Leite
p. 4503 Chomani, gens immundissima, quae garnibus
utebatur fere erudis pro cibo et lacte equorum. et sanguine
pro potu. Chron. Zwetl. ad a. 1259, Hatona Hist. R. Hung.
5, 856. Arnold von Liibeck sagt, in Haiser PhlllfI}5
Heeren hitten sich auch gefunden, illud pcrdi!issimum 10-
minum genus, qui Falue dicuntur. 6,5; auxilia pessumorum
qui dicuntur ;["fn’mf. 7, 44 Yon grofser Niederlage des
Volkes durch die Tataren wird zum J. 1221 berichtet:
et pugnayerunt Tarlari cum eis, et debellaverunt eos, €
percusgerunt omnes in ore gladii, et alii fugerung ad H-
thenos, petentes auxilium ab eis. Héinr. d. Lette p. iM‘s
temporibus istius imperatoris (Friderici IL) quidam exer=
citus de Asia exiens, qui juxta fluyvium, qui Thau appelle-
tur, habitabant, invaserunt Parthos, quibus Ruthen: auxt-
lium ferebant, commiseruntque cum Thataris proelum et
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victi sunt. Conciderunt :Llrlue de Ruthenis et Parihis ad
centum millia hominum. Anonym. ap. Mencken 3, 102;
bi desselven Heiseres tiden yor en here ut van Asia, . . dar
ward der Ruzenunde der Falew en geslagenmer dan hundert
dusent, Chronic. Luneburg. ap. Eceard Corp. hist. med.
aev. 4, 44033 in denselyen -.id{_i’] quamen aver de Tateren
mit eme creftigen here in dat land to Polonen, de dar-
vore hadden tovort Valwen, Ruzen unde menich lant.
ibid. p. 4410.. Eben damals flohen gegen 10,000 Huma-
nen iiber die Donauw und evhielten neue 5111/1- 1m gy ieclii-
schen Reiche in Thrakien und Hleinasien (Niceph. Gre-
fom 1, p- 20. 24). Gegen die Mitte des Jahrhunderts
finden aber die hubu'(lvn Carpin und Bubruquis noch
Humapen vom Dnieper bis iber die YV olga.

Doch haben sich alle diese ferner an der Kiiste 'des
Pontus gehalten und nur gegen Siideén, gegen "das byzan-
tische B{'IL]], welches sie in 11.11111”011 }mlulien beun-
ruhigten, gewirkt; ihre Namen, wenn auch Reste von
ihnen in den tiirkischen Anwolnern der Nordhiiste des
schwarzen Meeres iibrig sind, sind verschwunden. Nur
ein Volk dieser Reihe, verschieden jedech von den
iibrigen in Abstammung und Lebensweise, hat sich west-
lich gewendet, und dort bleibend seine Sitze aufgeschla-
gen, das YVolk der Ungern.

E'H;,,'R”ﬁo Auf dem Flachlande der Mitteldonau, wo
sich die miichtigen Stimme des dstlichen und mittleren
]:11014. htilml., Ge ermanen, Illyrier, Thraker, Tiirken,
YWenden berijihrten, und ihre verschiedenen Volker durch
mehr als tausend Jahre hindurch in lebhaftem VWechsel
sich gedriingt haben, hat keines aus allen”diesen die
Hervschaft behauptet; aus dem Finnenstamme, der eleich-
sam, um nicht ganz leer auszugehen in (jt,l'l "ﬂmmun und
IIU]]{’ILJ.I]” en seiner Siidnachl yarn, hier noch seinen Ver-
treter bt,iut..tt, ist ein Volk gthummut, um es in Besitz
Zzn nehmen und zu behalten. Magyar heilst dies Volk
m der eignen Sprache, Ugzri bei den Slawen,*) und von

——

*) UgriNest., bohm, Ulr ¥, poln: Wegry (1. wie franz. V mﬂl‘.)
und durch di ¢ polnische Form verderbt russ. Wengri. Das n in
L“"H und das w mil folgendem Nasallaut im P olnischen {(wie ¢5 in
ﬂ]t‘h['ll Fillen zu setzen. pilegt) scheint auch auf die Aussprache
Jugrizudeuten, BeiNestor heifsen die Madjaren Schwarzungern,

"Je ezernie (2, 113), zum Unterschied von den Ugre f'a,h‘h:, den
weilsen Ungern (p.112), womit er offenbar die C hasaren ]Jt,m.u h-
uet. Ulubluwt sdl'l::ESLn dals die Slawen beiden Violkern olne
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diesen aus Ungri, Ungari (ungenaver Hungari) bei den
Abendlindern, O4yypor bei den Byzantinern, die es
noch hiufiger Tovoxo¢ mennen, ganz unerklarlich,
wenn man nicht leichtfertige Umgestaliung aus dem
noch unbekannten Ugri in das bekannte Tovoxor an-
nehmen diirfte; *) wie bei abendlindischen Chronisten
(Annal. Sangall. maj., Pertz 4, 77) in Agareni,**) Die
Sprache der Ungern ist, wenn sie in ihren Formenbil-
dungen auch viel Eigenthiimliches zeigt, und hierin sich
als besonderen Zweig ihres Stammes verrath, ihrem
Stoffe nach finnisch, und die finnische Abstammung der
Ungern ist dadurch aufser Zweifel gesetzt. Auch zeigen
sich die Ungern sogleich bei ihrem Auftreten in- ihver
neuen Heimath in verschiedener VVeise von den wel
denden Tiirkenyolhern als Finnenvolk, als Fischer und
als geiibte Jager, durch ihre sicher treffenden Pleile
der Schreclken der Abendlinder: ex supradictis igiur
locis (Seythia) gens memorata (Hungarorum ferocissima
et omni belua crudelior, retro ante seculis ideo ineudila
quia nec¢ nominata) a finitimis sibi populis , qui Pecinact
yocantur, a propriis sedibus expulsa est, eo quod numere
et virtute praestarent et genitale rus exuberante mulll-
tudine non sufficeret ad habitandum. Horum itaque vio-
lentia effugati ad exquirendas, quas possent incolere ter-
ras, sedesque statuere, valedicentes patriae iter arripiunl.
Et primo " quidem Pannonwiorum el Avarum. solitudines
pererrantes, venaly ac piscatione viclum collidianum (uee

eit bei-
r Nihe
den

Riicksicht auf ihre Abstammung den Namen Ugri ml}'Z
legten, da sie meben einander uber dem Pontus in ibre
salsen, wie auch Polowzer erst nach ihrem Anzuge von
Slawen benannt sind, Die Bedeutung des Wortes als Volks-
name ist schwer anzugeben. Russ, ist ugor, ugr, der Aal, dann
die Hitzblatter, welches Wort im Polnischen dieselbe Umgcﬂilr'
tung zeigt, wie der Eigenname, Sing. wcgora, Plur. “"{_Eﬁffij
Auch kommt vor als Flufsname Ugra (Nebenfluls der Oka), 8%
Landschaftsname Ugre, Jugra Nest. (Jugrien am Eismeer, ost-
lich von Archangel), deren Bewohner Jugriczi 1B der TUs
Chronik, Ugri, Ugari bei Sabinus (S. 689). ?

#) Diese Annahme bestitigend ist, wenn im ersten Bﬁl_'lf-h"’
von dem Volke bei Leo Gramm. es neben QUyyoot, der e_'_gc":l
lichen Benemnung, noch mit den &dhnlich Llingenden ﬁr']"'l;‘
Odvvor und Tovgxos bezeicknet wird, von welchen dann der le
terc mit Unrecht die Oberhand erbalten hat.

%) §chon Ekkehard erklirt sich dagegen in den Ca
Pertz 2, 119 : qui autem Ungras Agarenus pulant,
errant.

. S. Gﬂ“fi

longi yid
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ritant ; deinde Carantanorum, Marahensium ac Vulgarum
fines crebris incursiorum.snfestationibus irrumpunt, per-
paucos gladio, multa milia sagiltis {nlerimunt, quas lanle
arle ex corneis arcubus t!afa“fm.’ ul earum iclus vix
graecaveri possil. . . (‘]ummn ]_Ill”"ﬂd.., quo ceteris gen-
tibus inusitata, eo et periculosior. Inter horum et Brit-
tonum conflictum hoe unum interest, quod illi missilibus,
sli sagittis utuntur. Regino ad a. 889. Der Notarius
Belae sagt bei I'”.rwiillmmq ihres Zuges von Osten (c. 7):
el nunquam viam civitatis vel Imhll.lulh invenerunt, nee
labores hominum comederunt, ut mos erat eorum, sed
carnibus el piscibus vescebanlur, donec in Rusciam, quae
Susudal vocatur, venerunt. Et juvenes eorum fere collidie
erant i venalione, wunde a die illo usque ad praesens
J'er”w.?u sunt prae celeris b(ﬂ:"h"‘h’!& meliores i uwa.‘a{.
Schon Qavaus, dals das Finnenvolk der Ungern zuerst in
Gesellschaft der nomadischen Chasaren und Petschenegen
auftritt, lilst sich wermuthen, dals es aus den siidist-
lichen an die tiirkischen Nomadenlinder angrenzenden
Strichen des Finnenstammes gekommen sei, und eben
dahin w 1*1-11 mit hinlinglicher bl{hm]mlt die Erinner ung
an die Stammsitze des Volkes, die sich noch lange er-
halten hat Yom Volk Dentumoger leiten die L]l-fun
ihr GL&CMLC?H ab : gens itaque Hunfnumum de gente
Seythica, quae per idioma suum proprium Dentumoger di-
citur, duxit orviginem. Notar. Belae c. 5. Dals aber dieser
Name zu suchen ist, wo Bostardia [Bascardia], das Land
der Baschhiren (un Gouvernement Orenburg und Perm)
liegt , zeigt eine andere Tradition lul Thwrocz
(bdmandmm 1, 49): praeterea Seythicam regionem una
cingi 1'01!11}1‘L'lwnblom' sed in tria rvegna, Bostardiam
scilicet ac Dentiam et Magariam *) dividi. Bestatigung

———

*) Magaria ist der Name Moger in Dentumoger und Hetumoger
(Notar. c. 1) und Moger = I‘.]a" r: per |ri|un1:| .1]10111;5r1|<|rum
llulu’mu et in sue !mq:m .mrrj:rm Mogerit, Notar. P'rol., Schw.
J‘- 9, Die ¥ i:[l;uullmn gy, welche in der "L'tlu]ii'ﬂ(,h(, in dj, bihm.
d' (nicht dsch, bei dq_,n Arabern Madschdr nur, weil sie g immer
quetschen) u];ernc-uan-run ist, zeigt sich v ergjlicllcn mit den durch
nddm,h[mrumlvs1 odu j erwuchlm Lauten n, 1, t, ny, ly, 1y
Rtwlmuha‘n, als Erweichung aus g, wie Gydrgy (Dj C-t‘d ), Georg.
Rime der Name bei den Byzantinern vor, so lielse sich (Llhu
’Ifrcmmlm erwarten j }H(c..,(mo: (wo man z f'lil‘ das erweichte g
LI(‘ILCH lassen Lkinnte, wie cs hiufig das erwe eichte d ist) hat Por.
phyrog, in der \.llm ]v allc: en l’u-,d:mw;,u; ci[]llLS an -:1(‘1 Wolga:
] Htfh.—!J'{ zipee m e .'fr:l',nf._, !-.P:. ;n ;!UTJ'HOJ' 'fH:‘ TJ,I’ I"'lJ'(l'Ji’
-Hw KELOEZRGLY, OUOLWS JE wui &ig 10y w:uwv 1-‘-’.}“: f,{UHé:
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eben die im 13. Jahrhundert in Nordasien reisenden
Religiosen, welche das Land der Baschkiren Grols
ungern, das Stammland der Ungern, nennen, Carpin (1246):
les Bastarques (entstellv aus Baschlhurt), qui est la grande
Hongrie. Bevger. p. 7; les Tartares passérent par-le pais
des Morduins, . . et de la contre les Bileves, qui est la
grande Bulgarie, . . puis tournant contre Bascharl o
Pascatir ; qui est la grande Hongrie. p. 43; Rubruquis
(4253) + riviere nommée Jagog (Jaik), LILI.;. vient du Se-
ptentrion et du pais de Pascativ . . Le langage de ceus
de Pascatir et des Hongrois est le méme ; ils sont tous
pastres, sans aucunes villes, ni bourgades: du coté de
I'oceident ils touchent a la grande Bulgarie. . . Cest e
ce pais de Pascalir que sorlirent autrefois les Huns, qu
depuis furent appelles Hongrois, *) et cela est propre-
ment la grande Bulgarie [Hongrie]. Berg. p.47; les terr
ves de Pascatir, qui est la grande Hongrie. p. 8% 2
Rubruquis® Angabe, die Sprache der Baschhkiren sei die-
selbe mit der der Ungern, was er von den 1'cispildt‘ﬂ
Ungern, die er in den Wolgagegenden traf, erfahren
konnte, ist dieses Umstandes wegen nicht als ungegin:
det zu verwerfen, aber ohne Zweifel falsch aufgelalst,
und nur von den Finnen zu verstehen, die noch jetzt unte!
den Baschkiren, einem Tiirkenvolke, das walu‘_schum]mh
nach dem Abzuge der Ungern am Jaik weiter aulwarls Z0x
leben, schon Ibn-Fofzlan nennt Baschkiren :-usd‘ﬂluhhch
ein tiirkisches Volk (8. 725, Anm.), und Rubruquis selbst
Hirten, was Ungern und Finnen nicht waren. Filr dif
finnischen ‘Anwohner des siidlichen Ural, die "."'qll‘“'i_"“l‘
ten der Ungern, sind wohl des Porphyrogenitus gstliche
Tirken, mit. denen die westlichen in Verbindung stehen,

Mg
100s 1e Maldobus Gryopolyras zal 10UC ?:mpo,urri*ﬂy-‘."lj?v;_oj’;'
de adm, imp. ¢, 537. Allein wahrscheinlich ist der Name fiir dosts
govg-verschrieben. To Meildowy @ooiptoy in Persien bel Tht"ﬂ
phylakt (2, 48) hat nur den blind nach dhnlich hllngem}un I\amtn
Haschenden fiir Magyar bedeutsam geschienen. Vom Ef%""-mq',",[]‘}
Magyar ist ungr. magyaran szolni, deutlich (eig. auf ““-5”“1'.‘
reden, und das abgeléitete Verh. magyarazni, erlautern, a‘j“'"ﬁ
gen; oder kommt ?‘-Iag}‘ar‘ selbst urspriinglich eben diese Be ml’
tung zu, und hat sich das Volk in demselben Sinne 50 genani
wie die YWenden Slowenen, die Germanen Dellt&ﬂhﬂ?

*) 8..727, 3. Anm.

*%) Noch einige Berichte von Missianidren iiber d:f. u
redenden Anwobner der Wolga hat Schlozer (Iest. 25
aus Pray und Hatona zusammengestellt,

ngl‘in’lh
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zu nehmen, die von ihm durch die falsche Benennung
Totpxot mit den eigentlichen Tiirken verwechselt, ge-
gen Persien *ft'-.c}mb{‘m *) und fiir eine vom VY esty ull-'.l.'
11-“”( gangene ﬂhlh(‘llung "LUS"{"”L]J'['Il werden : 'z{} luevy
& uépog (viy Tovpxwv ) *-r,gor: avie odny elg 70
T ¢ ﬂ( 00 HJGL HEQOG %aT w:m; GEV, OL %Gl w;m
-rm ;ay #ATE THY TWY Tovoxwy clp;{m"v Emwrvuiay
xehovyTee __r*f“}ayf.mf(-: cprs) ot *F) .. elg de 70 xe-
?rfwnmorw J{U 7E00T JFV zJvog ‘nrw fOL‘U;"frJH '-u}oc,
Ty reirmu.c‘rv -?{’C,‘ e ﬂc: _nyt“adnr., LEO) .!.u,{.gu TOU m:y
m,a HOTED ;rﬂb GTTOOTELLOV GLy 0UTOL 0! PO TO JVTLXOY
”. IJU" UJ/U[?) ffL 'TUOEHJ?H f(”» II':H O#OL /lr"f 5’;’:" TOvGLY
m’zmm ¥Gil G7TO%0IGEIC TIRY QUTWOY P0G aVTOVS oA~
Litzic dmozol tilovow. de admin. imp. c. 38, pP- 107. 408.

Schon seit dem Anfange des 9. ] lnhu:ului‘-. scheinen
die Ungern im VVesten neben den Chasaren neue Sitze
genommen zu haben und in das Hiistenland zwischen
llt:t]l Dnieper und der Donaumiindung c'm"un“fn P
sein.  Zuerst zeigen sie sich in L]lL‘i(‘I] bttm]wn unter
der n('-ﬂmlmcr (!9_—, gjlllli‘{,]il'a[_‘]'lf}rl Haisers ]HE‘UP]IIELJ_S
{qe.:]._n\_!_u} Ein Haufe Bulgaren, abgeschiekt um iiber
die Donau 'f.'uplhautc- lldiwtlnmu. dl[‘ die Riicklehr in
ihre Heimath erzwingen wollen, in Zaum 2zu halten,
wendet Hil{_]l von den {w'*nean ”l%f‘hfn:f{‘n um Hiilfe zu
den {::-fszu, die -}f!*'ni zur Erneuerung des Hampfes
bereit xn-h(*n} und im ‘.;f:riclii.e des Leo Grammaticus
(p- 459) abwechselnd Quyygor; Tovpxor und Ovwrroe
genannt werden. Von hier aus unternahmen sie schon
mit dem .:\ni.u;qu der zweiten Halfte des Jahrhunderts
einen L'tuhzuﬂ gegen Deutschland : hostes antea 1illis
populis inexpe 1‘I1, qui Ungri vocantur, regnum ejusdem
11llu({mnu regis (;-s.*lmtmmc) pupulmlu:. Hincmari
lemens. Annal. ad a. 862, Pertz 1, 458. Von den Be-
wegungen des Volkes tiber dem Pontus gibt Bericht,
chuch nicht ohne Verl: llhlllull”{,l’i, (unstanlllam 1’011111\-
rog. de admin. imp. ©. 38: oTL 70 'uur a‘orew'mv
Edvog mAhnoioy 11¢ Xelapiag v0 nalatoy vnv

*) Dem HKaiser sind solche Missgriffe gerade nicht fremd;
S{r Il”.,ut or (rl(- adm. II]l]i. C. jt)) die llht'k Meleda [Ir. ’Hs’n-m:
iTor 1e. Madotedrer) an der dalmatischen Hiiste ohneweiters fiir
die Insel Malta, wo Paulus'landete.

**) Sabar to'“i’h*’hﬂ Sawartojasphali, den Ungern selbst un-
]-Jf"] tannt » f'l“-l‘ Ig('l]l]t"]]ll"tlf (1{}]‘ L ]]r‘l]ﬂ ) Por |II'I. t‘l] ld.l ( Sll‘h sonst
nicht 11,ti|ur Das erste \\ ort tha das deutsche swart, schwarz,
und das Ganze die der slawischen Czernitr Ugri untﬁinv{-laeudu
l}t.ﬂelmunn bei den skandisch redenden Russe 1) Yl 5:557.
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xeTolxnoLy imoretzo &lg TOY TOMOV TOV EM0-
voualbouevor defedia amo s w00 mpwroev Boe-
Bodov cc-a.?-q(ffv Emwvvuiag , ogrig Boéfodog w6 uéy wg
x!’.);’:f]émg révoy\a {Igﬁaﬁfag :rg)ﬂogazopéﬁﬂa,, 10 dé 8
aticc, wg xal of Aovwol pet oaviov, Boifodog én-
Agivo. *) v wova 0ly () Tome TG TmEOdondéve de-
Bedie moreuog 2ote oéwy Xidude, 0 xei Xeyyviovg ™)
dovouciouerog. 0vx ¢léyovro dé Tqr vowe ypove Tovp-
201, dihe Sefaprotdopelot ¥ Tvog alvieg -

Vo i Loveo, xet of pév TotproL yeveal Uioyoy emvt, )

*) Wojewod ; ein slawisches Wort , kann bei den Ungern
nicht in Gebrauch gewesen sein. Der Bericht scheint nach den
Angaben ecines Slawen niedergeschrieben. Eben so wenig wird
von einem Unger nach dem Wojewoden Lebedias sein Land Le-
bedia genannt worden sein oder von einem benachbarten Volii,
wenn nicht bisweilen Land des Lebedias (etwa wie Ungern vor
dem Einfall der Magyaren nach seinem Beherrscher bei Porphy-
rogenitus yooe 700 Zqevdomidzov heifst); um so weniger, @@
ihm noch andere michtige Fiirsten zur Seite standen (Hetumo-
ger, Sicbenfiirsten, beim Notarius Belae), wie ihn Porphyros
sprechen lifst: 2otiv ¥regos da’ 2uov Boffodos, Aeyoperos St
poviins [Alwovttns? Almus ber den ungrischen Ghrfﬂ%lsmﬂ]
zei vioy xextyufvos ovoucert Apnediy. e. 58. Der Wojewol
Lebedias scheint kein anderer als Eleud in den ungrischen Ge-
nealogien zu sein. Lebedja, Lebedjan findet sich tibrigens als
slawischer Ortstname ; wieder slawischer verwirrender Emfluls’

*¥) Xipyvlovs kann mit dem Flufls Svyyovi (de adm, mp
c. 42) zusammcn%nommen werden , jener der Inguletz, diestr
der Ingul scin. als hier die Gegend an diesen Fliissen ?Emﬂlt}t
ist, erhellt aus Const. (c. 57) selbst, wenn er angibt, dals di¢
Petschenegen aus ihren alien Sitzext zwischen der Wolga un
dem Jaik verdriingt in das Land zogen, das sie noch zu semntt
Zeit inne hatten (zwischen den Chasaren und der Donau), U
dort zuerst auf die Tiirken stiefsen. Vor dem Aufenthal®
der Ungern neben den Chasaren weils also der Bericht, obschon
er ihn nur auf drei Jahre ausdehnt, von keiner ilteren Heimat
des Volkes, und lifst es von hier in zwei Abtheilungen aus
einandergehen, die eine nach Osten (wober die westliche hatie
abgeleitet sein sollen), die andere nach Westen. Doch ist vite
leicht vor 3 noch eine andere Zahl ausgefallen, wenn micht (¢
Angabe fiir ganz irrig erklirt werden soll. Naeh der BE_F_!“I'::
mung Constantins (c. 37), dals die Petschenegen von d?l’“ D...‘l’
vor 50 Jahren, da er schrich, nach Westen gezogen seici, fi
ihre Ankunft in das Land der Ungern hichstens in das vorletzte
Jahrzehnt des 9. Jahrh. ; nun waren nicht erst drei Jahre, S0
dern schon viele Jahre lang, schon ver 842 unter Th001111'1“5 i
Ungern an der Westseite der Chasaren.

#¥) Die Héuptlinge der sieben Geschlechter waren wobl die
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0~ coyovre, d¢ elc avrove lze tdiov _eize dAA0ToI0Y ToTE

= m/ e.»'u cavro, CAL VY [0F0V &V qUTOLG Boe prjdm TLVEG, i
g wy mpwrog Boéfodog ;}r J mpogondeig Aefedicg. ov V- '
7S grnoey d0& perd wdy Xaldowy Evievzovg N |
tt- TOELG , OV oTYTEG TOIS Xal rcumg, & WEGL TOIg gl B
&= rcmmv 'm.“rnoz..,. N m de Tlowl z:w,c.ufm . 's ﬂ*,gon., Aa.. I8
") Eapovg #ew] 10eVTES ﬂrofruorf :vm nrenYévees, nv ol- I
0~ YELOLY YTV .r’fH((Jr.‘H"CCL /at 'ri Vv T(rJV Im'nf(u;v AFCIOIX)‘:H({ i |
(1)~ Jr&uj"ﬂ”/ﬂﬁJfﬂﬁV. rc)f.-:c uezahrl 0¢ zwy f{}hﬂ/f!]j) GUY— it |
) e ‘hwo .’FEU,‘EIH’?U woel vy Horlwantoy, 10y nve- :

e

/m T ]\({ﬂ"'ﬁn "TOJ' ocrfx Oftf-}»'!rm 70 Ii.)l’ 101 Q/nw un—
(‘rfr(.w 7 Lu; h“ }‘n’ﬂ '-H.. d‘l(} (}HU(,.J?" ,uem,, /.ﬂc; -ru ]u.:;--'

™ £y i uuL, fmm. ru oToAnY, . « 70 d%‘ grepoy ué £pog &g ©o -
. ¥ ! | [,
'lLijl {}i TLAO Y Arff[ rr);fl og& ME f)()l.,, f'-!”l" #OLh 'i'r’r.l' J"JOLJOJG{}M‘ = W
Ir 1

I’HHUV wel rm,rrwi /fé.;(dm, f, LUTUI'C zoua, .";'T{)-— [l

e, voued _OUEVOVE Aredrovi L0, v 0Lg 707 ToLg 70 .
oF P TO Hrcl.,\wf’muu}' £dvoc zewoizei. Aus diesen Nach-

iy richten folgt, dafs die Ungern zuerst an der VVestseite

da der f;lld%d!‘i_n.. um die Hundunw_‘n des Dniepers Platz ge- |
0+ nommen, sich ]cdodi auch schon frithe ]hu. gegen die '
g Donau hin verbreitet haben, nach der Ankunft der Pe-

ke tschenegen aber von den Chasaren getrennt und ganz

jl'l %{E‘gmj die Donaumiindung geworfen worden sind. Atel-

s tusu ™) heilst diese von den Ungern besetzte Landschaft

i an der Donau bei Porphyrogenitus, durch die Angabe

", mehrerer Fliisse bestimmt, unter denen sich der Pruth

- und der Seret deutlich erkennen lassen: o dJé zomoc; !
6T ' }
int : ros b i |
lia Hetumoger, Siebenmagyar, beim Notarius Belae c. 1: septem prin- |
nil cipales personae, qui Hetumoger dicti sunt. Bei einzelnen setzt der- !
er selbe (spitere) Geschlechtsnamen bei (c.6): quorum VII virorum - i
nd nomina ]mcc fuerunt: Almus pater Arpad. Eleud pater Zobolsu, }
Ite a quo genus Saac descendit. Cundu pater Curzan. Ound pater 1
on Ete, a quo genus Calan et Colsoy descendit. Tosu pater Lelu. i
th Huba, a quo genus Zemera descendit. Septimus Tuhutum, pater i
i§e Horea, cujus filii fuerunt Gyyla et Zombor, a quibus genus el
e Moglout descendit. Die cinheimische lmd:rmn weils von 108 !
el- lnh‘ua der wandernden Ungern (wohl nach spiterer Gliederung 13
lie des Volkes, in welehem die Lll‘i!h noch generationes, ljcnur.t ' I
m- ]ll‘t'ml‘u) , und erweitert ]l:nc fnze YEVED ¢ zu sichen Heeren mit | |
ra sichen Gapitaneis , jedes Heer zu 50,857 Mann (Thwrocz ap. {
it Schwandtn. p. 81). lr
AL

¥) Ist als ungrisches Atelkdz, zusammengesetzt mit kéz, i
i Insel, auch Land zwischen zwei Fliissen, erklirt worden , mit |
lie der \nrauabuzunﬂ , dals Atel wvon den Tiirken entlchnter,
: bei diesen dem der W olga gleicher Name der Donau. Tiirkiseh
lie wire Atel kutschuk, der klcine Atel.
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] \ 4 ’ ] - T - o f s \
&V @) mPOTEPOY OF Tovpxor vmijoyov, ovouelever wurd
Gy FTOVVLY TOV ExElge !:heg;got;.u-:yov'_?re}ch;cov Ezgl
2ol KovCov, & @ aoriwg ot Tlazlivaxives waror-
xovow. de adm. imp. e. 403 0Tt 6 TAY THerlwvoenzoy
TOmog, & @ T Tove *Kelp(p xevgnoey ot Tovgol
AELELT0 KOTE TNV ERQYVMLEY TOV EXEIOE OVTOY 0Tt
pay. of 08 moTeol ELGLY OVTOL TTOTCHOG TPWMT0S 0
zeedoveros Bogovy' moTeuos 0sUTEQ08 O %@LOVUENOS
Kovgov", AOTEpOG TO(T0g 0 xeloviuerog Ig:mfﬂqg‘ 0
TeUlG TETOTOS O %eAovuEVOg BOOUT0g" TI0TEIOS MEL-
TTOC O *elOVUEreg Z¢0gtog. c¢. 38. Aber auch hier
sollten die Ungern nicht lange Stitte haben. Noch
safsen sie im Jahr 888 an den Donsemiindungen und
fielen wihrend des Kriegs des Haisers Leo gegen den
Bulgarenkénig Symeon von den Byzantiern zu einem
Biindnisse vermocht, verwiistend in Bulgarien einj aber
nachdem Symeon mit dem Kaiser Friede geschlossen
verbiindete er sich, wie Porphyrogenitus erzihlt (de
adm. imp. ¢. 40), mit den Petschenegen, iiberfel upd
verheerte das Land der Ungern, die eben auf einer krie-
gerischen Unternehmung abwesend waren; nach jorer
Riicklkehr aber beschlofsen, die bisherigen Sitze aufzus
geben. Und nun ziehen die Ungern in das Land e
das nach ihnen den Namen triigt; in die Flichen an den
Ufern der Mitteldonau, wo damals links die Mihren siﬁh
ausgebreitet und unter Swjatopolk ein michtiges Reick
(Grolsmihren, Meyain Mopefic) gegrindet hatten und
rechts -die Reste der Awaren und in ihrer Umgebung
Slawen safsen. Da es nicht wahrscheinlich ist, dals
Symeon nach Beendiguiig des Krieges mit den Romaern
gesdumt habe, an ihren 7;‘\?"’erhih’tdelcnl Rache zu nehmen
so ist der Auszug der Ungern aus Atelkusu wohl schon
auf 889 anzusetzen, und zu demselben Jahre berichtet
Regino ihre Ankunft an der pannenischen Donau. Es
scheint, dals sie vom Siidost herauf durch Siebenbiirgen
und die VValachei kommend sich zuerst unschadlich in
den siidlichen Ebenen des Flachlandes ' niedergelassen
haben, nur von Fischerei und der Jagd lebend; W€
Regino bezeugt. Als Arnulf die pannonischen Slawen
zur Hiilfe gegen Swjatopolk aufrief, fanden sich dort
schon seit Hurzem die Ungern, *) und auch sie VeI

*) Es ist also leeres Geschrei Liutprands und ti_C'Fﬁf '"c_i,b",]
nachsprechen, die Kénig Arnulf schmdhen, dafls er ein s0 gefabr-

liches Volk zu Hiilfe gerufen habe, als hiitte er sie aus der
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stiivkiten die Heere:des Honigs: Arnolfus rex Pannonias
adiens cum Zwentibaldum, dm..L-.m Marahensem, iterum
sibi. rebellantem cognovisset. colloquio cum Brazlavione
duce: Pannoniae ullerioris habito, trifariam eum tribus
exervcitibus, Ongaris eliam auxilialoribus nuper tllas in
partes advertantibus , per econtinuum mensem Marahen-
sem devastat regionem. Hermannus Contr, ad a. 892.
Nicht lange, so treten: dié é Ungern selbst verheerend und
erobernd gegen das Mahrenreich auf: (filii Zuentiboldi
n-unnm) pauco. ‘tempore infeliciter temw:uut, l'}fﬂw?":-"x
omnia- usquerad solum depopulantibus. Hegino ad ¢ ‘-,ij_g_,
und das awarische. zum |JH il slawische L.md 1m '\", esten
und das mihrische im Osten der IDonau ist nach kurzer
Zeit in ihren Hinden:  xai zerozovor ey oi f{}{f)/f)[.
Tépaitev rov Adavev ”J'JL_ TOTANOD &1¢ u Y
w5 g Moo ieg. yijv, dlle rci Ef-.':-'!J'r-'}-' wigoy
w00 Adavovfewe el 100 Zefa woreiov. Cona
stant. Porph. de. adm. imp. c. 42.%)

Es lilst sich- woehl vermuthen, dals'in das neueroberte
Land an der Grenze der Nomadenwelt vielleicht schon
mit seinem neuen Volke, das selhst den YWes der No-
maden gezozen, Haufen aus jénen unstiten Vilkern im
Riicken gekommen seien, oder noch von Zeit zu Zeit
sich werden t_‘.illi_;l'ILIJ:J[::'!l haben. Schon von einer Cha-
savenabtheilung, die sich mit den Ungern belreundete
und verband. 4‘11|” i ;onstant |lq.~. ] 4‘11111\1“" 1]{* Nachrichr:
lotéay 0Tt of ,f. wm)m I (f.' A € 'm THg f'rJ}' K=
Loy YEVERD ¥ ur;,.r,u' o.xal nhtor zed /ff?c,J’f Hrmr-':r

Iu‘.'-;r'»:‘ rwr Tou ey el u VTV ?!rcs LVOALTL i “.’J‘J. 2eeh
rc.r‘.f,rff.rj: : OU i';fjlr!.}'i” dnoay, wat K ru Hr) 0L TLVES sn 0=
e Jna m . Oder woL THV-TEY \r rmru* Yoo v o .fmf‘
TOLG Totos rm_ 204 J:f-mr YL m',m. [r)t Py H i rcmmf
t}.cw./w: EqoveLy Eover 08 zetl THY TV Im Or@V

. % y & A 7 3 1 . A
grepar ylarrar. Ouwd 08 ©o &lg TOUg MOLEMOVS Loquow-

—

Ferne herbeigefiihet und Ungliick iiber sein eigenes Reich ge
bracht., Sie waren schon da, als er sich ihrer “H“L bediente,
*) Alle diese Hindel und Ziice sind zu Nestors und des
Notarius des Bela Zeit vergessen; sie machen nicht so viele Um-
stinde, fihren die Ungern von Osten geradenwegs Hiew vor-
beiin ihr neues Land, jener im Jahr der Welt 6406 (n. Chr. 898),
dieser, derauch nichts mehr von \n;u‘('!l, mihrischen Slawen, son-
dt‘lll nur Namen seiner Zeit, Bulgaren, Homanen, Bohmen, weils,
im Jahr 884 im Triumphe rlm(‘.] dia westlich wobnenden Volker,
die immer erschreckt und demiithiz sich vor den Ankommenden
fiederwerfen, und zahllose Geschenke darreichen.
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¥ e | # ) f - ] \
TEPOVG %l @vipeL0Tepovg delxvvader Ty Ol e
VEWY xRl TOOEECOYEY  TOU- - WOLEMOV TTP0E0l Snoay
mewTae yEveel.  eig 08 Eoww Eoywr Ly witels, jyou
€V Tele ToL0L yeveals wayv Kefoowy, o8t wel i
20U onuepoy catt. dlpwry o mepe 1@y Xaldowy dmo-
G eloe aven 3 wpopendeion wiy Kefeowy yee,
devtioe zou Néwy; wolvny wov -Meyéon, vevdouy Toi
Kovorvysouavov, mwéumen wot Taoidvou; Sxrn Levdy,
spdopny Keagrj, 0ydon Keoy. xai 01vvwg diiniomg our-
apdévies were voy Tovgzoy of Kopupor &g wy o
TarCwvameoy revgucer yhy. de admin, impe €. 59:40.
Aus dem Letzten folgt, dals Habaren nicht Name der
ganzen Volksmasse, sondern eines einzelnen Geschleehies
sei. Zu beachten ist die Bemerkung iiber die Sprache,
dals diese Chasaren aufser der ihrigen tauch die yer-
schiedene Sprache der Ungern. redeten; dann wird es
im Yorhergehenden wohl heilsen sollen; - die  Chasaren
hitten die Sprache der Ungern gelernt, stait dals sie
jene das Chasarische lehrien. Petschenegen, ‘ Bissen bei
den Ungern, wurden im Vieselburger Comitat und an
der Theis angesiedelt: Dux Zulta fixit metas regni Hun-
gariae, . . et ex parte Theotonicorum usque ad pontem
Guneil, . . et in eodem confinio ulira lutum Musun (VVie-
selburg, ungr. Mosony) cellocavil eliam Bissenos non pat-
cos habitare, pro defensione regni sul, ut ne aliquando
in posterum furibundi Theotonici propter injuriam sibi
illatam fines Hungarorum devastare possent. , . De terra
Byssenorum venit quidam miles de ducali progenie, cujus
nomen fuit Thomizoba, pater Urcund, a quo (]gs(-m}d_u
genus Thomoy, cui dux Thoesun dedit terram habitandt @
partibus Remey usque ad Tyseigm, ubi nunc est porius
Obad. Notar. e. 57. Andere waren  als Grcnzwﬁch_lﬂl'
(Sekler) an die Nordgrenze gestellt ; in Urkunden sind
villae Bissenoram erwihnt {'Sclnlﬁz. Krit. Samml. zor
Gesch. d. Deutschen in Siebenbiirgen p. 4185). Yon Ap-
kommlingen aus der terra Bular, d. i. Bulgar, W olga-
bliigill‘iml., unter Tocesun l:j' {_]?9} der Nolarius C-_5?: ae
terra Buler venerunt quidam mnobilissimi domin! cum
magna mullitudine Hismelelitarum , quorum nomina fue-
runt Billa et Boesu, quibus dux per diversa Joca Hun-
garorum condonavit terras et insuper castruin, quod diet-
tur Pest, in perpetuum concessit. . . Et eodem ujmpm‘f‘--
de eadem regivne venit quidam nobilissimus miles ﬂ?*
mine Heten, cui etiam dux terras et alias possessiones
non modieas condonavit, Hismahelitae, Ismaclitag, Sm:l
Muhammedaner, Saraceni sive Ismaelilae noch 1M de
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:f_ ungrischen Gesetzen und Urkunden erwihnt, ihrer Ab-
¥ stammung nach wohl eigentlich Baschkiren, denen sich
o vielleicht noch Haufen aus Bulgar anschlofsen, nach
ot Jakuts (45. Jahrh.) Bericht aus dem Munde eines der-
i3 selben, der mit mehreren seiner Landslente in Aleppo
"a muhammedanisches Recht studierte (Frihn, de Baschkiris
4 Exe. p. 7): ,, ego vero offendi in urbe Haleb magno
ko numero genus hominum, qui Baschgurd: audiebant, cri-
A nibus et facie valde rubicundis erant, et scientiae juris
e sacrl juxta ritum Abu-Hanifae operam dabant, Eorum
i aliquis , quem adieram, de ipsorum patria rebusque
o percontanti mihi respondit : Terra mostra ultra Con-
> stantinopolin jacet in regno alicujus nationis Francicae
€ (1. e. Europaecae), cul nomen Hungerorum est. Nos,
& Muhammedis sacra profitentes', eorum regi subditi in
Y tractu regni cjus quodam triginta admodum inecolimus
o pagos, quorum quisque etiamsi parum-absit, quin oppi-
18 dulum referat, vex tamen Hungerorum metu, ne ipsius
& detrectemus imperium, ullum eorum muris saepiri vetat.*
i Und p. 8: ,,sciscitanti mihi causam, cur, licet in mediis
= nfidelium tevris constituti, Islamismum profiterentur, re-
o spondit: Multos patrum nostrorum audivi narrantes, dia
5" supra hanc memoriam septem Mubammedanos e Bulgaria
3" in terram nostram venisse, interque nos sede fixa, amice
19 blandeque agendo nos docuisse, nobis errores, quibus
]_” tenebamur, ‘demonstrasse et ad yeram Islamismi eogni-
“E tionem nos duxisse.** Humanen, Cuni bei ungrischen
i Chronisten, sind unter die Ungern vielleicht bald nach
l.”‘ threm Auftreten iiber dem Pontus, da sie um 1070 unter
'.ﬁ Salomo und 1089 unter Ladislaw, der von ihnen viele
% Gefangene machte, in Ungern einfielen. Gewiss aber
“11 sind bedeutende Haufen durch den Einfall der Mongolen
T2 iber die Karpaten gedrvingt worden. Sietrieben hier noch
Ly lingere Zeit ihr unstites Leben ,,in domibus filtrinis et
‘e tabernaculis® (Schléz. Samml. p. 203). Zu beiden Seiten
.] der mittleren Theis besteht noch der Landschaftsname
i Kunsag, Kumanien, Gross- und Kleinkumanien. Im 15.
v Jahrhundert kommen sie zum VVaffendienste in zwei Ab-
v theilungen getheilt vor, von denen die einen Steinschleu-
i derer, Balistarii, die andern Bogenschiitzen, ungr. jaszok
1 vom Sing. jasz, waren. Daraus sind denn spalshaft Phi-
;” listaei - und Jazyges hervorgegangen (Schloz. Samml.
” P 2(]5)1 und zu den obigen ist ‘dcr Name Juzygia, ungr.
1 .:'ns:gr.-g,* .guimm:}mu ’ nm:‘h nlut dem‘ rechten 'J._‘I'!cisui'er-
4 iber Kleinkumanien, und Grofskumanien (den Philistiern)
; gegeniiber, geltend. Rings von Ungern umwohnt sind

43 *
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jedoch die Kumanen, wie die Petschenegen, Bulgaren,
Baschhiven, allmilig ganz magyarisiert worden. Neben
den Magyaren aber haben ihre Sprache noch hehauptet
deutsche Ansiedler in dem siidéstlichen Gebirgslande des
angrischen Gebietes, in Siebenbiirgen (etwa, weil man
sieben Bergreihen zihlte? vgl. Sicbengebirge am Rhein),
Trausylvania (terra wlirasilvana Not. e, 24. 25, jenseils
der sylva Igfon, quae jacet ad Erdeuelu a fluvio Morus
usque ad fluvium Zomus. Not. c. 417), ungr. Erdely
(Waldland), wohin Niederlinder von den Rheinmindon-
gen im 42. Jahrhundert von Geisa IL., angeblich 1145
gerufen wurden, Flandrenses genannt in den ersten Ur-
kunden, die ihrer erwihnen, dann Seaenes, hier soviel
wie Niederdeutsche, darum auch Teutonici in Urkunden
( Schwandtn. 1, 885. Schléz. Krit. Samml. 27. 56. 209).
Ueber den Sachsen in Siebenbiirgen sitzen um die Quel-
len der Aluta lings den Siidkarpaten noch als gesculos-
sene Vollisabtheilung die Sekler (ungr. Szekelyek yom
Sing. Szelely), Grenzwichter, was hier Vollksname ge
worden ist, mit ungrischer Sprache. Sie sind, aebwoh
sie unter dieser Bencnnung erst spit erwihnt werden
von den ungrischen Chronisten als Rest der Hunnen
Attilas ausgegeben: Siculi, qui primo erant populi Athi-
lae regis. Not. ¢. 505 tria millia_ virovum, . eadem de Dé
tione ( Hunorum), . . metuentes ad FErdewelwe confinia
videlicet Pannonicae regionis se transtulere, et non Hunos
sive Hungaros, sed ne 1llorum agnoscerentur esse resiau
Sienlos 5 ipsorum autem vocabulo Zekel, se denommnasse
perhibentur, Hi Siculi Hunorum prima fronte in Panno-
niam intrantium ctiam hac nostra tempestate pesidul esse
dubilantur per neminem, cum in ipsorum generalione ol
traneo nondum permixtasanguine, et in moribus severiow
et.in divisione agri ceteris Hungaris multum ditferre vide-
antur, Thwrocz ap. Schwandin, p-78. Es Lifst sich haum
annehmen, dals sie Homanen seien, die hier geged .lh.t'e
eigenen Landsleute aufgestellt worden wiren ; auch lielse
sich nicht begreifen, warum sie, dann erst spaler ange-
sicdell, und zahlreich zosammenlehend. nicht Uhe_“ e
wie die ‘Sachsen ihre frithere Sprache hl.!lmuplet_]aall{'!l-
Yielleicht kénnten sie die Chasaren (Habaven) stills e
sich mit den Ungern verbanden und schon nach (_.unstatn';
tins Porph. ausdriicklichem Zeugnisse aulser ihrer Spt'zuc}
auch, die ungrische sprachen; sie hitten dann um Li}lu_c
der Zeit neben ihren ! zahlreicheren Verbiindeten 1-“:
eigene aufgegeben.  Auch weils der Notavius elWa :;;1
Chasaren (gentes Cozar qui -dicuntur. c. 44) die bel
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Anliunft der Ungern am Grenzwalde [rr!un gegen Sieben-

i biirgen ffu*.wuhnl hitten.

7 “Kaiser Leo. rithmt in seinem I uche von der Hriegs-
!t:i: kunst der Ungern uniibertreftliche Gewandtheit zu Pferde;
: Mann und Ross seien wie }’.IISMII!'IH_‘!‘J;I'E.‘“ achsen. Als ge-
o iibte Reiter, als ausgezeichnete Pfeilschiitzen zu schnel-
n}: len und verwegenen Raubziigen geschickt, wie kein an-
.]ta deres Yollk, beniitzten sie, nachdem sie sich des Landes
e an der Donau bemeistert, ihre verderbliche Fertigheit
* durch eine Rethe von Jahren zur Pliinderung ihrer Um-
i gebung, und brachten iiber henachbarte und ferne Ge-
4.":' genden Tod und Verheerung, wie kaum vorher die
o] Nomadenvalker an der Mitteldonan. Ihr erster von den

Chronisten, zum Jahr 899 oder 900 . aufzezeichneter
. -I L3

) Zug war nach Italien gerichtet; an einem T'age, in ei-

: nem Treffen sollen sie dort 22,000 Mann mit thren Pfei-

t;: lj:.ii ni_ct']mgc‘\c“u-‘ sen haben (Annal. Fuld., Pervtz 1, 415).
m Sidwiirts drangen sie nach Nestors Angabe (35, 108) durch
_ Makedonien bis Thessalonich, duarchrannten ganz T'hra-
:;i ]%__icn W if:_{h'l'h:'ﬂi ihl':" den J_sa!ll'tfrl 954, 943 5 948, bis mach
i Constantinopel 956, EET(}"m (_:f..‘:;‘.‘t:llﬁclmt_l, dm: Hussen und
i Petschenegen (Stritter 3, 11. 617 — 628). !-.mm:i_nru H;m-‘
i, f(:n blieben sogar Jvnsmh der hlt‘l_nl'gu zuviick. O mweps
o THY _/[,'nuftf v olxovrreg 1o vpxoe sind von Anna
i Comnena (p-109) im Heere (1&" "s].l.”.illll.::‘. im l}:t1|n1unfhs.c]14;'.n
= rh_l: ege erwihnt; unter dem lllﬁEJI:iL'IEl:lLIiT]JL;IH hl.u}[J'c von
o Jht'ssni'[}n;l(']l steht: 0 _H o0 d o o [J TWY 1T0t ,{F)-U‘{}_.
2 rwv (ewigzomog ). Notit. graecor. Episcopat. ap. Codin.
;“_ pP. 556 bBeim Notarius SL[tl{']u T 1“:' Unc oe rnliihrer }!'.ulanl
< und Cadusa yon Orsowa aus an .\lp:-{l. ut eis licentiam
o daret, iz Graeciam eundi, ul tolam Macedoniam sibi sub-

_,"Hg'rn'rﬁ.’, a Danubio usque ad 11'1::;1'L[m mare. C. 44. Und
1o nach erhaltener Erlaubniss: eoeperunt equitare ulira por-
- 1 YVacil b caslr Philippi resis ( Phili lis?

am VYacil , et castrum Philippt regis (Philippopohis?)

10l i : g

i ceperunt, deinde totam terram usque ad Cleopatram (?)
e civitatem sibi 5u|)311rr.11unL et sub lmueialt?l sua ]1:“‘;1191'}:11;‘
164 totam terram a civitate Durasu (Durazzo; dstlich Achrida,
i das heutige Ochri, und clcl“-'\‘tl}t.hql} dev alte Axius) usque
i ad terram I_i{u'll]y (LRacy, Serbien). Ei }:’,ualn'slu in c_au!vm
it terra duxit sibi uxovem, et popuius ?f{.f.*, qut nunc f{e'r.'ﬁ.'!_n‘
= Sobamogera, mortuo duce Zuard, in Graecia remansil,
he et ideo Lll_.!ll": est Soba secundum ( Graecos, id est stultus
it populus, quia mmtun domino suo viam non dilexit redire
e ad lmln..m suam. 45. Am hiuligsten waren ihren
h Angriffen die hu:.tL]ttJurri.]l r.i::lt:-:‘c]mn Lr"lmh_'l' ausce-

e satat. Schon im Jahre 900 kamen sie iiber die Ens und
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verwiisteten eine Sireche 50 Meilen weit und breit
(Annal. Fuld., Pertz 1, 415). 902. 903, 904 wurden si¢
von den }Liw: n unter Lmlhol{l freschhgcn , lodteten aber
907 den Herzog und drangen bis an den Lech, kamen
908 ver]lem'cud nach § Luc]:sen und Thiiringen, 909, 010,
915 nach Schwaben, 942 nach Franken ind Hnum"en,
915 nach Schwaben, Sachsen und Thiiringen bis Fulda,
017 durch Schwaben nach Elsals und Lnlhnnﬂen, 996
durch Franken, Elsals, Schwaben bis nach Fl'nnlirei{:‘h,
verheerten 952 von Neuem Ostfranken, Alamannien, gien-
gen bei VWorms iiber den Rhein durch Frankreich bis
ans Meer und durch Italien zuriick. Endlich begannen
ihre Fahrten zu misslingen und die Deutschen q(,]ud.ten
sie fortan mit hlungtn Tmph‘n in ihre Heimath, Im
J. 954 erfocht iiber sie Pmm'r Heinrich einen glinzenden
Sieg bei le.wlmtg; eine hulwlvmle 1'\]>Lhmlunﬂ wurde
058 von den Sachsen, 944 ein Heer bei VVels von den
Baiern und Carantanen aufgerieben und 955 bei Augs-
burg auf dem Lechfelde von Otto L. eine ungeheure S#t't‘il.-
macht in solcher Niederlage geworfen, dals sie ihr Glick
nicht wieder in ]}culbch].md versuchen wollten ( Chrom-
sten bei Pertz). Durch das Christenthum gemildert und
durch hraflige }Tm'rschm‘ im Zaum rrl_hq][un, wurden die
T.ngeru :l“m‘l]l.'.; ein ackerbauendes Voll, ruhige und bald
befreundete Nachbarn der Deutschen.
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